
 



 



 

 

 

 

 

 

伊斯兰教 
 

尊贵的《古兰经》和《圣训》中关于伊斯兰教的概述 

 

这是一本重要的书，其中对伊斯兰教做了简要的介绍，阐释了伊斯

兰教最重要的原理、教义和优点，所叙内容均取于伊斯兰教的根本

经典，即《古兰经》和《圣训》，该论文意在面向广大穆斯林和非

穆斯林中的所有被责成者，他们可通过自己的母语在任何时间和地

点，任何环境和情况下都能阅读本书。 

（包括《古兰经》和圣训证据的版本） 
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1、伊斯兰教是真主赋予整个人类的使命，是永恒的天

启使命，终止了以往所有的天启使命。 

伊斯兰教是真主赋予整个人类的使命，清高的真主说: 

كۡثَََ ٱلنااسِ لََّ يَعۡلَمُونَ ﴿
َ
رۡسَلۡنََٰكَ إلَِّا كََفٓاةٗ ل لِنااسِ بشَِيٗراوَنذَِيرٗا وَلََٰكِنا أ

َ
 [ ٢٨ :]سبأ﴾٢٨ وَمَاأٓ

{我只派遣你为全人类的报喜者和警告者，但世人大半不知

道。}(赛伯邑章: 28)  

清高的真主说: 

ِ إلََِۡكُمۡ جََِيعًا قُلۡ ﴿ ِ رسَُولُ ٱللَّا
يُّهَا ٱلنااسُ إنِّ 

َ
أ  [١٥٨ :الأعراف]﴾١٥٨... يََٰٓ

 {你说：众人啊！我确是真主的使者，他派我来教化你们全

体。} (高处章:158)  

清高的真主说: 

يُّهَا ٱلنااسُ قَدۡجَاءَٓكُمُ ﴿
َ
أ ِ مَا    ٱلراسُولُ   يََٰٓ ۚۡ وَإِن تكَۡفُرُواْ فَإنِا لِلَّا ا لاكُمۡ ب كُِمۡ فَـ َامِنُواْ خَيۡرٗ ِ مِن را بٱِلَۡۡق 

رۡضِِۚ وَكََنَ 
َ
مََٰوََٰتِ وَٱلۡأ ُ عَليِمًا حَكِيمٗا فِِ ٱلسا  [١٧٠ :]النساء﴾١٧٠ٱللَّا

 {众人啊！使者确已昭示你们从你们的主降示的真理，故你们当

确信他，这对于你们是有益的。如果你们不信道，（那么，真主是

不需求你们的），因为天地万物，确是真主的。真主是全知的，是

至睿的}  (妇女章:170) 

伊斯兰是永恒的天启使命，它封印了以往所有的天启使命，清高的真主说: 

ِن ر جَِالكُِمۡ ﴿ حَدٖ م 
َ
بَآ أ
َ
دٌ أ ا كََنَ مَُُما ءٍعَليِمٗا    ما ِ شََۡ

ُ بكُِل  ـِنََۧۗ وَكََنَ ٱللَّا ِ وخََاتَمَ ٱلنابيِ  وَلََٰكِن راسُولَ ٱللَّا
 [٤٠ :]الأحزاب ﴾٤٠

{穆罕默德不是你们中任何男人的父亲，而是真主的使者，和众

先知的封印。真主是全知万物的。} (同盟军章: 40) 
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2、伊斯兰教不是仅仅针对某一类人，或者某一民族的

宗教，它是真主赋予所有人的宗教。  

伊斯兰教不是仅仅针对一类人，或者某一民族，它是真主赋予所

有人的宗教。《古兰经》中的第一条命令便是：清高的真主说: 

ِينَ مِن قَبۡلكُِمۡ ﴿ ِي خَلَقَكُمۡ وَٱلَّا يُّهَا ٱلنااسُ ٱعۡبُدُواْ رَباكُمُ ٱلَّا
َ
أ  [٢١ :]البقرة ﴾٢١لعََلاكُمۡ تَتاقُونَ  يََٰٓ

{众人啊！你们的主，创造了你们，和你们以前的人，你们当崇

拜他，以便你们敬畏。.} (黄牛章: 21)     

清高的真主说: 

يُّهَا ٱلنااسُ ٱتاقُواْ رَباكُمُ  ﴿
َ
أ ِن نافۡسٖ وََٰحِدَةٖ وخََلَقَ مِنۡهَايََٰٓ ِي خَلَقَكُم م    رجَِالَّٗ   زَوجَۡهَا وَبثَا مِنۡهُمَا  ٱلَّا

ِي تسََاءَٓلوُنَ  َ ٱلَّا ۚۡ وَٱتاقُواْ ٱللَّا َ كََنَ عَلَيۡكُمۡ رَقيِبٗا بهِِۦ كَثيِٗراوَنسَِاءٓٗ ۚۡ إنِا ٱللَّا رحَۡامَ
َ
 [١ :النساء] ﴾١وَٱلۡأ

{众人啊！你们当敬畏你们的主，他从一个人创造你们，他把那

个人的配偶造成与他同类的，并且从他们俩创造许多男人和女

人。.}( 妇女章: 1) 

据伊本∙欧麦尔－愿主喜悦之－传述：真主的使者－愿主福安之

－在解放麦加时对众人说: 

<<众人啊！真主已经为你们去除了蒙昧的重负，在蒙昧时期人们

互相以父为荣，其实人们分为两类：对于真主虔诚敬意慷慨之人，

以及对真主不屑一顾放荡之人。人们都是阿丹的子孙，真主从土中

造化了阿丹。真主说: 

وجََعَلۡنََٰكُمۡ ﴿ نثَََٰ 
ُ
وَأ ذَكَرٖ  ِن  م  خَلَقۡنََٰكُم  إنِاا  ٱلنااسُ  يُّهَا 

َ
أ كۡرَمَكُمۡ   وَقَبَائٓلَِ   شُعُوبٗا  يََٰٓ

َ
أ إنِا   ْۡۚ لِِعََارَفُوآ

َ عَليِمٌ خَبيِرر  ۚۡ إنِا ٱللَّا تۡقَىَٰكُمۡ
َ
ِ أ  [١٣ :الۡجرات]﴾١٣عِندَ ٱللَّا

{众人啊！我确已从一男一女创造你们，我使你们成为许多民族

和宗族，以便你们互相认识。在真主看来，你们中最尊贵者，是你

们中最敬畏者。真主确是全知的，确是彻知的} (寝室章: 13) » 

提尔密济辑录：3270。 
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在《古兰经》和使者--愿主福安之--的命令中，你找不到一项法

令是专门针对某一个民族或部落而立，以照顾他们的民族或血统。 

3、伊斯兰教是天启的使命，是为了完善以前的众先知

和使者--愿主福安之--的使命。 

伊斯兰教是天启的使命，是为了完善以前的众先知和使者--愿主

福安之--的使命。清高的真主说: 

ٓ   إنِاآ  ۞﴿ ٓ   إلََِۡكَ   أوَحَۡيۡنَا وَٱلنابِي ـِنَۧ   كَمَا نوُحٖ  إلَََِٰ  ٓ   بَعۡدِهِۡۦۚ   مِن    أوَحَۡيۡنَآ    وَإِسۡحََٰقَ   وَإِسۡمََٰعِيلَ   إبِرََٰۡهِيمَ   إلَََِٰٓ   وَأوَحَۡيۡنَا
 [ ١٦٣ :]النساء  ﴾١٦٣دَاوُۥدَ زَبُورٗا  وءََاتيَۡنَا وَٱلۡأسَۡبَاطِ وعَِيسَََٰ وَأيَُّوبَ وَيُونسَُ وَهََٰرُونَ وسَُلَيۡمََٰنَۚۡ  وَيَعۡقُوبَ 

{我确已启示你，犹如我启示努哈和在他之后的众先知一样，也

犹如我启示易卜拉欣、易司马仪、易司哈格、叶尔孤白各支派，以

及尔撒、安优卜、优努司、哈伦、素莱曼一样。我以《宰逋卜》赏

赐达五德。.}( 妇女章: 163) 

这就是真主启示给使者穆罕默德--愿主福安之--的宗教，是真主

为以前的众先知所设立的并嘱咐过他们的宗教。清高的真主说: 

بهِِۦ ۞﴿  َٰ مَا وَصَّا ِينِ  ٱل  ِنَ  م  لكَُم  عَ  ٓ   شَََ وحَۡيۡنَا
َ
أ ِيٓ  وَٱلَّا يۡنَا  نوُحٗا  وَصا وَمَا   ٓۦ  إلََِۡكَ  وَمُوسَََٰ   بهِِ إبِرََٰۡهِيمَ 

ى  ِينَ وَلََّ تَتَفَراقُواْ فيِهِِۚ كَبَُُ عََلَ ٱلمُۡشِۡۡكيَِن مَا تدَۡعُوهُمۡ   وَعِيسَََٰٓ قيِمُواْ ٱل 
َ
نۡ أ
َ
ُ يََۡتَبِٓ   أ إلََِۡهِ مَن    إلََِۡهِِۚ ٱللَّا

 [ ١٣ :]الشورى ﴾١٣إلََِۡهِ مَن يُنيِبُ  وَيَهۡدِيٓ  يشََاءُٓ 
{他已为你们制定正教，就是他所命令努哈的、他所启示你的、他命

令易卜拉欣、穆萨和尔撒的宗教。你们应当谨守正教，不要为正教而分

门别户。以物配主的人们，以为你所教导他们的事是难堪的。真主将他

所意欲者招致于正教，将归依他者引导于真理。.}( 协商章: 13) 

这就是真主启示给使者穆罕默德--愿主福安之--的宗教，它证实

了在篡改之前的天启经典，如新约和旧约。清高的真主说: 

ِيٓ أوَحَۡيۡنَآ ﴿  قٗا   وَٱلَّا ِ  ۦ  ل مَِا بيَۡنَ   إلََِۡكَ مِنَ ٱلۡكِتََٰبِ هُوَ ٱلَۡۡقُّ مُصَد  َ بعِِبَادِهِ  [ ٣١  :]فاطر   ﴾ ٣١لََبَيُِر  بصَِيرر   يَدَيۡهِِۗ إنِا ٱللَّا
{我所启示你的，确是真理，足证以前的经典是真实的。真主对

于他的仆人们确是彻知的，确是明察的。}( 创造者章: 31) 
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4、众先知--愿主福安之--他们的宗教是一个，但是教

法各不相同。 

众先知--愿主福安之--的宗教是一个，但是其教法各不相同。清

高的真主说:  

﴿ ٓ نزَلۡنَا
َ
ل مَِا بيَۡنَ   بٱِلَۡۡق ِ   ٱلۡكِتََٰبَ   إلََِۡكَ   وَأ قٗا  ِ بمَِآ    بيَۡنَهُم   فَٱحۡكُم  وَمُهَيۡمِنًاعَلَيۡهِ    يدََيهِۡ مِنَ ٱلۡكِتََٰبِ   مُصَد 

ى وَلََّ تتَابعِۡ  ُ نزَلَ ٱللَّا
َ
ٖ جَعَلۡنَا  أ

ِۚ لكُِ  ِ ا جَاءَٓكَ مِنَ ٱلَۡۡق  هۡوَاءٓهَُمۡ عَما
َ
ۚۡ   مِنكُمۡ   أ عَةٗ وَمِنۡهَاجٗا ُ   شَِۡ وَلوَشَۡاءَٓ ٱللَّا

ى  مَاءَٓاتىََٰكُمۡ فِِ  َبۡلُوَكُمۡ  ِ لَ  وَلََٰكِن  وََٰحِدَةٗ  ةٗ  ما
ُ
أ مَرجِۡعُكُمۡ   فَٱسۡتَبقُِواْ   لََعََلكَُمۡ   ِ ٱللَّا إلََِ  جََِيعٗا   ٱلَۡيَۡرََٰتِِۚ 

 [ ٤٨ :]المائدة﴾٤٨فَيُنَب ئُِكُم بمَِا كُنتُمۡ فيِهِ تََۡتَلفُِونَ 
 {我降示你这部包含真理的经典，以证实以前的一切天经，而监

护之。故你当依真主所降示的经典而为他们判决，你不要舍弃降临

你的真理而顺从他们的私欲。我已为你们中每一个民族制定一种教

律和法程。如果真主意欲，他必使你们变成一个民族。但他把你们

分成许多民族，以便他考验你们能不能遵守他所赐予你们的教律和

法程。故你们当争先为善。你们全体都要归于真主，他要把你们所

争论的是非告诉你们。.} (筵席章: 48)  

先知--愿主福安之--说: 

<<今后两世，我都是人们中最接近尔萨·本·麦尔彦的，先知们

都是兄弟，虽然他们的母亲不同。但他们的宗教是一个。.>> 

布哈里辑录：3443。  

5、如同所有的先知：努哈、伊布拉欣、穆萨、苏莱曼、达

吾德和尔萨--愿主福安之--之号召一般，伊斯兰号召人们信仰

主宰是真主，真主是造化者、给予给养者、使人生者、使人死

者、掌管王权者，他安排事务，他是怜悯的、仁慈的主。 

如同所有的先知：努哈、伊布拉欣、穆萨、苏莱曼、达吾德和尔

萨--愿主福安之--之号召一般，伊斯兰号召人们信仰主宰是真主，
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真主是造化者、给予给养者、使人生者、使人死者、掌管王权者，

他安排事务，他是怜悯的、仁慈的主。清高的真主说: 

﴿ ۡۚ ِ عَلَيۡكُمۡ يُّهَا ٱلنااسُ ٱذۡكُرُوانْعِۡمَتَ ٱللَّا
َ
أ ِنَ ٱل  يََٰٓ يرَۡزُقُكُم م   ِ مَاءِٓ   هَلۡ مِنۡ خََٰلقٍِ غَيۡرُ ٱللَّا رۡضِِۚ   سا

َ
  وَٱلۡأ

َٰ تؤُۡفَكُونَ  نّا
َ
َٰهَ إلَِّا هُوَى فَأ  [٣ :]فاطر﴾٣لََّٓ إلَِ

 {人们啊！你们应当铭记真主所赐你们的恩惠，除真主外，还有

什么创造者能从天上地下供给你们吗？除他外，绝无应受崇拜的，

你们怎么如此悖谬呢？} (创造者章: 3)  

清高的真主说: 

مَاءِٓ ﴿ ٱلسا ِنَ  م  يرَۡزُقُكُم  مَن  يُُۡرِجُ   قُلۡ  وَمَن  بۡصََٰرَ 
َ
وَٱلۡأ مۡعَ  ٱلسا يَمۡلكُِ  مان 

َ
أ رۡضِ 

َ
ٱلمَۡي تِِ   وَٱلۡأ مِنَ   ٱلۡحََا 

فَلََ تَتاقُونَ  وَيُخۡرِجُ 
َ
ۚۡ فَقُلۡ أ ُ ۚۡ فَسَيَقُولوُنَ ٱللَّا مۡرَ

َ
 [٣١ :]يونس ﴾٣١ٱلمَۡي تَِ مِنَ ٱلۡحََ ِ وَمَن يُدَب رُِ ٱلۡأ

 {你说：谁从天上和地上给你们提供给养？谁主持你们的听觉和视

觉？谁使活物从死物中生出？谁使死物从活物中生出？谁管理事物？他

们要说：真主。你说：难道你们不敬畏他吗？ } (优努斯章: 31)  

清高的真主说: 

مان يَبۡدَؤُاْ ﴿
َ
مَاءِٓ ٱلَۡلَۡقَ ثُما يعُِيدُهۥُ وَمَن    أ ِنَ ٱلسا رۡضِِۗ   يرَۡزُقُكُم م 

َ
ِۚۡ قُلۡ هَاتوُاْ برُۡهََٰنَكُمۡ    وَٱلۡأ عَ ٱللَّا َٰهر ما ءلَِ

َ
أ

 [٦٤ :]النمل ﴾٦٤إنِ كُنتُمۡ صََٰدِقيِنَ 
 {还是那创造万物，然后加以复造，并从天上地下供你们给养者

呢？除真主外，难道还有应受崇拜的吗？你说：你们拿你们的证据

来吧，如果你们是诚实的。} (蚂蚁章: 64)  

众先知和使者--愿主福安之--被派遣号召崇拜独一的真主。清高的真主说: 

نِ    وَلَقَدۡ ﴿
َ
أ ةٖ راسُولًَّ  ما

ُ
أ  ِ
َ ٱ  عۡبُدُواْ ٱبَعَثۡنَا فِِ كُ  َٰغُوتَى ٱجۡتَنبُِواْ ٱ وَ   للَّا نۡ هَدَى    لطا ُ ٱفَمِنۡهُم ما نۡ   للَّا وَمِنۡهُم ما

تۡ  ۚۡ ٱ عَلَيۡهِ  حَقا لََٰلَةُ رۡضِ ٱ فَسِيُرواْ فِِ  لضا
َ
بيِنَ ٱكََنَ عََٰقِبَةُ  كَيۡفَ  نظُرُواْ ٱ فَ  لۡأ ِ  [٣٦ :]النحل﴾٣٦لمُۡكَذ 

 {我在每个民族中，确已派遣一个使者，说：“你们当崇拜安拉，当

远离恶魔。”但他们中有安拉所引导的，有应当迷误的。故你们当在大

地上旅行，应当观察否认的人们的结局是怎样的。} (蜜蜂章: 36) 
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清高的真主说: 

رۡسَلۡنَا مِن قَبۡلكَِ مِن راسُولٍ إلَِّا نوُحِٓ ﴿
َ
ناهُ  إلََِۡهِ  وَمَاأٓ

َ
َٰهَ ۥ أ نَا۠ فَ لََّٓ إلَِ

َ
ٓ أ  [٢٥ :]الأنبياء﴾٢٥عۡبُدُونِ ٱ إلَِّا

 {在你之前，我所派遣的使者，都奉到我的启示：除我之外绝无

应受崇拜的。所以你们应当崇拜我。} (众先知章: 25) 

真主告诉努哈--愿主福安之--说: 

يََٰقَوۡمِ ﴿ فَقَالَ  قَوۡمِهِۦ  إلَََِٰ  نوُحًا  رۡسَلۡنَا 
َ
ٓ   لَقَدۡأ ِ

إنِّ  غَيۡرُهۥُٓ  َٰهٍ  إلَِ ِنۡ  م  لكَُم  مَا   َ ٱللَّا عَلَيۡكُمۡ    ٱعۡبُدُواْ  خَافُ 
َ
أ

 [٥٩ :]الأعراف ﴾٥٩عَذَابَ يوَۡمٍ عَظِيمٖ 
 {我确已派遣努哈去教化他的宗族，他说：我的宗族啊！你们要

崇拜真主，除他之外，绝无应受你们崇拜的。我的确担心你们遭受

重大日的刑罚。} (高处章: 59)  

易布拉欣说，正如真主告诉他的，祂说: 

ى  إذِۡ قَالَ لقَِوۡمِهِ  وَإِبرََٰۡهِيمَ ﴿ َ وَٱتاقُوهُ  [ ١٦ :]العنكبوت ﴾١٦لاكُمۡ إنِ كُنتُمۡ تَعۡلَمُونَ خَيۡرر  ذََٰلكُِمۡ  ٱعۡبُدُواْ ٱللَّا
 {（我确已派遣）易卜拉欣，当日，他对他的宗族说：“你们应当崇拜

安拉，并当敬畏他，这对于你们是更好的。如果你们知道。}(蜘蛛章: 16) 

萨利哈说，正如真主告诉他的，他说: 

ۚۡ قَالَ يََٰقَوۡمِ  وَإِلَََٰ ثَمُودَ أخََاهُمۡ ﴿  ِنۡ إلََِٰهٍ غَيۡرُهُ  صََٰلِحٗا َ مَا لَكُم م  ب كُِمۡى  ىۥ   ٱعۡبُدُواْ ٱللَّا ِن را  ۦناَقَةُ   قَدۡجَاءَٓتۡكُم بيَ نَِةر م  هََٰذِهِ
ِ لَكُمۡ  ى فَذَرُوهَا تَأكُۡلۡ   ٱللَّا وهَا بسُِوءٖٓ فَيَأخُۡذَكُمۡ عَذَابٌ ألََِمر    فِِٓ   ءَايةَٗ ىِ وَلََّ تَمَسُّ  [ ٧٣  :]الأعراف   ﴾ ٧٣أرَۡضِ ٱللَّا

 {（我确已派遣）赛莫德人的弟兄萨利哈去教化他们，他说：我

的宗族啊！你们要崇拜真主，除他之外，绝无应受你们崇拜的。从

你们的主发出的明证确已降临你们，这只真主的母驼可以作你们的

迹象。故你们让它在真主的大地上随便吃草，不要伤害它，否则，

痛苦的刑罚必袭击你们。} (高处章: 73)  

舒阿卜说，正如真主告诉他的，他说: 

مَدۡيَنَ ﴿ خَاهُمۡ   وَإِلَََٰ 
َ
يََٰقَوۡمِ   أ قَالَ   ۡۚ ىۥ   شُعَيۡبٗا هُ غَيۡرُ َٰهٍ  إلَِ ِنۡ  م  مَا لكَُم   َ ٱللَّا ِن    جَاءَٓتۡكُم  قَدۡ   ٱعۡبُدُواْ  م  بيَ نَِةر 

ى  ب كُِمۡ وۡفُواٱْلۡكَيۡلَ   را
َ
رۡضِ   فَأ

َ
ٱلۡأ فِِ  تُفۡسِدُواْ  وَلََّ  شۡيَاءٓهَُمۡ 

َ
أ ٱلنااسَ  تَبۡخَسُواْ  وَلََّ  ۚۡ   بَعۡدَ   وَٱلمِۡيزاَنَ    إصِۡلََٰحِهَا

ؤۡمِنيِنَ  ذََٰلكُِمۡ   [٨٥ :]الأعراف ﴾٨٥خَيۡرر لاكُمۡ إنِ كُنتُم مُّ
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{（我确已派遣）麦德彦人的弟兄舒阿卜去教化他们说：我的宗

族啊！你们要崇拜真主，除祂之外，绝无应受你们崇拜的。从你们

的主发出的明证，确已来临你们了，你们当使用充足的斗和秤，不

要克扣别人所应得的货物。在改善地方之后，你们不要在地方上作

恶，这对你们是更好的，如果你们是信道者。} (高处章: 85) 

真主首先对穆萨--愿主福安之--所说的就是: 

تُكَ ﴿  ةَ لَِِّكۡرِيٓ ١٣لمَِا يُوحََٰٓ   فَٱسۡتَمِعۡ   وَأنََا ٱخۡتََۡ لوََٰ ٓ أنََا۠ فَٱعۡبُدۡنِّ وَأقَمِِ ٱلصا ُ لََّٓ إلََِٰهَ إلَِّا  [ ١٤-١٣  :]طه   ﴾ ١٤إنِانِِٓ أنََا ٱللَّا
{我确已挑选你，你应当倾听启示。（13）我确是真主，除我

外，绝无应受崇拜者。你应当崇拜我，当为记念我而谨守拜功。”

（14）} (塔哈章: 13-14) 

真主说穆萨--愿主福安之--对真主的求庇，他说: 

ٖ لَّا يُؤۡمِنُ  وَقَالَ مُوسَََٰٓ ﴿ ِ ِ مُتَكَبُ 
ِن كُ  ِ وَرَب كُِم م 

ِ عُذۡتُ برَِبّ 
 [٢٧ :]غافر﴾٢٧بيَِوۡمِ ٱلۡۡسَِابِ  إنِّ 

{穆萨说：我确已求庇于我的主，亦即你们的主，免遭不信清算

日的一切自大者的侵害。} (赦宥者: 27) 

真主关于麦斯哈--愿主福安之--说: 

ِ وَرَبُّكُمۡ ﴿
َ رَبّ  سۡتَقِيمر  فَٱعۡبُدُوهُۚۡ  إنِا ٱللَّا  [٥١ :]آل عمران  ﴾٥١هََٰذَا صِرََٰطر مُّ

{真主确是我的主，也是你们的主，故你们应当崇拜他。这是正

路。}:(仪姆兰的家属：51) 

真主关于麦斯哈--愿主福安之--还说: 

ِينَ ﴿  َ هُوَ ٱلمَۡسِيحُ   لَقَدۡ كَفَرَ ٱلَّا ى وَقَالَ ٱلمَۡسِيحُ   ٱبۡنُ   قَالوُآْ إنِا ٱللَّا َ رَبّ ِ وَرَباكُمۡى ٱعۡبُدُواْ    إسِۡرََٰٓءيِلَ   يََٰبَنِِٓ   مَرۡيَمَ   ٱللَّا
ِ   إنِاهُۥ مَن يشُِۡۡكۡ  َٰلِمِيَن مِنۡ أنَصَارٖ   بٱِللَّا ى وَمَا للِظا َٰهُ ٱلناارُ وَى

ۡ
ُ عَلَيۡهِ ٱلََۡناةَ وَمَأ مَ ٱللَّا  [ ٧٢  :]المائدة   ﴾ ٧٢فَقَدۡ حَرا

{以色列的后裔啊！你们当崇拜真主——我的主，和你们的主。

谁以物配主，真主必禁止谁入乐园，他的归宿是火狱。不义的人，

绝没有任何援助者。} (筵席章: 72) 

而且在新约和旧约中也强调崇拜独一的真主，在《申命记》中，穆萨--

愿主福安之--说： “以色列人啊，听着，真主是我们的主，独一的主。” 
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在马可福音中强调认主独一，当时麦斯哈--愿主福安之--说： “第一条嘱

咐就是：“以色列人啊！听着！真主是我们的主，独一的主。” 

崇高伟大的真主已经说明，所有的先知都是为这一伟大的任务而

被派遣，即号召认主独一，崇高的真主说: 

ُ وَمِنۡ   وَلَقَدۡ ﴿ نۡ هَدَى ٱللَّا َٰغُوتَى فَمِنۡهُم ما َ وَٱجۡتَنبُِواْ ٱلطا نِ ٱعۡبُدُواْ ٱللَّا
َ
ةٖ راسُولًَّ أ ما

ُ
ِ أ
نۡ بَعَثۡنَا فِِ كُ  هُم ما

تۡ  رۡضِ  حَقا
َ
ۚۡ فَسِيُرواْ فِِ ٱلۡأ لََٰلَةُ بيِنَ  عَلَيۡهِ ٱلضا ِ  [٣٦ :]النحل﴾٣٦فَٱنظُرُواكَْيۡفَ كََنَ عََٰقِبَةُ ٱلمُۡكَذ 

{我在每个民族中，确已派遣一个使者，说：你们当崇拜真主，当远

离恶魔。但他们中有真主所引导的，有应当迷误的。} (蜜蜂章: 36) 

崇高的真主说: 

رۡضِ   قُلۡ ﴿
َ
رُونِِ مَاذَا خَلَقُواْ مِنَ ٱلۡأ

َ
ِ أ ا تدَۡعُونَ مِن دُونِ ٱللَّا رءََيۡتُم ما

َ
مۡ   أ

َ
كر فِِ    لهَُمۡ   أ مََٰوََٰتِ  شَِۡ ٱئۡتُونِِ    ٱلسا

ِن قَبۡلِ  ِنۡ عِلۡمٍ إنِ كُنتُمۡ صََٰدِقيِنَ  هََٰذَآ  بكِِتََٰبٖ م  ثََٰرَةٖ م 
َ
وۡ أ
َ
 [٤ :]الأحقاف﴾٤أ

{你说：你们告诉我吧！你们舍安拉而祈祷的那些偶像怎么应受

崇拜呢？你们告诉我吧！他们曾独自创造了大地的哪一部分呢？还

是他们曾与安拉共同创造诸天呢？你们昭示我此经之前的一本天

经，或残存的古学吧，如果你们是说实话的。} (沙丘章: 4) 

谢赫萨尔迪--愿主怜悯之--说： “须知，多神崇拜者在他们的多神崇拜中

的争论，不是基于明证或证据，他们依靠的是虚假的猜测，消极的意见，以

及荒谬的理智，综合他们的状况，关注他们的知识和工作，及观察平生崇拜

偶像之人状态，即可证明上述之结论，试问：除真主以外，他们所崇拜的这

些东西在今后两世给他们带来什么益处了吗？” 《简易的慷慨》779 。 

6、崇高伟大的真主是造化者，是独一应受崇拜的主

宰，不可崇拜除真主以外的。 

崇高伟大的真主是造化者，是独一应受崇拜的主宰，不可崇拜除

真主以外的。崇高的真主说: 

قَبۡلكُِمۡ ﴿ مِن  ِينَ  وَٱلَّا خَلَقَكُمۡ  ِي  ٱلَّا رَباكُمُ  ٱعۡبُدُواْ  ٱلنااسُ  يُّهَا 
َ
أ تَتاقُونَ   يََٰٓ جَعَلَ    ٢١لعََلاكُمۡ  ِي  ٱلَّا

رۡضَ 
َ
ٱلۡأ مَاءَٓ   فرََِٰشٗا  لكَُمُ  مَاءِٓ   وَٱلسا ٱلسا مِنَ  نزَلَ 

َ
وَأ خۡرَجَ   بنَِاءٓٗ 

َ
فَأ ٱلثامَرََٰتِ   مَاءٓٗ  مِنَ  فَلََ    بهِِۦ  ى  لاكُمۡ رِزۡقٗا 

ندَادٗا
َ
ِ أ نتُمۡ تَعۡلَمُونَ  تََعَۡلُواْ لِلَّا

َ
 [٢٢-٢١ :]البقرة ﴾٢٢وَأ
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 {众人啊！你们的主，创造了你们，和你们以前的人，你们当崇拜

他，以便你们敬畏。”（21）他以大地为你们的席，以天空为你们的

幕，并且从云中降下雨水，而借雨水生许多果实，做你们的给养，所以

你们不要明知故犯地给真主树立匹敌。（22）} (黄牛章: 21-22) 

造化了我们，造化了我们之前的先辈。将大地作为我们的床铺，

为我们从天上降下了雨水，并为我们从中取出各种果实养育我们

的，就是值得我们崇拜的独一的真主。崇高的真主说: 

﴿ ۡۚ ِ عَلَيۡكُمۡ يُّهَا ٱلنااسُ ٱذۡكُرُوانْعِۡمَتَ ٱللَّا
َ
أ مَاءِٓ   يََٰٓ ِنَ ٱلسا ِ يرَۡزُقُكُم م  رۡضِِۚ   هَلۡ مِنۡ خََٰلقٍِ غَيۡرُ ٱللَّا

َ
لََّٓ    وَٱلۡأ

َٰ تؤُۡفَكُونَ  نّا
َ
َٰهَ إلَِّا هُوَى فَأ  [٣ :]فاطر﴾٣إلَِ

{人们啊！你们应当铭记真主所赐你们的恩惠，除真主外，还有

什么创造者能从天上地下供给你们吗？除他外，绝无应受崇拜的，

你们怎么如此悖谬呢？} (创造者章: 3) 

造化我们，养育我们的就是值得我们崇拜的独一的真主。崇拜的真主说: 

ى ﴿ ُ رَبُّكُمۡ ۚۡ   ذََٰلكُِمُ ٱللَّا ءٖ فَٱعۡبُدُوهُ ِ شََۡ
َٰهَ إلَِّا هُوَى خََٰلقُِ كُ  ءٖ وَكيِلر  لََّٓ إلَِ ِ شََۡ

َٰ كُ   [ ١٠٢ :]الأنعام﴾١٠٢وَهُوَ عََلَ
{这是真主，你们的主，除他外，绝无应受崇拜的。他是万物的

创造者，故你们当拜他。他是万物的监护者。} (牲畜章: 102)  

除真主以外的所有的受崇拜之物均不值得的崇拜，因为他不掌握天地

之间尘埃大小的事物，它不能参与天地的造化，也不会成为真主的助

手，如何将其与真主一并祈祷？或使其成为真主的伙伴？崇高的真主说: 

ِينَ ﴿ لهَُمۡ فيِهِمَا    قُلِ ٱدۡعُواٱْلَّا وَمَا  مََٰوََٰتِ وَلََّ فِِ ٱلۡأرَۡضِ  فِِ ٱلسا ةٖ  مِثۡقَالَ ذَرا يَمۡلكُِونَ  لََّ   ِ ِن دُونِ ٱللَّا زعََمۡتُم م 
كٖ وَمَا لَُ  ِن ظَهِيرٖ  مِن شَِۡ  [ ٢٢ :]سبأ ﴾ ٢٢ۥمِنۡهُم م 

{你说：你们舍真主而认作神灵的，你们祈祷他们吧：他们不能

管理天地间微尘之重的事物，他们丝毫不能参与天地的造化。真主

不以他们中的任何一个为助手。} (赛伯邑章: 22) 

崇高伟大的真主造化了这些被造物，使其从无到有，他们的存在说明

了真主的存在，证明了真主的养育性和神圣性。崇高的真主说: 
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 ٓۦ﴿ ونَ   أنَۡ   وَمِنۡءَايََٰتهِِ تنَتَشُِۡ بشََۡر  أنَتُم  إذَِآ  ثُما  ترَُابٖ  ِن  م  ِنۡ     ٓۦ  وَمِنۡءَايََٰتهِِ ٢٠خَلَقَكُم  م  لكَُم  خَلَقَ  أنَۡ 
ل قَِوۡمٖ    ل تِسَۡكُنُوٓاْ   أزَۡوََٰجٗا  أنَفُسِكُمۡ  لَأٓيََٰتٖ  ذََٰلكَِ  فِِ  إنِا   ۡۚ وَرحََۡۡةً ةٗ  ودَا ما بيَۡنَكُم  وجََعَلَ  إلََِۡهَا 
وَٱلۡأرَۡضِ   وَمِنۡءَايََٰتهِِۦ٢١يَتَفَكارُونَ  مََٰوََٰتِ  ٱلسا لَأٓيََٰتٖ    أَلسِۡنَتكُِمۡ   وَٱخۡتلََِٰفُ   خَلۡقُ  ذََٰلكَِ  فِِ  إنِا   ۡۚ وأََلۡوََٰنكُِمۡ
ل قَِوۡمٖ  ٢٢ل لِۡعََٰلمِِينَ  لَأٓيََٰتٖ  ذََٰلكَِ  فِِ  إنِا  ٓۦۚۡ  فَضۡلهِِ ِن  م  وَٱبتۡغَِاؤٓكُُم  وَٱلناهَارِ  ۡلِ  بٱِلَا مَنَامُكُم  وَمِنۡءَايََٰتهِِۦ 
مَاءِٓ  خَوۡفٗا  ءَايََٰتهِِۦ يرُِيكُمُ ٱلبَُۡۡقَ  وَمِنۡ ٢٣يسَۡمَعُونَ  لُِ مِنَ ٱلسا ۦ بهِِ ٱلۡأرَۡضَ  وَطَمَعٗا وَيُنَ  ۚۡ إنِا   بَعۡدَ  مَاءٓٗ فَيُحَِۡ ٓ مَوۡتهَِا

يَعۡقِلُونَ  ل قَِوۡمٖ  لَأٓيََٰتٖ  ذََٰلكَِ  مَاءُٓ ٢٤فِِ  ٱلسا تَقُومَ  أنَ  ٓۦ  دَعََكُمۡ   وَٱلۡأرَۡضُ   وَمِنۡءَايََٰتهِِ إذَِا  ثُما  ِنَ    بأِمَۡرِهِۡۦۚ  م  دَعۡوَةٗ 
تََرۡجُُونَ   إذَِآ  ٱلۡأرَۡضِ  قََٰنتُِونَ ٢٥أنَتُمۡ  ُۥ  لا ر  كُ  وَٱلۡأرَۡضِ   مََٰوََٰتِ  ٱلسا فِِ  مَن  يَبۡدَؤُاْ   ٢٦وَلَُۥ  ِي  ٱلَّا ثُما   وَهُوَ  ٱلَۡلَۡقَ 

مََٰوََٰتِ وَٱلۡأرَۡضِِۚ وَهُوَ ٱلۡعَزِيزُ ٱلَۡۡكِيمُ   عَلَيۡهِِۚ وَلَُ ٱلمَۡثَلُ   يعُِيدُهُۥ وَهُوَ أهَۡوَنُ   [ ٢٧-٢٠ :]الروم﴾٢٧ٱلۡأعَۡلَََٰ فِِ ٱلسا
{他的一种迹象是：他用泥土创造你们，然后，你们立刻成为人

类，散布各方。（20）他的一种迹象是：他从你们的同类中为你们

创造配偶，以便你们依恋她们，并且使你们互相爱悦，互相怜恤。

对于能思维的民众，此中确有许多迹象。（21）他的一种迹象是：

天地的创造，以及你们的语言和肤色的差异，对于有学问的人，此

中确有许多迹象。（22）他的一种迹象是：你们在黑夜和白昼睡眠

并且寻求他的恩惠；对于会听话的民众，此中确有许多迹象。

（23）他的一种迹象是：他使你们以恐怖和企图的心情看电光，他

从云中降下雨水，借雨水使已死的大地复活，对于能了解的民众，

此中确有许多迹象。（24）他的一种迹象是：天地依他的意志而坚

定，当他对长眠地下的你们叫唤一声的时候，你们立刻就出来了。

（25）天地万物，只是他的；一切都服从他。（26）他创造众生，

然后再造他们，再造对于他是更容易的。} (罗马章: 20-27) 

奈姆鲁德否认真主的存在，所以，易布拉欣对他说，正如真主告诉的： 

ِي حَاجٓا ﴿ لمَۡ ترََ إلََِ ٱلَّا
َ
ُ ٱلمُۡلۡكَ   إبِرََٰۡهِـمَۧ فِِ رَب هِِ   أ نۡءَاتىََٰهُ ٱللَّا

َ
ۦ وَيُمِيتُ    إذِۡ قَالَ إبِرََٰۡهِـمُۧ   ٓۦأ ِي يُحَِۡ

َ ٱلَّا ِ
رَبّ 

ۦ حِۡ
ُ
أ نَا۠ 
َ
تِ   قَالَ أ

ۡ
َ يَأ مِيتُى قَالَ إبِرََٰۡهِـمُۧ فَإنِا ٱللَّا

ُ
مۡسِ مِنَ ٱلمَۡشِۡۡقِ   وَأ تِ بهَِا مِنَ ٱلمَۡغۡربِِ فَبُهِتَ    بٱِلشا

ۡ
فَأ

ُ لََّ يَهۡدِي َۗوَٱللَّا ِي كَفَرَ َٰلمِِينَ  ٱلَّا  [٢٥٨ :]البقرة ﴾٢٥٨ٱلۡقَوۡمَ ٱلظا
{易卜拉欣说：「我的主能使死者生，能使生者死。」他说：

「我也能使死者生，能使生者死。」易卜拉欣说：「真主的确能使
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太阳从东方升起，你使它从西方升起吧。」那个不信道的人，就哑

口无言了。真主不引导不义的民众。} (黄牛章: 258) 

同时，易布拉欣为他的民众引证，真主是引导他，给他食物，使

他痊愈的主。真主使人死亡，使人复生。他说，正如真主告诉的: 

يَهۡدِينِ ﴿ فَهُوَ  خَلَقَنِِ  ِي  يُطۡعِمُنِِ ٧٨ٱلَّا هُوَ  ِي  يشَۡفِينِ   ٧٩وَيسَۡقِينِ   وَٱلَّا فَهُوَ  مَرضِۡتُ  ِي  ٨٠وَإِذَا  وَٱلَّا
 [٨١-٧٨ :]الشعراء﴾٨١يُمِيتُنِِ ثُما يُُيۡيِنِ 

{他是创造我的，然后引导我。（78）他是供我食，供我饮的。

（79）我害病时，是他使我痊愈的。（80）他将使我死，然后使我

复活。（81） (众诗人章: 78-81) 

愿主福安之--，他与法老辩论说道: 

عۡطَىَٰ كُا ﴿
َ
ِيٓ أ ءٍ قَالَ رَبُّنَا ٱلَّا  [ ٥٠ :]طه﴾٥٠خَلۡقَهُۥ ثُما هَدَىَٰ  شََۡ

{我们的主，是天性赋予万物，而加以引导的。} (塔哈章: 50) 

真主为人类制服了天地的一切，并博施恩惠，以便使人们崇拜真

主，不要悖逆真主。崇高的真主说: 

لمَۡ ﴿
َ
رۡضِ   أ

َ
مََٰوََٰتِ وَمَا فِِ ٱلۡأ ا فِِ ٱلسا رَ لكَُم ما َ سَخا نا ٱللَّا

َ
أ سۡبَغَ   ترََوۡاْ 

َ
َۗ    نعَِمَهُۥ  عَلَيۡكُمۡ   وَأ ظََٰهِرَةٗ وَبَاطِنَةٗ

نيِرٖ  ِ بغَِيۡرعِِلۡمٖ وَلََّ هُدٗى وَلََّ كتََِٰبٖ مُّ
 [ ٢٠ :]لقمان  ﴾٢٠وَمِنَ ٱلنااسِ مَن يُجََٰدِلُ فِِ ٱللَّا

{难道你们不知道吗？真主曾为你们制服天地间的一切，他博施

你们表里的恩惠。有人争论真主的德性，但他们既无知识，又无向

导，且无灿烂的经典。} (鲁格曼章: 20) 

如同真主为人类制服了天地的一切，真主造化了人类，为他们准备了

所需要的一切，包括听觉、视觉和心灵，以便他们学习对他们有益的知

识，指引他们认识他们的主宰和他们的造化者，崇高的真主说: 

﴿ ُ خۡرجََكُم  وَٱللَّا
َ
تَعۡلَمُونَ   أ لََّ  هََٰتكُِمۡ  ما

ُ
أ بُطُونِ  ِن   فۡـ دَِةَ   م 

َ
بۡصََٰرَوَٱلۡأ

َ
وَٱلۡأ مۡعَ  ٱلسا لكَُمُ  وجََعَلَ    شَيۡـ ٗا 

 [ ٧٨ :]النحل﴾٧٨لعََلاكُمۡ تشَۡكُرُونَ 
{真主使你们从母腹出生，你们什么也不知道，他为你们创造耳

目和心灵，以便你们感谢。} (蜜蜂章: 78) 
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崇高伟大的真主造化了整个世界，造化了人类，为他们准备了所

需要的一切，包括四肢和力量，并全力帮助人类崇拜真主，建设大

地，真主还为人类制服了天地间的一切。 

真主通过这些伟大的造化，证明了他的主宰性和受拜性，崇高伟

大的真主说: 

مَاءِٓ ﴿ ٱلسا ِنَ  م  يرَۡزُقُكُم  مَن  وَمَن    قُلۡ  بۡصََٰرَ 
َ
وَٱلۡأ مۡعَ  ٱلسا يَمۡلكُِ  مان 

َ
أ رۡضِ 

َ
ٱلمَۡي تِِ   يُُۡرِجُ وَٱلۡأ مِنَ   ٱلۡحََا 

فَلََ تَتاقُونَ  وَيُخۡرِجُ 
َ
ۚۡ فَقُلۡ أ ُ ۚۡ فَسَيَقُولوُنَ ٱللَّا مۡرَ

َ
 [٣١ :]يونس﴾٣١ٱلمَۡي تَِ مِنَ ٱلۡحََ ِ وَمَن يُدَب رُِ ٱلۡأ

{你说：谁从天上和地上给你们提供给养？谁主持你们的听觉和视

觉？谁使活物从死物中生出？谁使死物从活物中生出？谁管理事物？他

们要说：真主。你说：难道你们不敬畏他吗？} (优努斯章: 31) 

崇高的真主说: 

رۡضِ   قُلۡ ﴿
َ
رُونِِ مَاذَا خَلَقُواْ مِنَ ٱلۡأ

َ
ِ أ ا تدَۡعُونَ مِن دُونِ ٱللَّا رءََيۡتُم ما

َ
مۡ   أ

َ
مََٰوََٰتِ    لهَُمۡ   أ كر فِِ ٱلسا ٱئۡتُونِِ    شَِۡ

ِن قَبۡلِ  ِنۡ عِلۡمٍ إنِ كُنتُمۡ صََٰدِقيِنَ  هََٰذَآ  بكِِتََٰبٖ م  ثََٰرَةٖ م 
َ
وۡ أ
َ
 [٤ :]الأحقاف﴾٤أ

{你说：你们告诉我吧！你们舍安拉而祈祷的那些偶像怎么应受

崇拜呢？你们告诉我吧！他们曾独自创造了大地的哪一部分呢？还

是他们曾与安拉共同创造诸天呢？你们昭示我此经之前的一本天

经，或残存的古学吧，如果你们是说实话的。} (沙丘章: 4) 

清高的真主说: 

ى ﴿ ترََوۡنَهَا مََٰوََٰتِ بغَِيۡرِ عَمَدٖ  قَ ٱلسا
ن تمَِيدَ بكُِمۡ   خَلَ

َ
رۡضِ رَوََٰسََِ أ

َ
لۡقَََٰ فِِ ٱلۡأ

َ
دَابٓاةِٖۚ   وَأ  ِ

  وَبثَا فيِهَا مِن كُ 
مَاءِٓ  نزَلۡنَا مِنَ ٱلسا

َ
ِ زَوۡجٖ كَرِيمٍ   وَأ

نۢبَتۡنَا فيِهَا مِن كُ 
َ
ِينَ    ١٠مَاءٓٗ فَأ رُونِِ مَاذَا خَلَقَ ٱلَّا

َ
ِ فَأ هََٰذَا خَلۡقُ ٱللَّا

بيِٖن  َٰلمُِونَ فِِ ضَلََٰلٖ مُّ ۡۦۚ بلَِ ٱلظا  [ ١١-١٠ :]لقمان ﴾١١مِن دُونهِِ
{他创造诸天，而不用你们所能见的支柱；他在大地上安置许多山

岳，以免大地动摇，使你们不安；他在大地上散布各种动物。他从云

中降下雨水，而在大地上滋生各种优良的植物。这是真主所创造的，

你们指示我吧，你们舍真主而崇拜的（偶像〕究竟创造了什么呢？不

然，不义的人是在明显的迷误中的。} (鲁格曼章: 10-11) 
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崇高的真主说: 

ءٍ ﴿ مۡ خُلقُِواْ مِنۡ غَيۡرشََِۡ
َ
مۡ هُمُ ٱلۡخََٰلقُِونَ   أ

َ
مََٰوََٰتِ  ٣٥أ مۡ خَلَقُواْ ٱلسا

َ
رۡضَۚۡ بلَ لَّا يُوقنُِونَ أ

َ
مۡ ٣٦وَٱلۡأ

َ
 عِندَهُمۡ   أ

يۡطِرُونَ  مۡ هُمُ ٱلمُۡصَۜ
َ
 [ ٣٧-٣٥ :]الطور ﴾٣٧خَزَائٓنُِ رَب كَِ أ

{是他们从无到有被创造出来呢？还是他们自己就是创造者呢？（35）难

道他们曾创造天地吗？不然，是他们不确信真主。（36）是你的主的库藏归

他们掌管呢？还是他们是那些库藏的监督呢？（37）} (山岳章: 35-37) 

谢赫萨尔迪说: 

"这是对他们的一种求证，对此他们只能向真理屈服，或者与理

智和正教背道而驰。（伊本·萨尔迪注释:816） 

7、真主造化了宇宙中的一切，我们能够看到的和我们

无法看到的，除真主以外，所有一切都是他的被造物，真

主在六日创造了众天与大地。 

真主造化了宇宙中的一切，我们能够看到的和我们无法看到的。

除真主以外，所有一切都是他的被造物。崇高的真主说:  

ۚۡ قُلۡ ﴿ ُ رۡضِ قلُِ ٱللَّا
َ
مََٰوََٰتِ وَٱلۡأ فَٱتاخَذۡتمُ  قُلۡ مَن رابُّ ٱلسا

َ
وۡلََِاءَٓ لََّ يَمۡلكُِونَ   أ

َ
ٓۦأ ِن دُونهِِ نفُسِهِمۡ   م 

َ
نَفۡعٗا    لِأ

 ۡۚ ا ضَ ٗ عۡمََٰ   يسَۡتَوِي  هَلۡ   قُلۡ   وَلََّ 
َ
مۡ   ٱلۡأ

َ
كََءَٓ    هَلۡ   وَٱلۡبَصِيُرأ شََُ  ِ لِلَّا جَعَلُواْ  مۡ 

َ
أ  َۗ وَٱلنُّورُ لُمََٰتُ  ٱلظُّ تسَۡتَوِي 

َٰرُ  خَلَقُواْ كَخَلۡقِهِۦ فَتشَََٰبَهَ ٱلَۡلَۡقُ  ءٖ وَهُوَ ٱلۡوََٰحِدُ ٱلۡقَها ِ شََۡ
ُ خََٰلقُِ كُ  ۚۡ قُلِ ٱللَّا  [ ١٦ :]الرعد﴾١٦عَلَيۡهِمۡ

{你说：谁是天地的主？你说：真主。你说：难道你们舍真主而把那

些不能自主祸福者当作保佑者吗？你说，盲人与非盲人是一样的吗？黑

暗与光明是一样的吗？他们为真主树立了许多伙伴，难道那些伙伴能像

真主那样创造万物，以致他们分辨不出两种创造吗？你说：真主是万物

的创造者，他确是独一的，确是万能的。"} (雷霆章: 16) 

崇高的真主说: 

 [٨ :]النحل﴾٨وَيَخۡلُقُ مَا لََّ تَعۡلَمُونَ …﴿
{他还创造你们所不知道的东西。 } (蜜蜂章: 8) 
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真主在六日创造了天地。崇高的真主说: 

مََٰوََٰتِ وَٱلۡأرَۡضَ فِِ سِتاةِ أيَاامٖ ثُما ٱسۡتَوَىَٰ عََلَ ٱلۡعَرۡشِ  ﴿  ِي خَلَقَ ٱلسا   مِنۡهَا   يَعۡلَمُ مَا يلَجُِ فِِ ٱلۡأرَۡضِ وَمَا يَُۡرُجُ  هُوَ ٱلَّا
مَاءِٓ وَمَا يَعۡرُجُ  ى وَهُوَ مَعَكُمۡ  وَمَا ينَِلُ مِنَ ٱلسا ۚۡ  فِيهَا ُ بمَِا تَعۡمَلُونَ بصَِيرر  أيَۡنَ مَا كُنتُمۡ  [ ٤  :]الۡديد   ﴾ ٤وَٱللَّا

{他是在六日内创造天地，然后升上宝座的。他知道潜入地中的，和

从地中生出的，与从天空降下的，和升上天空的。无论你们在哪里，他

是与你们同在的；他是鉴察你们的行为的。} (铁章: 4) 

崇高的真主说: 

نَا منِ لُّغُوبٖ ﴿ ياامٖ وَمَا مَسا
َ
رۡضَ وَمَا بيَۡنَهُمَا فِِ سِتاةِ أ

َ
مََٰوََٰتِ وَٱلۡأ  [٣٨ :]ق﴾٣٨وَلَقَدۡخَلَقۡنَا ٱلسا

{我在六日内确已创造了天地万物，我没有感觉一点疲倦。} (戛弗章: 38) 

8、崇高伟大的真主在祂的权利、创造、管理和崇拜他

中没有任何匹敌。 

崇高伟大的真主在祂的权利、创造、管理和崇拜他中没有任何匹

敌。崇高的真主说: 

رۡضِ   قُلۡ ﴿
َ
رُونِِ مَاذَا خَلَقُواْ مِنَ ٱلۡأ

َ
ِ أ ا تدَۡعُونَ مِن دُونِ ٱللَّا رءََيۡتُم ما

َ
مۡ  أ

َ
مََٰوََٰتِ   لهَُمۡ  أ كر فِِ ٱلسا ٱئۡتُونِِ   شَِۡ

ِن قَبۡلِ  ِنۡ عِلۡمٍ إنِ كُنتُمۡ  هََٰذَآ  بكِِتََٰبٖ م  ثََٰرَةٖ م 
َ
وۡ أ
َ
 [٤ :]الأحقاف﴾٤صََٰدِقيِنَ  أ

{你说：你们告诉我吧！你们舍真主而祈祷的那些偶像怎么应受

崇拜呢？你们告诉我吧！他们曾独自创造了大地的哪一部分呢？还

是他们曾与真主共同创造诸天呢？你们昭示我此经之前的一本天

经，或残存的古学吧，如果你们是说实话的。} (沙丘章: 4) 

谢赫萨尔迪--愿主怜悯之--说：即：你对那些否认真主，崇拜那些

不能益人，不能害人，也掌管不了生死的偶像之人，你对他们解释

说：“他们的偶像是无能，是不值得崇拜的。“你们告诉我吧！他们

曾独自创造了大地的哪一部分呢？”他们创造了天地的哪一部分呢？

他们创造了山吗？他们让河流行走吗？他们复活了生物吗？他们种植

了树木吗？他们有谁在创造这一切中有过合作？他们自己已承认他们

所拜的主宰没有参与任何创造，更不用说他们以外之人，这是明确的

理性证据，证明除真主以外，所有的受拜之物都是假的。 
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最后他提到了一段经文证据，他说：“你们昭示我此经之前的一

本天经。”，即号召多神崇拜的天经。“或残存的古学吧。”，即

遗传自使者命令多神崇拜的天经，众所周知，他们无法拿来任何一

位使者的证据来证明这一点，而且我们确信，所有的使者都号召认

主独一，禁止多神崇拜，这是他们遗留的最伟大的知识。（伊

本·萨尔迪注释:779） 

崇高伟大的真主是掌管一切的主，在掌管权中真主没有任何匹

敌，崇高的真主说: 

ٱلمُۡلۡكَ مَن تشََاءُٓ وَتنَِعُ ٱلمُۡلۡكَ مِمان تشََاءُٓ وَتعُِزُّ مَن تشََاءُٓ وَتذُِلُّ مَن  تؤُۡتِ  قُلِ ٱللاهُما مََٰلكَِ ٱلمُۡلۡكِ ﴿
ى  ءٖ قَدِيرر  تشََاءُٓ ِ شََۡ

َٰ كُ  ى إنِاكَ عََلَ  [ ٢٦ :]آل عمران ﴾٢٦بيَِدِكَ ٱلَۡيَۡرُ
{你说：真主啊！国权的主啊！你要把国权赏赐谁，就赏赐谁；

你要把国权从谁手中夺去，就从谁手中夺去；你要使谁尊贵，就使

谁尊贵；你要使谁卑贱，就使谁卑贱；福利只由你掌握；你对于万

事，确是全能的。} (仪姆兰的家属: 26) 

崇高的真主阐明说在复生日他拥有绝对的掌管权，崇高的真主说: 

ِ مِنۡهُمۡ ﴿ ۚۡ ل مَِنِ ٱلمُۡلۡكُ  يوَۡمَ هُم بََٰرِزُونَى لََّ يَُۡفَََٰ عََلَ ٱللَّا ءر ِ ٱلۡوََٰحِدِ  شََۡ ى لِلَّا  [١٦ :]غافر﴾١٦ٱلۡقَهاارِ  ٱلََۡوۡمَ
{他们将出现之日，他们的事，对真主毫无隐匿。今日国权是谁

的？是独一至尊的真主的。} (赦宥者: 16) 

崇高伟大的真主在他的掌管、造化、管理或者崇拜中没有任何匹

敌，崇高的真主说: 

ِي لمَۡ يَتاخِذۡ ﴿ ِ ٱلَّا ا وَقُلِ ٱلَۡۡمۡدُ لِلَّا ُۥ شََِيكر فِِ ٱلمُۡلۡكِ  وَلَٗ ى  وَلمَۡ يكَُن لا ِ ل  ِنَ ٱلَُّّ ر م  ُۥ وَلِ 
 وَلمَۡ يكَُن لا

ۡهُ تكَۡبيَِر ا ِ  [١١١ :]الإسراء﴾١١١وَكَبُ 
{你说：一切赞颂，全归真主！祂没有收养儿女，没有同祂共享国权

的，没有为免卑贱而设的辅助者。你应当赞颂祂的尊大。} (夜行章: 111) 

崇高的真主说: 

ِي لَُۥ﴿ مََٰوََٰتِ   ٱلَّا رۡضِ مُلۡكُ ٱلسا
َ
ءٖ  يَتاخِذۡ  وَلمَۡ  وَٱلۡأ ُۥ شََِيكر فِِ ٱلمُۡلۡكِ وخََلَقَ كُا شََۡ اوَلمَۡ يكَُن لا وَلَٗ

رَهُ   [٢ :]الفرقان  ﴾٢ۥتَقۡدِيرٗا فَقَدا
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{天地的主权只是祂的；祂没有收养儿子，在主权中没有伙伴。

祂创造万物，并加以精密的注定。} (准则章: 2) 

真主是掌管者，除祂以外的一切都由祂掌管；祂是造化者，除祂以外

的一切都是祂的被造物；祂安排一切事物，所以应该受到崇拜。崇拜其

他的就是智力欠缺，多神崇拜将损坏今后两世。崇高的真主说: 

ى وَمَا كََنَ مِنَ ٱلمُۡشِۡۡكيِنَ  بلَۡ مِلاةَ إبِرََٰۡهِـمَۧ  قُلۡ  وَقَالوُاْ كُونوُاْ هُودًا أوَۡ نصَََٰرَىَٰ تَهۡتَدُواَْۗ ﴿   [ ١٣٥ :]البقرة ﴾١٣٥حَنيِفٗا
 {他们说：你们应当变成犹太教徒和基督教徒，你们才能获得正

道。你说：不然，我们遵循崇奉正教的易卜拉欣的宗教，他不是以

物配主者。} (黄牛章: 135) 

崇高的真主说: 

حۡسَنُ  وَمَنۡ ﴿
َ
سۡلَمَ  أ

َ
أ نۡ  ِما وَهُوَ مُُۡسِنر وَٱتابَعَ ملِاةَ إبِرََٰۡهِيمَ   دِينٗا م   ِ َۗ  وجَۡهَهُۥ لِلَّا ُ إبِرََٰۡهِيمَ   حَنيِفٗا ذََ ٱللَّا وَٱتَا

 [١٢٥ :]النساء﴾١٢٥خَليِلَٗ 
{全体归顺真主，且乐善好施，并遵守崇正的易卜拉欣的宗教

的，宗教方面，有谁比他更优美呢？真主曾把易卜拉欣当做至

交。}(妇女章:125) 

崇高的真主阐释了跟随易卜拉欣以外的宗教者，就是妄自菲薄

者。崇高的真主说: 

ى ﴿ نۡيَا ۡۥۚ وَلقََدِ ٱصۡطَفَيۡنََٰهُ فِِ ٱلُّ ِلاةِ إبِرََٰۡهِـمَۧ إلَِّا مَن سَفِهَ نَفۡسَهُ لمَِنَ    وَإِناهُۥ فِِ ٱلۡأٓخِرَةِ  وَمَن يرَۡغَبُ عَن م 
َٰلحِِينَ   [١٣٠ :]البقرة ﴾١٣٠ٱلصا

{除妄自菲薄者外，谁愿鄙弃易卜拉欣的宗教呢？在今世，我确

已拣选了他；在后世，他必居于善人之列。} (黄牛章: 130) 

9、崇高伟大的真主没有生育，也没有被生育，祂没有

任何匹敌和同伴。 

崇高伟大的真主没有生育，也没有被生育。祂没有任何匹敌和同

伴。崇高伟大的真主说: 

ُ أحََدٌ ﴿ مَدُ  ١قُلۡ هُوَ ٱللَّا ُ ٱلصا ُۥ كُفُوًا أحََدُ  ٣يوُلَۡ  وَلمَۡ  لمَۡ يلَِۡ  ٢ٱللَّا  [ ٤-١ :]الإخلَص﴾٤وَلمَۡ يكَُن لا
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{你说：“祂是安拉，是独一的主；（1）真主是万物所仰赖的；（2）

祂没有生育，也不是被生育；（3）没有任何物可以做祂的匹敌。”

（4）} (忠诚章: 1-4) 

崇高的真主说: 

رۡضِ وَمَا بيَنَۡهُمَا ﴿
َ
مََٰوََٰتِ وَٱلۡأ ۡۦۚ  فَٱعۡبُدۡهُ  رابُّ ٱلسا لعِِبََٰدَتهِِ ا لَُۥ تَعۡلَمُ  هَلۡ  وَٱصۡطَبُِۡ  [٦٥ :]مريم﴾٦٥سَمِي ٗ

{祂是天地万物的主，你应当崇拜祂，你应当耐心，你知道祂有匹敌

吗？ }(麦尔彦章: 65) 

伟大的真主说: 

نفُسِكُمۡ ﴿
َ
ِنۡ أ رۡضِِۚ جَعَلَ لكَُم م 

َ
مََٰوََٰتِ وَٱلۡأ نۡعََٰمِ   فَاطِرُ ٱلسا

َ
زۡوََٰجٗا وَمِنَ ٱلۡأ

َ
زۡوََٰجٗا   أ

َ
 ليَسَۡ   فيِهِِۚ   يذَۡرَؤكُُمۡ   أ

ى وَهُوَ  كَمِثۡلهِِۦ ءر مِيعُ ٱلۡبصَِيرُ شََۡ  [ ١١ :]الشورى﴾١١ٱلسا
{祂是天地的创造者，祂以你们的同类为你们的妻子；使你们的

牲畜同类相配；祂借此使你们繁殖。任何物不似像祂。祂确是全聪

的，确是全明的。} (协商章: 11) 

10、崇高伟大的真主不会与任何物合二为一，更不会

依附于祂的任何被造物。 

崇高伟大的真主不会与任何物合二为一，更不会依附于祂的任何

被造物，祂也不和任何一物一致，那是因为真主就是造化者，除祂

以外的一切都是被造物；祂是永存的，除祂以外的一切都将毁灭；

真主是王权，是掌管者；真主不会依附于任何被造物，任何被造物

不得依附于真主的本体；崇高伟大的真主是最伟大的，最崇高的；

崇高的真主否定了有些人妄称的真主降临麦斯哈: 

ِينَ ﴿ ٱلَّا كَفَرَ  ٱلمَۡسِيحُ  لاقَدۡ  هُوَ   َ ٱللَّا إنِا  ۚۡ  ٱبۡنُ  قَالوُآْ  ن   مَرۡيَمَ
َ
أ رَادَ 

َ
أ إنِۡ  شَيۡـ ًا   ِ ٱللَّا مِنَ  يَمۡلكُِ  فَمَن  قُلۡ 

رۡضِ  مَرۡيَمَ  ٱبۡنَ  ٱلمَۡسِيحَ  يُهۡلكَِ 
َ
ٱلۡأ فِِ  وَمَن  هُۥ  ما

ُ
ۚۡ  وَأ بيَنَۡهُمَا وَمَا  رۡضِ 

َ
وَٱلۡأ مََٰوََٰتِ  ٱلسا مُلۡكُ   ِ وَلِلَّا  َۗ  جََِيعٗا

 ۡۚ ءٖ قَدِيرر  يَُۡلُقُ مَا يشََاءُٓ ِ شََۡ
َٰ كُ  ُ عََلَ  [١٧ :]المائدة ﴾١٧وَٱللَّا

{妄言真主就是麦尔彦之子麦西哈的人，确已不信道了。你说：

如果真主欲毁灭麦西哈和他的母亲麦尔彦，以及大地上的一切人，
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那么，谁能干涉真主一丝毫呢？天地万物的国权，只是真主的，祂

创造祂所欲创造的。真主对于万事是全能的。} (筵席章: 17) 

崇高的真主说: 

ٱلمَۡشِۡۡقُ ﴿  ِ َ  وَٱلمَۡغۡربُِۚۡ   وَلِلَّا إنِا ٱللَّا  ِۡۚ وجَۡهُ ٱللَّا فَثَما  توَُلُّواْ  يۡنَمَا 
َ
عَليِمر    فَأ َۗ   ١١٥وََٰسِعٌ  ا وَلَٗ  ُ ذََ ٱللَّا ٱتَا  وَقَالوُاْ 

ُۥ قََٰنتُِونَ   لا
ر رۡضِ  كُ 

َ
مََٰوََٰتِ وَٱلۡأ ُۥ مَا فِِ ٱلسا ىۥ بلَ لا رۡضِ  وَإِذَا قَضََٰٓ   ١١٦سُبۡحََٰنَهُ

َ
مََٰوََٰتِ وَٱلۡأ مۡرٗا  بدَِيعُ ٱلسا

َ
أ

 [١١٧-١١٥ :]البقرة ﴾١١٧فَإنِامَا يَقُولُ لَُۥ كُن فَيَكُونُ 
{东方和西方都是真主的；无论你们转向哪方，那里就是真主的方

向。真主确是宽大的，确是全知的。（115）他们说：真主以人为子。赞

颂真主，超绝万物！不然，天地万物，都是祂的；一切都是服从祂的。

（116）祂是天地的创造者，当祂判决一件事的时候，祂只对那件事说声

有，它就有了。”（117）}(黄牛章: 115-117) 

清高的真主说: 

َذَ ﴿  ا   وَقَالوُاْ ٱتَا ا  لاقَدۡ ٨٨ٱلراحۡمََٰنُ وَلَٗ  ـًا إدِ ٗ بَالُ    ٨٩جِئۡتُمۡ شَيۡ رۡنَ مِنۡهُ وَتنَشَقُّ ٱلۡأرَۡضُ وَتََرُِّ ٱلَِۡ مََٰوََٰتُ يَتَفَطا تكََادُ ٱلسا
ا  ا  ٩٠هَدًّ ا   ٩١أنَ دَعَوۡاْ للِراحۡمَٰنِ وَلَٗ مََٰوََٰتِ وَٱلۡأرَۡضِ  ٩٢وَمَا ينَۢبَغِِ للِراحۡمَٰنِ أنَ يَتاخِذَ وَلًَ ٓ  إنِ كُُّ مَن فِِ ٱلسا  ءَاتِ  إلَِّا

ا  أحَۡصَىَٰهُمۡ   لاقَدۡ ٩٣ٱلراحۡمَٰنِ عَبۡدٗا  هُمۡ عَد ٗ  [ ٩٥-٨٨  :]مريم   ﴾ ٩٥وَكُُُّهُمۡ ءَاتيِهِ يوَۡمَ ٱلۡقِيََٰمَةِ فَرۡدًا ٩٤وَعَدا
{他们说：至仁主收养儿子。（88）你们确已犯了一件重大罪

行。（89）天几乎要破，地几乎要裂，山几乎要崩。（90）这是因

为他们妄称人为至仁主的儿子。（91）至仁主不会收养儿子，

（92）凡在天地间的，将来没有一个不像奴仆一样归依至仁主的。

（93）祂确已统计过他们，检点过他们。（94）复活日他们都要单

身来见祂。（95）} (麦尔彦章: 88-95)  

崇高的真主说: 

﴿ ۡۚ خُذُهۥُ سِنَةر وَلََّ نوَۡمر
ۡ
ۚۡ لََّ تَأ َٰهَ إلَِّا هُوَ ٱلۡحََُّ ٱلۡقَيُّومُ ُ لََّٓ إلَِ رۡضِِۗ مَن ذَا   ٱللَّا

َ
مََٰوََٰتِ وَمَا فِِ ٱلۡأ ُۥ مَا فِِ ٱلسا لا

ِي يشَۡفَعُ  ۡۦۚ  ٱلَّا ٓۦ إلَِّا   يَعۡلمَُ مَا بيَۡنَ  عِندَهۥُٓ إلَِّا بإِذِۡنهِِ ِنۡ عِلۡمِهِ م  ءٖ  ى وَلََّ يُُيِطُونَ بشََِۡ يۡدِيهِمۡ وَمَا خَلۡفَهُمۡ
َ
أ

ۚۡ وَهُوَ ٱلعَۡلَُِّ ٱلۡعَظِيمُ  رۡضَى وَلََّ يـَ ُودُهۥُ حِفۡظُهُمَا
َ
مََٰوََٰتِ وَٱلۡأ ۚۡ وَسِعَ كُرۡسِيُّهُ ٱلسا  [٢٥٥ :]البقرة   ﴾٢٥٥بمَِا شَاءَٓ
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{安拉，除祂外绝无应受崇拜的；祂是永生不灭的，是维护万物的；瞌睡

不能侵犯祂，睡眠不能克服祂；天地万物都是祂的；不经祂的许可，谁能在

祂那里替人说情呢？祂知道他们面前的事，和他们身后的事；除祂所启示的

外，他们绝不能窥测祂的玄妙；祂的库尔西包罗天地。对天地的维持，不能

使祂疲倦。祂确是至高无上的主，确是至大的主。} (黄牛章: 255)  

这就是祂的伟大，祂的造化的伟大。祂怎么会依附于某人？或者

将其作为儿子？或者将其作为和他一样的神灵？ 

11、崇高伟大的真主对于祂的仆人是怜悯的、仁慈

的，故他派遣了众使者并降示了经典。 

崇高伟大的真主对于祂的仆人是怜悯的、仁慈的，故他派遣了众

使者并降示了经典，以便使他们从重重黑暗走向光明，从多神崇拜

走向认主独一和正道，崇高的真主说: 

ٓۦ ﴿ َٰ عَبۡدِهِ ِلُ عََلَ ِي يُنَ 
َ بكُِمۡ لرَءَُوفر  هُوَ ٱلَّا لُمََٰتِ إلََِ ٱلنُّورِِۚ وَإِنا ٱللَّا

ِنَ ٱلظُّ ُخۡرجَِكُم م  ِ ءَايََٰتِۭ بَي نََِٰتٖ لَ 
 [ ٩ :]الۡديد ﴾٩راحِيمر 

{祂降示祂的仆人许多明证，以便祂使你们从重重黑暗走入光

明。真主对于你们，确是仁爱的，确是至慈的。} (铁章: 9) 

崇高的真主说: 

﴿ ٓ رۡسَلۡنََٰكَ إلَِّا رحََۡۡةٗ ل لِۡعََٰلَمِينَ  وَمَا
َ
 [ ١٠٧ :]الأنبياء﴾١٠٧أ

 {我派遣你，只为怜悯众世界。} (众先知章: 107) 

真主命令祂的先知，告诉仆人真主是至赦的，至慈的。崇高的真主说: 

نَا ٱلۡغَفُورُ ٱلراحِيمُ  عِبَادِيٓ  ۞نَب ئِۡ ﴿
َ
ٓ أ ِ
نّ 
َ
 [ ٤٩ :]الۡجر﴾٤٩أ

{你告诉我的仆人们，我确是至赦的，至慈的。} (石谷章: 49)  

真主的至赦，至慈包括，祂为仆人消除伤害，降临福利。崇高的真主说: 

هُوَى وَإِن  ﴿ إلَِّا  لَُۥٓ  كََشِفَ  فَلََ   ٖ بضُِ   ُ ٱللَّا يَمۡسَسۡكَ  رَادٓا  يرُدِۡكَ وَإِن  فلَََ  يۡرٖ 
مَن  بَِِ بهِِۦ  يُصِيبُ  ۡۦۚ  لفَِضۡلهِِ

 [١٠٧ :]يونس﴾١٠٧يشََاءُٓ مِنۡ عِبَادِهِۡۦۚ وَهُوَ ٱلۡغَفُورُ ٱلراحِيمُ 
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 {如果真主降一点灾害于你，那么，除祂之外，绝无能解除灾害的。

如果祂欲降福利于你，那么，任何人也不能阻拦他的恩惠。祂把那恩惠

降于祂所意欲的仆人。祂是至赦的，是至慈的。} (优努斯章: 107) 

12、真主是养育世界的主，特慈的主。在复生日，当

真主将众生从坟墓中复生时，只有祂将清算众生。每个人

将以自己所行的善恶得到回报，行善的信士将居住在天

堂，作恶的异教徒，在后世将受到巨大的惩罚。 

真主是养育世界的主，特慈的主。在复生日，当真主将众生从坟墓中

复生时，只有祂将清算众生。每个人将以自己所行的善恶得到回报，行

善的信士将居住在天堂，作恶的异教徒，在后世将受到巨大的惩罚，出

于崇高真主对被造物之完美的公正、裁决和怜悯，故使今世成为工作的

场所，使后世成为回报、清算和回赐之家园，以便善人得善报，恶人受

到应有的惩罚，有些人可能认为这是不可思议遥远的一件事情，故真主

确立了许多证据，以证明复生是无可质疑的真理。崇高的真主说: 

 ٓۦ﴿ رۡضَ خََٰشِعَةٗ فَإذَِآ وَمِنۡءَايََٰتهِِ
َ
ناكَ ترََى ٱلۡأ

َ
نزَلۡنَاعَلَيۡهَا أ

َ
حۡيَاهَا أ

َ
ِيٓ أ  لمَُحَِۡ  ٱلمَۡاءَٓ ٱهۡتََاتۡ وَرَبتَۡۚۡ إنِا ٱلَّا

 ۡۚ ءٖ قَدِيرٌ  ٱلمَۡوۡتََٰٓ ِ شََۡ
َٰ كُ   [٣٩ :]فصلت  ﴾٣٩إنِاهُۥ عََلَ

{你看大地是干枯的，当我降下雨水的时候，它便活动而膨胀起

来，这也是他的迹象。能使大地复活者，必能使死人复活，祂对于

万事，确是全能的。}(奉绥来特章: 39) 

崇高的真主说: 

ثُما مِن نُّطۡفَةٖ ثُما مِنۡ ﴿ ِن ترَُابٖ  فَإنِاا خَلَقۡنََٰكُم م  ِنَ ٱلۡبعَۡثِ  أيَُّهَا ٱلنااسُ إنِ كُنتُمۡ فِِ رَيۡبٖ م   عَلَقَةٖ ثُما مِن  يََٰٓ
 ۡۚ لَكُمۡ  َ ِ ُبَين  ِ مَُُّلاقَةٖ لن  َلاقَةٖ وغََيۡرِ  ضۡغَةٖ مُُّّ نُُۡرجُِكُمۡ   مُّ ثُما  مُّسَم ٗ  أجََلٖ  نشََاءُٓإلَََِٰٓ  مَا  ٱلۡأَرحَۡامِ  فِِ  ثُما   وَنقُِرُّ  طِفۡلَٗ 

َٰ وَمِنكُم مان يرَُدُّ إلَََِٰٓ  لِِبَۡلُغُوٓاْ  ى وَمِنكُم مان يُتَوَفَّا كُمۡ ۚۡ وَترََى  يَعۡلَمَ  ٱلۡعُمُرِلكَِيۡلََ  أرَۡذَلِ  أشَُدا مِنۢبَعۡدِعِلۡمٖ شَيۡـ ٗا
ِ زَوۡجِۭ بهَِيجٖ  ٱلمَۡاءَٓ ٱهۡتََاتۡ وَرَبتَۡ  أنَزَلۡنَاعَلَيۡهَا ٱلۡأرَۡضَ هَامِدَةٗ فَإذَِآ

 [ ٥  :]الۡج ﴾ ٥وَأنَۢبَتَتۡ مِن كُ 
{众人啊！如果你们对于复活的事还在怀疑之中，那末，我确已

创造了你们，先用泥土，继用一小滴精液，继用一块凝血，继用完

整的和不完整的肉团，以便我对你们阐明（道理）。我使我所意欲
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的（胎儿）在子宫里安居一个定期，然后，我使你们出生为婴儿，

然后（我让你们活着），以便你们达到成年。你们中有夭折的；有

复返于最劣的年纪的，以便他在有知识之后，什么也不知道。你看

大地是不毛的，当我使雨水降于大地的时候，它就活动和膨胀，而

且生出各种美丽的植物。} (朝觐章: 5)  

真主在这段经文中提到三个理性证据，证明复生，即: 

1、真主第一次从土中造化了人类，真主既然能从土中造化人

类，那么必然可以将成为尘土的人类复活。 

2、能够从精液中造化人类的主宰，必然能够在死后将其复活。 

3、能够在大地死亡后通过雨水使其复活者，必然能够在人们死后将其复

活，在这一段经文中，证明了《古兰经》伟大的奇迹，如何在这一段经文中-

-它并不长--汇集了三个确凿的、理性的证据，证明了一个重要问题， 

清高的真主说:  

جِل ِ  نَطۡوِي يوَۡمَ ﴿ ِ ٱلس  كَطَى ِ  مَاءَٓ  ۡۥۚ  ٱلسا نُّعِيدُهُ خَلۡقٖ  لَ  وا
َ
أ نَآ 
ۡ
بدََأ كَمَا  كُناا   للِۡكُتُبِِۚ  إنِاا   ۡۚ ٓ وَعۡدًاعَلَيۡنَا

 [ ١٠٤ :]الأنبياء﴾١٠٤فََٰعِليِنَ 
 {在那日，我将天卷起犹如卷轴将书画卷起一样。起初我怎样创

造万物，我要怎样使万物还原。这是我自愿应许的，我必实行

它。} (众先知章: 104)  

清高的真主说: 

ىۥ قَالَ مَن يُحَِۡ ﴿ ةٖ    قلُۡ ٧٨ٱلۡعِظََٰمَ وَهَِِ رَمِيمر   وَضََبَ لَنَا مَثَلَٗ وَنسَََِ خَلۡقَهُ لَ مَرا وا
َ
هَآ أ
َ
نشَأ
َ
ِيٓ أ يُُۡييِهَا ٱلَّا

ِ خَلۡقٍ عَليِمٌ 
 [٧٩-٧٨  :]يس﴾٧٩وَهُوَ بكُِل 

{他为我设了一个譬喻，而他忘却了我曾创造他。他说：谁能使

朽骨复活呢？（78）你说：最初创造他的，将使他复活；祂是全知

一切众生的。} (雅辛章: 78)  

清高的真主说: 

بنََىَٰهَا ﴿  ۡۚ مَاءُٓ ٱلسا أمَِ  خَلۡقًا  أشََدُّ  َٰهَارفََعَ    ٢٧ءأَنَتُمۡ  ى فَسَوا ضُحَىَٰهَا لََۡلهََا وَأغَۡطَشَ ٢٨سَمۡكَهَا   وَٱلۡأرَۡضَ ٢٩وَأخَۡرَجَ 
 ٓ بَالَ أرَسَۡىَٰهَا٣١مَاءٓهََا وَمَرۡعَىَٰهَا مِنۡهَا أخَۡرَجَ ٣٠بَعۡدَ ذََٰلكَِ دَحَىَٰهَا  [ ٣٢-٢٧ :]النازعَت﴾٣٢وَٱلَِۡ
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{你们是更难造的呢？还是天是更难造的呢？祂曾建造了天，（27）

祂升起它的高度，而成全它的形体，（28）祂使它的夜间黑暗，并显出

它的光明。（29）此后，祂将地面展开，（30）祂使地面涌出泉水来，

生出植物来。（31）祂使山峦稳定。”（32）} (急掣的章: 27-32) 

真主阐释了造化人类不比造化天地及天地之间的一切更难，能够

造化天地，就能够使人们二次复活。 

13、崇高伟大的真主从土中造化了阿丹，使他的后代

在他之后繁衍生息。故根本上讲所有的人都是平等的，人

与人、民族与民族没有贵贱之分，只有虔诚之分。 

崇高伟大的真主从土中造化了阿丹，使他的后代在他之后繁衍生

息。故根本上讲所有的人都是平等的，人与人、民族与民族没有贵

贱之分，只有虔诚之分。崇高的真主说: 

وجََعَلۡنََٰكُمۡ ﴿ نثَََٰ 
ُ
وَأ ذَكَرٖ  ِن  م  خَلَقۡنََٰكُم  إنِاا  ٱلنااسُ  يُّهَا 

َ
أ كۡرَمَكُمۡ  وَقَبَائٓلَِ  شُعُوبٗا يََٰٓ

َ
أ إنِا   ْۡۚ لِِعََارَفُوآ

َ عَليِمٌ خَبيِرر  ۚۡ إنِا ٱللَّا تۡقَىَٰكُمۡ
َ
ِ أ  [١٣ :]الۡجرات﴾١٣عِندَ ٱللَّا

{众人啊！我确已从一男一女创造你们，我使你们成为许多民族

和宗族，以便你们互相认识。在真主看来，你们中最尊贵者，是你

们中最敬畏者。真主确是全知的，确是彻知的。} (寝室章: 13) 

清高的真主说: 

 ﴿ ُ ثُما جَعَلكَُمۡ   وَٱللَّا نُّطۡفَةٖ  ثُما مِن  ترَُابٖ  ِن  م  بعِِلۡمِهِۡۦۚ   خَلَقَكُم  إلَِّا  تضََعُ  وَلََّ  أنُثَََٰ  مِنۡ  وَمَا تََمِۡلُ   ۡۚ أزَۡوََٰجٗا
ِ يسَِيرر  ٓۦ إلَِّا فِِ كتََِٰبٍِۚ إنِا ذََٰلكَِ عََلَ ٱللَّا عَمارٖ وَلََّ يُنقَصُ مِنۡ عُمُرِهِ  [ ١١ :]فاطر ﴾ ١١وَمَا يُعَمارُ مِن مُّ

{真主创造你们，先用泥土，继用精液，然后，使你们成为配偶。任何女

人的怀孕和分娩，无一件不是祂所知道的；增加长命者的寿数，减少短命

者的年龄，无一件不记录在天经中；那对真主是容易的。} (创造者章: 11)  

清高的真主说: 

يُُۡرجُِكُمۡ ﴿  ثُما  عَلَقَةٖ  مِنۡ  ثُما  نُّطۡفَةٖ  ثُما مِن  ترَُابٖ  ِن  م  ِي خَلَقَكُم  ثُما   هُوَ ٱلَّا ثُما  طِفۡلَٗ  كُمۡ  أشَُدا لِِبَۡلُغُوآْ 
ى  َٰ مِن قَبۡلُ ۚۡ وَمِنكُم مان يُتَوَفَّا  [ ٦٧ :]غافر ﴾ ٦٧أجََلَٗ مُّسَم ٗ وَلَعَلاكُمۡ تَعۡقِلُونَ  وَلِِبَۡلُغُوآْ  لِِكَُونوُاْ شُيُوخٗا
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{祂创造了你们，先用泥土，继用精液，继用血块，然后使你们出生

为婴儿，然后让你们成年，然后让你们变成老人--你们中有夭折的--然

后，让你们活到一个定期，以便你们明理。} (赦宥者章: 67) 

崇高的真主解释祂以“有”的命令造化了麦斯哈，如同以“有”

的命令从土中造化了阿丹一样。崇高的真主说: 

ى ﴿  ِ كَمَثَلِ ءَادَمَ  [ ٥٩  :]آل عمران ﴾ ٥٩خَلَقَهُۥ مِن ترَُابٖ ثُما قَالَ لَُۥ كُن فَيَكُونُ  إنِا مَثَلَ عِيسَََٰ عِندَ ٱللَّا
{在真主看来，尔撒确是象阿丹一样的。祂用土创造阿丹，然后

他对他说有，他就有了。} (仪姆兰的家属: 59) 

我在之前的第2段已经提到，先知--愿主福安之--阐释了人们都

是平等的，他们之间没有贵贱之分，只有虔诚之分。. 

14、每个新生儿都是基于天性而出生。 

每个新生儿都是基于天性而出生，崇高的真主说: 

قمِۡ ﴿
َ
ۚۡ  فَأ حَنيِفٗا ينِ  ِ للِ  لََّ   وجَۡهَكَ   ۡۚ عَلَيۡهَا ٱلنااسَ  فَطَرَ  ٱلاتِِ   ِ ٱللَّا ِينُ  تَبۡدِيلَ فطِۡرَتَ  ٱل  ذََٰلكَِ   ِۡۚ ٱللَّا لَِلَۡقِ 

كۡثَََ ٱلنااسِ لََّ يَعۡلَمُونَ 
َ
 [ ٣٠ :]الروم﴾٣٠ٱلۡقَي مُِ وَلََٰكِنا أ

{你应当趋向正教，（并谨守）真主所赋予人的本性。真主所创造

的，是不容变更的；这才是正教，但人们不半不知道。} (罗马章: 30) 

正道就是易布拉欣--愿主福安之--的宗教。崇高的真主说: 

﴿ ٓ وحَۡيۡنَا
َ
نِ  ثُما أ

َ
ى وَمَا كََنَ مِنَ ٱلمُۡشِۡۡكيِنَ  ٱتابعِۡ ملِاةَ إبِرََٰۡهِيمَ إلََِۡكَ أ  [ ١٢٣ :]النحل﴾١٢٣حَنيِفٗا

{然后，我启示你说：你应当遵守信奉正教的易卜拉欣的宗教，

他不是以物配主的。} (蜜蜂章: 123) 

真主的使者--愿主福安之--说: <<每个新生儿都是基于天性而出

生，他的父母使他成为犹太教徒、基督教徒或者拜火教徒，如同所

有牲畜生来就是牲畜一样，你们能使它聪明伶俐吗。>>艾布·胡莱

赖--愿主喜悦之--接着念诵: 

قمِۡ ﴿
َ
ۚۡ  فَأ حَنيِفٗا ينِ  ِ للِ  تَبۡدِيلَ  وجَۡهَكَ  لََّ   ۡۚ عَلَيۡهَا ٱلنااسَ  فَطَرَ  ٱلاتِِ   ِ ٱللَّا ِينُ  فطِۡرَتَ  ٱل  ذََٰلكَِ   ِۡۚ ٱللَّا لَِلَۡقِ 

كۡثَََ ٱلنااسِ لََّ يَعۡلَمُونَ  ٱلۡقَي مُِ 
َ
 [ ٣٠ :]الروم﴾٣٠وَلََٰكِنا أ
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{你应当趋向正教，（并谨守）安拉所赋予人的本性。安拉所创造

的，是不容变更的；这才是正教，但人们大半不知道。} (罗马章: 30) 

布哈林辑录：4775 真主的使者--愿主福安之--说: <<我的主命令我

把祂今天教授给我的，而你们所不知的一些东西教授给你们，所有这些

我赠予我的仆人的钱财都是合法的，确实我造化我的仆人都是端正不偏

的，只是恶魔来于他们，让他们偏离了宗教，将我定为合法的变成了非

法的，命令人们举伴我所没有授权的东西.>> 穆斯林辑录2865. 

15、每个人都不会天生带着过错，或一出生就继承了

他人的过错。 

每个人都不会天生过错，或一出生就继承了他人的过错，崇高的

真主告诉我们，当阿丹--愿主福安之--违反了真主的命令，与他的

妻子哈娃吃了禁树，他悔恨不已，并忏悔，祈求真主的饶恕，真主

启示他念一些美好的言词，然后阿丹念了，随后真主便接受了他的

忏悔，崇高的真主说: 

ـ َادَمُ  وَقُلۡنَا﴿ رَغَدًا حَيۡثُ  يََٰٓ مِنۡهَا  ٱلَۡنَاةَ وَكُُلَ  وَزَوجُۡكَ  نتَ 
َ
أ جَرَةَ  ٱسۡكُنۡ  ٱلشا هََٰذِهِ  تَقۡرَبَا  وَلََّ    شِئۡتُمَا 
َٰلمِِينَ  ٱلظا مِنَ  عَنۡهَا  ٣٥فَتَكُوناَ  يۡطََٰنُ  ٱلشا اهُمَا  زَل

َ
فيِهِ   فَأ كََناَ  ا  مِما خۡرجََهُمَا 

َ
 وَقُلۡنَاٱهۡبطُِوابَْعۡضُكُمۡ  فَأ

ى  لِبعَۡضٍ  ر رۡضِ  عَدُو 
َ
ر وَمَتََٰعٌ إلَََِٰ حِينٖ  وَلكَُمۡ فِِ ٱلۡأ ب هِِۦ كََمََِٰتٖ فَتَابَ عَلَيۡهِِۚ ٣٦مُسۡتَقَر  َٰٓ ءَادَمُ مِن را  فَتَلَقَا
ٱلراحِيمُ  ٱلِاواابُ  هُوَ  فَلََ  قُلۡنَا٣٧إنِاهُۥ  هُدَايَ  تبَعَِ  فَمَن  هُدٗى  نِِ ِ  م  تيَِناكُم 

ۡ
يَأ ا  فَإمِا ى  ٱهۡبطُِوامِْنۡهَاجََِيعٗا

 [٣٨-٣٥ :]البقرة ﴾٣٨عَلَيۡهِمۡ وَلََّ هُمۡ يَُزَۡنوُنَ  خَوۡفٌ 
{我说:"阿丹啊!你和你的妻子同住乐园吧!你们俩可以任意吃园

里所有丰富的食物,你们俩不要临近这棵树;否则,就要变成不义的

人."(35) 然后，恶魔使他们俩为那棵树而犯罪，遂将他们俩人从

所居的乐园中诱出。我说：你们互相仇视下去吧。大地上有你们暂

时的住处和享受。（36）然后，阿丹奉到从主降示的几件诫命，主

就恕宥了他。主确是至宥的，确是至慈的。（37）我说：你们都从

这里下去吧！我的引导如果到达你们，那么，谁遵守我的引导，谁

在将来没有恐惧，也不愁。（38） (黄牛章:35-38) 
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由于真主接受了阿丹--愿主福安之--的忏悔，没有让他承担错

误。故他的子孙并没有遗传这个过错，这过错已经通过忏悔而结

束，一个人根本上是不承担他人罪责的。崇高的真主说: 

وَازرَِ  قُلۡ ﴿ تزَِرُ  وَلََّ   ۡۚ عَلَيۡهَا إلَِّا  نَفۡسٍ  كُُّ  تكَۡسِبُ  وَلََّ   ِۚ ءٖ شََۡ  ِ
كُ  ربَُّ  وَهُوَ  رَب ٗا  بۡغِِ 

َ
أ  ِ ٱللَّا غَيۡرَ 

َ
ر  أ ة

ۚۡ ثُما إلَََِٰ رَب كُِم مارجِۡعُكُمۡ فَيُنَب ئُِكُم بمَِا كُنتُمۡ فيِهِ تََتَۡلفُِونَ  خۡرَىَٰ
ُ
 [١٦٤ :]الأنعام﴾١٦٤وِزۡرَأ

{你说：真主是万物的主，我能舍他而另求一个主吗？各人犯罪，自

己负责。一个负罪的人，不负别人的罪。然后，你们将来要归于你们的

主，而他将把你们所争论的是非告诉你们} (牲畜章: 164) 

清高的真主说: 

نِ ٱهۡتَدَىَٰ فَإنِامَا يَهۡتَدِي﴿ َۗ وَمَا كُناا   لِنَفۡسِهِىۦ  ما خۡرَىَٰ
ُ
ر وِزۡرَأ ۚۡ وَلََّ تزَِرُ وَازِرَة يۡهَا

وَمَن ضَلا فَإنِامَا يضَِلُّ عَلَ
َٰ نَبۡعَثَ رسَُولَّٗ  بيَِن حَتِا ِ  [١٥ :]الإسراء﴾١٥مُعَذ 

{谁遵循正道，谁自受其益；谁误入迷途，谁自受其害。一个负罪者，

不负他人的罪。派遣使者之前，我不惩罚（任何人）。} (夜行章: 15) 

清高的真主说: 

ۚۡ وَإِن تدَۡعُ ﴿ خۡرَىَٰ
ُ
ر وِزۡرَأ َۗ إنِامَا تنُذِرُ  مِنۡهُ  مُثۡقَلَةٌ إلَََِٰ حِۡۡلهَِا لََّ يُُۡمَلۡ  وَلََّ تزَِرُ وَازِرَة ءر وَلوَۡ كََنَ ذَا قُرۡبََّٰٓ شََۡ

ِينَ  ِ  ٱلَّا لِنَفۡسِهِۡۦۚ وَإِلََ ٱللَّا  َٰ يتََََكَّا فَإنِامَا   َٰ تزََكَّا وَمَن   ۡۚ ةَ لَوَٰ ٱلصا قَامُواْ 
َ
وَأ بٱِلۡغَيۡبِ  رَباهُم    ﴾ ١٨ٱلمَۡصِيرُ   يَُۡشَوۡنَ 

 [١٨ :]فاطر
{一个负罪者，不再负别人的罪；一个负重罪者，如果叫别人来

替他负罪，那么，别人虽是他的近亲，也不能替他担负一丝毫。你

只能警告在秘密中敬畏主，且谨守拜功者。洗涤身心者，只为自己

而洗涤。真主是唯一的归宿。}  (创造者章: 18) 

16、造化人类的目的就是：崇拜独一的真主。 

造化人类的目的就是：崇拜独一的真主。崇高的真主说: 

 [ ٥٦ :]الَّاريات﴾٥٦وَٱلۡإِنسَ إلَِّا لَِعَۡبُدُونِ  ٱلَِۡنا  وَمَا خَلَقۡتُ ﴿
{我创造精灵和人类，只为要他们崇拜我。 }.  (播种者章: 56) 
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17、伊斯兰教尊重人--男人和女人--，担保每个人完

全享受自己的权利，使人对自己的选择、工作、行为的负

责任，并使其承担任何伤害自己或者他人的行为之责任。 

伊斯兰教尊重人--男人和女人--，崇高的真主造化了人类，以便

使他们成为大地的代治者。崇高的真主说: 

رۡضِ وَإِذۡ قَالَ رَبُّكَ ﴿
َ
ِ جَاعِلر فِِ ٱلۡأ

ى  للِۡمَلََٰٓئكَِةِ إنِّ   [٣٠ :]البقرة ﴾٣٠…خَليِفَةٗ
{当时，你的主对众天仙说：「我必定在大地上设置一个代理

人。」} (黄牛章: 30) 

这种尊贵包括阿丹所有的子孙，崇高的真主说: 

ِنَ  كَرامۡنَا وَلَقَدۡ  ۞﴿ ِ وَٱلۡبَحۡرِوَرَزَقۡنََٰهُم م  ي بََِٰتِ بنَِِٓ ءَادَمَ وحََۡلَۡنََٰهُمۡ فِِ ٱلبَُۡ  ِمانۡ  ٱلطا َٰ كَثيِرٖ م 
لۡنََٰهُمۡ عََلَ وَفَضا

 [٧٠ :]الإسراء ﴾٧٠خَلَقۡنَا تَفۡضِيلَٗ 
{我确已优待阿丹的后裔，而使他们在陆上或海上都有所骑乘，我以佳美

的食物供给他们，我使他们大大地超过我所创造的许多人。} (夜行章: 70) 

清高的真主说: 

نسََٰنَ  خَلَقۡنَا لَقَدۡ ﴿ حۡسَنِ تَقۡوِيمٖ  فِِٓ  ٱلۡإِ
َ
 [٤ :]الِين﴾٤أ

{我确已把人造成具有最美的形态。} (无花果章: 4) 

真主禁止人们使他们自己卑贱地跟随崇拜者、从属者，或者顺从

真主以外的。崇高的真主说: 

حُب ٗ ﴿ شَدُّ 
َ
أ ِينَ ءَامَنُوآْ  وَٱلَّا ىِ  يُُبُِّونَهُمۡ كَحُب ِ ٱللَّا ندَادٗا 

َ
أ  ِ يَتاخِذُ مِن دُونِ ٱللَّا َِۗ  اوَمِنَ ٱلنااسِ مَن  ا ِ وَلوَۡ   للَّ 

ِينَ  ٱلَّا ٱلۡعَذَابِ  يرََوۡنَ  ظَلَمُوآإْذِۡ  يرََى  شَدِيدُ   َ ٱللَّا نا 
َ
وَأ جََِيعٗا   ِ لِلَّا ةَ  ٱلۡقُوا نا 

َ
أ ِينَ ١٦٥ٱلۡعَذَابَ  ٱلَّا  

َ
تبََُاأ  إذِۡ 

ِينَ  وُاْ ٱلۡعَذَابَ  ٱتُّبعُِواْ مِنَ ٱلَّا
َ
سۡبَابُ  ٱتابَعُواْ وَرَأ

َ
عَتۡ بهِِمُ ٱلۡأ  [١٦٦-١٦٥ :]البقرة ﴾١٦٦وَتَقَطا

 (有些人，在真主之外，别有崇拜，当做真主的匹敌；他们敬爱那些

匹敌，象敬爱真主一样──信道的人们，对于敬爱真主，尤为恳挚──

当不义的人，看见刑罚的时候，假若他们知道一切权力都是真主的，真

主是刑罚严厉的。当时，被随从的人，看见刑罚，而与随从的人绝交，

他们彼此间的关系，都断绝了。) (黄牛章: 165-166) 
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崇高的真主阐明复生日追随者和被追随者之状况时说: 

ِينَ ﴿ ٱلَّا ٱسۡتُضۡعِفُوآْ  قَالَ  ينَ  ِ للَِّا نَحۡنُ  ٱسۡتَكۡبَُُواْ 
َ
عَنِ   أ كُنتُم   جَاءَٓكُم    إذِۡ   بَعۡدَ  ٱلهُۡدَىَٰ صَدَدۡنََٰكُمۡ  بلَۡ 

ۡرمِِينَ  ِينَ   ٣٢مُُّّ ٱلَّا ٱسۡتَكۡبَُُواْ  وَقَالَ  ينَ  ِ للَِّا إذِۡ  بلَۡ  ٱسۡتُضۡعِفُواْ  وَٱلناهَارِ  ۡلِ 
ٱلَا ن  مَكۡرُ 

َ
أ مُرُونَنَآ 

ۡ
تَأ

 ِ ٱلۡعَذَابَۚۡ  لَُۥٓ  وَنََعَۡلَ  ناكۡفُرَبٱِللَّا وُاْ 
َ
رَأ ا  لمَا ٱلنادَامَةَ  واْ  سَرُّ

َ
وَأ  ۡۚ ندَادٗا

َ
غۡلََٰلَ  وجََعَلۡنَا أ

َ
عۡنَاقِ  فِِٓ  ٱلۡأ

َ
ِينَ  أ  ٱلَّا

 [ ٣٣-٣٢ :]سبأ ﴾٣٣يَُزَۡوۡنَ إلَِّا مَا كََنوُاْ يَعۡمَلُونَ  هَلۡ  كَفَرُواْى 
{骄傲的人们将对被欺负的人们说：当正道来临你们的时候，我们曾

妨碍你们遵循正道吗？不然，你们自愿做犯罪者。（32）被欺负的人们

将对骄傲的人们说：不然！这是你们昼夜的计谋。当时，你们教我们不

信真主，却为祂树立许多匹敌。当他们看见刑罚的时候，他们表示悔

恨。我要把枷锁放在不信道者的脖子上，他们只受他们的行为的报

酬。 ”（33）} (赛伯邑章: 32-33) 

出于伟大真主之公平，在复生日，真主将使迷路的宣教者和伊玛目将

承担自己的罪责，以及被他们无知地加以误导者的罪责，崇高的真主说: 

ِينَ يُضِلُّونَهُم بغَِيۡرعِِلۡمٍِۗ أَلََّ سَاءَٓ مَا يزَِرُونَ  ٱلۡقِيََٰمَةِ وَمِنۡ أوَۡزَارَهُمۡ كََمِلَةٗ يوَۡمَ   لََِحۡمِلُوٓاْ ﴿   [ ٢٥  :]النحل   ﴾ ٢٥أوَۡزَارٱِلَّا
{以便他们在复活日承担自己的全部责任，以及被他们无知地加以误

导者的一部分责任。真的，他们所承担的真恶劣！} (蜜蜂章: 25)  

伊斯兰教担保人们在今后两世所有的义务，伊斯兰教担保人们的

最大的义务，并将其为人们说明：真主对于人们的权利，以及人们

对于真主的义务。据穆阿兹--愿主喜悦之--传述说: 我骑在先知--

愿主福安之--的身后。他叫我：“穆阿兹。”我说：“我在呢。”

他就这样叫了三次：“你可知道仆人对真主的义务。” 

我说：我不知道。他说:<< 仆人对真主的义务就是崇拜真主，不

要举伴真主。”然后，走了一会，他又说：“穆阿兹。”我说：

“我在呢。”他说：“你可知道仆人对真主的义务。如果履行了，

就不会惩罚他们。>>布哈林辑录：6840。 

伊斯兰教为人们保障了他们真理的宗教、子孙、财产和名誉。他

--愿主福安之--说： “正如本月本日和本城是神圣不可侵犯的一
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样，真主使你们的生命、财产以及你们的名誉也成为神圣不可侵犯

的。” 布哈林辑录：6501。 

使者--愿主福安之--在辞别朝觐时宣布了这一伟大的宣言，有数十万

圣门弟子在场。他重复了这一内容，并在辞朝时在宰牲日做了强调。 

伊斯兰教使人们对于他们自己的选择、工作和行为负责，崇高的真主说 

 [ ١٣ :]الإسراء ﴾ ١٣يلَۡقَىَٰهُ مَنشُورًا  يوَۡمَ ٱلۡقِيََٰمَةِ كتََِٰبٗا  لَُۥ وَنُُۡرِجُ  ىۦ  فِِ عُنُقِهِ  طََٰٓئرَِهُۥ أَلزَۡمۡنََٰهُ  وَكُُا إنِسََٰنٍ ﴿
{我使每个人的行为附着在他的脖子上。在复活日，我要为每个

人取出一个展开的本子。} (夜行章: 13) 

也就是说，真主将一个人所行的善与恶，归属于他自己，与他人

无涉。别人的工作不会算作他的，他的工作也不会算作别人的。崇

高的真主说: 

يُّهَا﴿
َ
أ نسََٰنُ إنِاكَ كََدِحٌ إلَََِٰ رَب كَِ كَدۡحٗا فَمُلََٰقِيهِ  يََٰٓ  [٦  :]الَّنشقاق﴾٦ٱلۡإِ

{人啊！你必定勉力工作，直到会见你的主，你将看到自己的劳绩。} 

(绽裂章: 6) 

崇高的真主说: 

نۡ عَمِلَ صََٰلحِٗا﴿ سَاءَٓ  وَمَنۡ  ىۦ  فَلنَِفۡسِهِ  ما
َ
َٰمٖ ل لِۡعَبيِدِ  أ َۗ وَمَا رَبُّكَ بظَِلا  [٤٦ :]فصلت﴾٤٦فَعَلَيۡهَا

{行善者自受其益，作恶者自受其害。你的主绝不会亏枉众仆。} 

(奉绥来特章: 46). 

伊斯兰使人承担任何伤害自己或者他人的行为之责任，崇高的真主说: 

ُ  وَمَن يكَۡسِبۡ ﴿ َٰ نَفۡسِهِۡۦۚ وَكََنَ ٱللَّا
 [١١١ :]النساء﴾١١١عَليِمًا حَكِيمٗا إثِمۡٗا فَإنِامَا يكَۡسِبُهُۥ عََلَ

{谁作恶或自欺，然后向真主求饶，谁将发现真主是至赦的，是

至慈的。} (妇女章: 111)  

清高的真主说: 

َٰ بنَِِٓ ﴿ جۡلِ ذََٰلكَِ كَتَبۡنَا عََلَ
َ
َٰٓءيِلَ  مِنۡ أ ناهُۥ مَن قَتَلَ نَفۡسَ ا إسِۡرَ

َ
رۡضِ  أ

َ
وۡ فَسَادٖ فِِ ٱلۡأ

َ
نامَا    بغَِيۡرِ نَفۡسٍ أ

َ
فَكَأ

جََِيعٗا  ٱلنااسَ  حۡيَاهَا وَمَنۡ  قَتَلَ 
َ
ٓ  أ نامَا

َ
ۚۡ   فكََأ جََِيعٗا ٱلنااسَ  حۡيَا 

َ
إنِا  وَلَقَدۡ  أ ثُما  بٱِلۡبَي نََِٰتِ  رُسُلُنَا  جَاءَٓتۡهُمۡ 

ِنۡهُم كَثيِٗرا رۡضِ لمَُسۡۡفُِونَ  م 
َ
 [ ٣٢ :]المائدة﴾٣٢بَعۡدَ ذََٰلكَِ فِِ ٱلۡأ
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{因此，我对以色列的后裔以此为定制：除因复仇或平乱外，凡枉杀一人

的，如杀众人；凡救活一人的，如救活众人。我的众使者。确已昭示他们许

多迹象。此后，他们中许多人，在地方上确是过分的。} (筵席章: 32) 

真主的使者--愿主福安之--说:  

<<凡有人被枉杀，阿丹的大儿子多担负一份血债，因为他首开了

杀人之先河。.>> 穆斯林圣训实录：5150。 

18、在承担责任和回赐方面，男女是一样的。 

在承担责任和回赐方面，男女是一样的，崇高的真主说: 

َٰلحََِٰتِ ﴿ ٱلصا مِنَ  يَعۡمَلۡ  وْلََٰٓئكَِ   وَمَن 
ُ
فَأ مُؤۡمِنر  وَهُوَ  نثَََٰ 

ُ
أ وۡ 
َ
أ ذَكَرٍ  يُظۡلَمُونَ  مِن  وَلََّ  ٱلََۡناةَ  يدَۡخُلُونَ 

 [ ١٢٤ :]النساء﴾١٢٤نقَِيٗرا
{信士和信女，谁行善谁得入乐园，他们不受丝毫的亏枉。}  

(妇女章: 124) 

清高的真主说: 

نثَََٰ وَهُوَ مُؤۡمِنر  ﴿
ُ
وۡ أ
َ
ِن ذَكَرٍ أ ى وَلَنَجۡزِيَناهُمۡ مَنۡ عَمِلَ صََٰلحِٗا م  بَِةٗ ةٗ طَي  جۡرهَُم فَلَنُحۡييَِناهُۥ حَيَوَٰ

َ
حۡسَنِ   أ

َ
بأِ

 [ ٩٧ :]النحل﴾٩٧مَا كََنوُاْ يَعۡمَلُونَ 
{凡行善的男女信士，我誓必要使他们过一种美满的生活，我誓

必要以他们所行的最大善功报酬他们。} (蜜蜂章: 97) 

清高的真主说: 

ى ﴿ مِثۡلهََا إلَِّا  يَُزَۡىَٰٓ  فَلََ  سَي ئَِةٗ  عَمِلَ  وْلََٰٓئكَِ   وَمَنۡ  مَنۡ 
ُ
فَأ مُؤۡمِنر  وَهُوَ  نثَََٰ 

ُ
أ وۡ 
َ
أ ذَكَرٍ  ِن  م  صََٰلحِٗا   عَمِلَ 

 [٤٠ :]غافر﴾٤٠يرُۡزَقُونَ فيِهَا بغَِيۡرِ حِسَابٖ  ٱلََۡناةَ  يدَۡخُلُونَ 
{作恶者只受同样的恶报；行善而且信道的男子和女子，将入乐

园，受无量的供给。} (赦宥者章: 40) 

清高的真主说: 

َٰدِقيِنَ  وَٱلۡقََٰنتََِٰتِ  وَٱلۡقََٰنتِيِنَ  وَٱلمُۡؤۡمِنََٰتِ  وَٱلمُۡؤۡمِنيِنَ  وَٱلمُۡسۡلمََِٰتِ  إنِا ٱلمُۡسۡلمِِينَ ﴿ َٰدِقََٰتِ  وَٱلصا َٰبُِيِنَ  وَٱلصا  وَٱلصا
َٰبرََِٰتِ  قيِنَ  وَٱلۡخََٰشِعََٰتِ  وَٱلۡخََٰشِعِينَ  وَٱلصا ِ قََٰتِ  وَٱلمُۡتَصَد  ِ َٰٓئمِِينَ  وَٱلمُۡتَصَد  ئمََِٰتِ  وَٱلصا َٰٓ  وَٱلۡحََٰفِظِينَ  وَٱلصا
َ كَثيِٗرا وَٱلۡحََٰفِظََٰتِ  فُرُوجَهُمۡ  َٰكرِِينَ ٱللَّا غۡفِرَةٗ وَأجَۡرًاعَظِيمٗا وَٱلذا ُ لهَُم ما َٰكرََِٰتِ أعََدا ٱللَّا  [ ٣٥ :]الأحزاب﴾٣٥وَٱلذا
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{顺从的男女、信教的男女、诚实的男女、坚忍的男女、恭敬的

男女、好施的男女、斋戒的男女、保守贞操的男女、常念安拉的男

女，安拉已为他们预备了赦宥和重大的报酬。} (同盟军章: 35) 

19、伊斯兰教尊重妇女，认为妇女是男人的同胞姐

妹，男人应该在有能力的情况下负担她们的生计，父亲有

义务为女儿费用，孩子在成年有能力的情况下有义务为母

亲费用，丈夫有义务为妻子费用。 

伊斯兰教将妇女认为是男人的同胞姐妹。真主的使者--愿主福安

之--说: <<妇女是男人的同胞姐妹。>>提尔密济辑录：113。 

伊斯兰教尊重妇女，儿子在成年并有能力时，应该负担母亲的生计。真

主的使者--愿主福安之--说: <<因给予而伸出的手是高贵的，从那些你应

该为之负责的人开始：你的母亲、父亲、姐妹和兄弟，然后是近亲等。>>

伊玛目艾哈迈德传述托靠真主，我们将在第28节阐释父母的地位。 

伊斯兰教尊重妇女，丈夫在有能力时，必须负担妻子的生计。崇

高的真主说: 

ِن سَعَتهِِ ﴿ ٓ  فَلۡيُنفِقۡ  ۥرزِۡقُهُ  وَمَن قُدِرَ عَلَيۡهِ   ىۦ لَُِنفِقۡ ذُو سَعَةٖ م  ا ۚۡ ٱ ءَاتىََٰهُ  مِما ُ ُ ٱلََّ يكَُل فُِ   للَّا نَفۡسًا إلَِّا   للَّا
 ۡۚ َٰهَا ُ ٱ سَيَجۡعَلُ  مَاءَٓاتىَ ا للَّا  [٧ :]الطلَق﴾٧بَعۡدَعُسٖۡۡ يسُۡۡٗ

{教富裕的人用他的富裕的财产去供给，教窘迫的人用真主所赏

赐他的去供给。真主只依她所赋予人的能力而加以责成。在窘迫之

后，真主将给宽裕。}(离婚章: 7)  

有个人问先知--愿主福安之--丈夫对妻子的义务是什么？他回答: 你

吃什么就给她吃什么，你穿什么就给她穿什么。不要打脸，不要侮

辱。” 伊玛目·艾哈迈德传述。真主的使者--愿主福安之--在阐释丈夫

对妻子的部分义务时说： “你们要以惯例负责她们的衣食。” 穆斯林

圣训实录。先知--愿主福安之--说： “一个人如果不负责他应负担的生

计，就足以给他治罪。” 伊玛目·艾哈迈德辑录。哈塔比说： “说：

他应负担的生计，意思就是他必须为之提供生活费用的人。犹如他对施

舍者说：你没有给予你应该负担生计者提供很好的生计，却以此要求回

赐。如果你没有为他们尽责，就是一种罪责。” 

伊斯兰教尊重妇女。父亲有义务为自己的女儿费用，崇高的真主说: 
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وۡلََٰدَهُنا  يرُۡضِعۡنَ  وَٱلۡوََٰلدََِٰتُ  ۞﴿
َ
يۡنِ   حَوۡلَيۡنِ  أ

ن يُتمِا ٱ كََملَِ
َ
رَادَ أ

َ
أ ۚۡ وعَََلَ ٱلمَۡوۡلوُلمَِنۡ   رزِۡقُهُنا   لَُۥدِ  لراضَاعَةَ

ۚۡ بٱِلمَۡعۡرُوفِِۚ لََّ تكَُلافُ نَفۡسٌ إلَِّا  وَكسِۡوَتُهُنا   [٢٣٣ :]البقرة ﴾٢٣٣...وُسۡعَهَا
{做母亲的，应当替欲哺满乳期的人，哺乳自己的婴儿两周岁。

做父亲的，应当照例供给她们的衣食。} (黄牛章: 233) 

真主阐释作为父亲，应当照例供给他的孩子衣食。崇高的真主说: 

رۡضَعۡنَ  فَإنِۡ ...﴿
َ
جُورهَُنا  لكَُمۡ  أ

ُ
 [ ٦ :]الطلَق﴾٦...فَـ َاتوُهُنا أ

{如果她们为你们哺乳，你们应当报酬她们。} (离婚章: 6) 

真主命令父亲给哺乳孩子者报酬，证明父亲应该负责孩子的生计。孩

子包括男孩和女孩。下列圣训说明父亲应该负责孩子和妻子的生计。阿

仪莎--愿主喜悦之--传述：有一个印度人对先知--愿主福安之--说：艾

布·苏福杨是一个吝啬者，我需要拿取他的钱财，先知回答说:  

<<你照例去拿你和你的孩子的够用的钱。” 布哈里辑录。尊贵

的先知阐释了负责女而和姐妹们生计之尊贵，真主的使者--愿主福

安之--说： “谁赡养了两个或者三个女儿或者姐妹，直到他去

世，我和他就如同这两个一样接近，使者将食指和中指并拢。>> 

正确的系列：296 

20、死亡并不是永久的消亡，而是从工作的家园转向了受

回报的家园，死亡涉及身体和灵魂，灵魂的死亡就是与身体

分离，然后在后世复生后重新回归身体，灵魂在死亡后不会

转到其他的身体上，也不会在其他的身体上轮回。 

死亡并不是永久的灭亡，崇高的真主说: 

َ بكُِمۡ  ۞قُلۡ ﴿ ِ ِي وُك  لَكُ ٱلمَۡوۡتِ ٱلَّا  [١١ :]السجدة﴾١١ثُما إلَََِٰ رَب كُِمۡ ترُجَۡعُونَ  يَتَوَفاىَٰكُم ما
 (你说：奉命主管你们生命的天仙，将使你们死亡，然后你们将

被召归于你们的主。)    (叩头章: 11) 

死亡涉及身体和灵魂，灵魂的死亡就是与身体分离，然后在后世

复生后重新回归身体，崇高的真主说: 

نفُسَ حِيَن مَوۡتهَِا﴿
َ
ُ يَتَوَفَّا ٱلۡأ ى   لمَۡ   وَٱلاتِِ   ٱللَّا  وَيُرۡسِلُ   ٱلمَۡوۡتَ   ٱلاتِِ قَضََٰ عَلَيۡهَا  فَيُمۡسِكُ   تَمُتۡ فِِ مَنَامهَِا

خۡرَىَٰٓ 
ُ
ِۚ إنِا فِِ ذََٰلكَِ لَأٓيََٰتٖ ل قَِوۡمٖ يَتَفَكارُونَ  ٱلۡأ جَلٖ مُّسَمًّ

َ
 [ ٤٢ :]الزمر﴾٤٢إلَََِٰٓ أ
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(人们到了死亡的时候，真主将他们的灵魂取去；尚未到死期的人

们，当他们睡眠的时候，真主也将他们的灵魂取去。祂已判决其死亡

者，祂扣留他们的灵魂，她未判决其死亡者，便将他们的灵魂放回，至

一定期。对于能思维的民众，此中确有许多迹象。) (队伍章: 42) 

真主的使者--愿主福安之--说: <<当灵魂被拿去时，眼光跟随

之。>>.穆斯林辑录：920。 

人死后即从工作的家园转向了受回报的家园，崇高的真主说: 

ى   مَرجِۡعُكُمۡ   إلََِۡهِ ﴿ ۚۡ إنِاهُ   جََِيعٗا ا ِ حَقًّ ِينَ   ۥلََِجۡزِيَ   ٱلَۡلَۡقَ ثُما يعُِيدُهُ   ۥيَبۡدَؤُاْ   وعَۡدَ ٱللَّا َٰلحََِٰتِ   ٱلَّا   ءَامَنُواْ وعََمِلُواْ ٱلصا
ِنۡ حَِۡيمٖ وعََذَابٌ ألََِمُ  بمَِا كََنوُاْ يكَۡفُرُونَ  ابر م  ِينَ كَفَرُواْ لهَُمۡ شَََ  [ ٤ :]يونس    ﴾٤بٱِلۡقِسۡطِِۚ وَٱلَّا

{你们都只归于他，真主的诺言是真实的。祂确已创造了万物，

而且必加以再造，以便祂秉公地报酬信道而且行善者。不信道者，

将因自己的不信道而饮沸水，并受痛苦的刑罚。} (优努斯章: 4) 

灵魂在死亡后不会转到其他的身体上，也不会在其他的身体上轮

回，关于轮回的传言，是没有理性和感触证据的，也没有众先知--

愿主福安之--证明这一信仰。 

21、伊斯兰教号召信仰伟大的信仰基础，即信仰真主、天仙、

经典，经典即古兰，还包括所有篡改以前的天启经典，如：新

约、旧约和宰布尔，及信仰所有的先知和使者--愿主福安之--，

信仰他们的封印者，即穆罕默德--愿主福安之--，最后的先知和

使者，信仰后世，我们知道今世的生命如果是尽头的话，那么，

生命和存在纯粹就是徒劳的。最后还有信仰前定。 

伊斯兰教号召信仰伟大的信仰基础，这是所有的先知和使者--愿

主福安之--所号召的，即: 

一、信仰真主是养育、造化、管理这个宇宙的主，他是唯一值得崇拜

的主，崇拜除了真主以外的一切都是荒谬的，除真主以外崇拜其他物都

是错误的，只有祂值得崇拜，我们在第8章已经用证据解释了这一问题。 

崇高伟大的真主在《古兰经》中，用许多不同的章节提到了这些

伟大的原则，比如真主说: 
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ٱلراسُولُ ﴿ ب هِِۦ    ءَامَنَ  إلََِۡهِ مِن را نزِلَ 
ُ
أ ِ بمَِآ  بٱِللَّا لََّ    وَكُتُبهِِ   وَمَلََٰٓئكَِتهِِۦ  وَٱلمُۡؤۡمِنُونَۚۡ كٌُّ ءَامَنَ  ۦوَرسُُلهِِۦ 

ِن رُّسُلهِِۡۦۚ وَقَالوُاْ سَمِعۡنَا حَدٖ م 
َ
ِقُ بيَۡنَ أ ىغُفۡرَانكََ رَبانَا وَإِلََۡكَ ٱلمَۡصِيرُ  نُفَر  طَعۡنَا

َ
 [ ٢٨٥ :]البقرة  ﴾٢٨٥وَأ

 (使者确信主所降示他的经典，信士们也确信那部经典，他们人

人都确信真主和他的众天仙，一切经典和众使者。（他们说）：我

们对于他的任何使者，都不加以歧视。他们说：我们听从了，我们

恳求你赦宥；我们的主啊！你是最后的归宿。) (黄牛章: 285) 

清高的真主说: 

ٱلمَۡشِۡۡقِ  ۞﴿ قبَِلَ  وجُُوهَكُمۡ  ُّواْ  توَُل أنَ  ٱلبُِۡا  ِ   لايۡسَ  بٱِللَّا ءَامَنَ  مَنۡ  ٱلبُِۡا  وَلََٰكِنا    رِ ٱلۡأٓخِ   وَٱلََۡوۡمِ   وَٱلمَۡغۡربِِ 
ـِنَۧ   وَٱلۡكِتََٰبِ   وَٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  ٱلۡقُرۡبََّٰ   وءََاتَ   وَٱلنابيِ  ذَوِي  حُب هِِۦ   َٰ

عََلَ بِيلِ   وَٱبۡنَ   وَٱلمَۡسََٰكِينَ   وَٱلَۡتَََٰمََٰ   ٱلمَۡالَ    ٱلسا
ةَ  لوََٰ ٱلصا وَأقََامَ  قَِابِ  ٱلر  وَفَِّ  ائٓلِيَِن  ةَ   وءََاتَ   وَٱلسا كَوَٰ عََٰهَدُواْى   وَٱلمُۡوفُونَ   ٱلزا إذَِا  ٱلۡبَأسَۡاءِٓ   بعَِهۡدِهِمۡ  فِِ  َٰبُِيِنَ    وَٱلصا

اءِٓ وحَِيَن ٱلۡبَأسِِۡۗ  ا ِينَ  أوُْلََٰٓئكَِ  وَٱلضا  [١٧٧ :]البقرة ﴾١٧٧وَأوُْلََٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡتاقُونَ  صَدَقُواْى   ٱلَّا
{你们把自己的脸转向东方和西方，都不是正义。正义是信真

主，信末日，信天仙，信天经，信先知，并将所爱的财产施济亲

戚、孤儿、贫民、旅客、乞丐和赎取奴隶，并谨守拜功，完纳天

课，履行约言，忍受穷困、患难和战争。这等人，确是忠贞的；这

等人，确是敬畏的。} (黄牛章: 177) 

崇高的真主号召信仰这些基础，并说明否认之人确已走向遥远的

迷途，崇高的真主说: 

أيَُّهَا﴿ ِ   يََٰٓ بٱِللَّا ءَامِنُواْ  ِينَءَامَنُوٓاْ  َٰ رسَُولِِ   وَرسَُولِۦِ  ٱلَّا عََلَ لَ  نزَا ِي  ِيٓ   وَٱلۡكِتََٰبِ ٱلَّا ٱلَّا ۚۡ    ۦوَٱلۡكِتََٰبِ  قَبۡلُ مِن  أنَزَلَ 
 ِ  ۦ وَمَن يكَۡفُرۡبٱِللَّا  ۦ وَمَلََٰٓئكَِتهِِ  [ ١٣٦ :]النساء ﴾١٣٦ٱلۡأٓخِرفَِقَدۡ ضَلا ضَلََٰلََ  بعَِيدًا  وَٱلَۡوَۡمِ  وَرسُُلهِِۦ  وَكُتُبهِِ

 {信道的人们啊！你们当确信真主和使者，以及他所降示给使者

的经典，和它以前所降示的经典。谁不信真主、天仙、经典、使

者、末日，谁确已深入迷误了} (妇女章: 136)  

<<欧麦尔·本·哈塔布--愿主喜悦之--传述说： “有一天，我们正与真

主的使者--愿主福安之--在一起时，突然有一位穿着异常洁白的衣服、蓄着

黑发的人来到我们跟前，他的身上看不到旅行的痕迹，我们中也没有任何

人认识他，他径直坐到先知面前，把自己的双膝并到圣人的双膝跟前，把
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他的双手放到了自己的两个大腿面上，接着他说：“穆罕默德啊！请您告

诉我什么是伊斯兰？”真主的使者--愿主福安之--说：“伊斯兰就是：你要

作证除真主之外别无一个应受崇拜的主宰，并作证穆罕默德--愿主福安之--

就是真主的使者；你要立站拜功；你要交纳天课；你要封‘热麦丹’月的

斋；如果你有能力的话就要朝觐天房。”他说：“您说的对。”我们都对

他感到奇怪：他自己请教于圣人，却自己证实着圣人的回答。”接着，他

又问：“那么，请您告诉我什么信仰?”回答：“那就是你要信仰真主和他

的众天仙；信仰他的一切经典；信仰他的一切使者；信仰后世；以及信仰

好歹的前定。” 他说：“您说的对。”他又问：“那么，请您告诉我什么

是至善?” 回答：“那就是崇拜真主，好似你亲眼看见祂一样；如果你没

看见，那么祂的确是看见你的。>> 穆斯林圣训集：8。 

在这一段圣训中，吉布勒里--愿主福安之--来到使者穆罕默德--

愿主福安之--那里，询问他宗教的层次，即伊斯兰教、信仰和善

行。使者穆罕默德--愿主福安之--都一一做了回答，然后使者穆罕

默德--愿主福安之--告诉他的弟子们--愿主喜悦之--，这就是吉布

勒里--愿主福安之--，他来是给我们教授宗教知识的，所以这就是

伊斯兰教，是吉布勒里--愿主福安之--传达的神圣使命，使者穆罕

默德--愿主福安之--将它传达给人们，圣门弟子--愿主喜悦之--背

记了。在使者之后他们再传达给人们。 

二、信仰天仙：他们是真主造化的未知世界，真主使他们成为特

定的形态，责成他们伟大的工作，他们最伟大的工作包括，向各位

使者和先知--愿主福安之--传达神圣的使命，最伟大的天仙就是吉

布勒里--愿主福安之--，有许多证据可以证明吉布勒里--愿主福安

之--给使者们--愿主福安之--降示启示，崇高的真主说: 

لُِ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةَ ﴿   ۦٓ  يُنَ  َٰ مَن يشََاءُٓ مِنۡ عِبَادِهِ  ۦعََلَ وحِ مِنۡ أمَۡرِهِ ٓ أنََا۠ فَٱتاقُونِ   أنَاهُ   أنَذِرُوٓاْ   أنَۡ   بٱِلرُّ  [ ٢  :]النحل   ﴾ ٢ۥلََّٓ إلََِٰهَ إلَِّا
 {他使天仙们奉他的命令，偕同精神，降临他所意欲的仆人，

说：你们应当警告世人说：除我之外，绝无应受崇拜的，所以你们

应当敬畏我。} (蜜蜂章: 2) 
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清高的真主说: 

ِ ٱلۡعََٰلَمِينَ ﴿ مِينُ   ١٩٢وَإِناهُۥ لَِنَيِلُ رَب 
َ
وحُ ٱلۡأ َٰ    ١٩٣نزََلَ بهِِ ٱلرُّ بلِسَِانٍ   ١٩٤قلَۡبكَِ لِِكَُونَ مِنَ ٱلمُۡنذِريِنَ عََلَ

بيِنٖ  ٖ مُّ ليِنَ ١٩٥عَرَبِّ  وا
َ
 [١٩٦-١٩٢ :]الشعراء﴾١٩٦وَإِناهُۥ لَفَِ زُبُرِ ٱلۡأ

{这《古兰经》确是众世界的主所启示的。（192）那忠实的精神

把它降示在你的心上，（193）以便你警告众人，（194）以明白的

阿拉伯语。（195）它确是古代经典中被提到过的。”（196）} 

(众诗人章: 192-196) 

三、信仰天经，如被篡改之前的新约、旧约、宰布尔，以及信仰

最后的经典《古兰经》，崇高的真主说: 

أيَُّهَا﴿ ِ   يََٰٓ بٱِللَّا ءَامِنُواْ  ِينَءَامَنُوٓاْ  َٰ رسَُولِۦِ  وَرسَُولِۦِ  ٱلَّا عََلَ لَ  نزَا ِي  ۚۡ    وَٱلۡكِتََٰبِ ٱلَّا قَبۡلُ مِن  أنَزَلَ  ِيٓ  ٱلَّا وَٱلۡكِتََٰبِ 
 ِ  ۦ  وَمَلََٰٓئكَِتهِِ  وَمَن يكَۡفُرۡبٱِللَّا  [ ١٣٦ :]النساء  ﴾١٣٦ٱلۡأٓخِرفَِقَدۡ ضَلا ضَلََٰلََ  بعَِيدًا  ۦوَٱلَۡوَۡمِ  وَرسُُلهِِ   ۦوَكُتُبهِِ

 {信道的人们啊！你们当确信真主和使者，以及他所降示给使者

的经典，和他以前所降示的经典。谁不信真主、天仙、经典、使

者、末日，谁确已深入迷误了。} (妇女章: 136) 

清高的真主说: 

لَ عَلَيۡكَ ﴿ قٗا ل مَِا بيَۡنَ   بٱِلَۡۡق ِ   ٱلۡكِتََٰبَ   نزَا ِ نَِيلَ   مُصَد  َٰةَ وَٱلۡإِ هُدٗى ل لِنااسِ وَأنَزَلَ    مِن قَبۡلُ   ٣يَدَيۡهِ وَأنَزَلَ ٱلِاوۡرَى
 َۗ ِ لهَُمۡ عَذَابر شَدِيدر ِينَ كَفَرُواْ بِـَٔايََٰتِ ٱللَّا ُ عَزِيزر ذُو ٱنتقَِامٍ  ٱلۡفُرۡقَانََۗ إنِا ٱلَّا  [ ٤-٣ :]آل عمران ﴾٤وَٱللَّا

{他降示给你这部包含真理的经典，以证实以前的一切天经；他

曾降示《讨拉特》和《引支勒》。（3）于此经之前，以作世人的

向导；又降示证据。不信真主的迹象的人，必定要受严厉的刑罚。

真主是万的，是惩恶的。”（4）} (仪姆兰的家属章: 3-4) 

清高的真主说: 

ٱلراسُولُ ﴿ ِ   ءَامَنَ  بٱِللَّا ب هِِۦ وَٱلمُۡؤۡمِنُونَۚۡ كٌُّ ءَامَنَ  إلََِۡهِ مِن را نزِلَ 
ُ
أ لََّ    ۦوَكُتُبهِِۦ  وَمَلََٰٓئكَِتهِِ   بمَِآ  وَرسُُلهِِۦ 

ِن رُّسُلهِِۡۦۚ وَقَالوُاْ سَمِعۡنَا حَدٖ م 
َ
ِقُ بيَۡنَ أ ى  نُفَر  طَعۡنَا

َ
 [٢٨٥ :]البقرة ﴾٢٨٥غُفۡرَانكََ رَبانَا وَإِلََۡكَ ٱلمَۡصِيرُ  وَأ

{使者确信从他的主降示给他的经典，信士们也确信那部经典，他们

人人都确信安拉和祂的众天使，一切经典和众使者。（他们说）：“我
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们对于祂的任何使者，都不加以歧视。”他们说：“我们听从了，我们

恳求你赦宥；我们的主啊！你是最后的归宿。} (黄牛章: 285) 

崇高的真主说:  

﴿ ِ بٱِللَّا ءَامَناا  عَلَيۡنَا  قُلۡ  نزِلَ 
ُ
أ َٰٓ   وَمَآ  عََلَ نزِلَ 

ُ
أ سۡبَاطِ   وَيَعۡقُوبَ   وَإِسۡحََٰقَ   وَإِسۡمََٰعِيلَ   إبِرََٰۡهِيمَ   وَمَآ 

َ
ٓ   وَٱلۡأ   وَمَا

ِنۡهُمۡ  م  حَدٖ 
َ
أ بيَۡنَ  ِقُ  نُفَر  لََّ  ب هِِمۡ  را مِن  وَٱلنابيُِّونَ  وَعِيسَََٰ  مُوسَََٰ  وتَِ 

ُ
مُسۡلمُِونَ   وَنََنُۡ   أ ]آل  ﴾٨٤لَُۥ 

 [٨٤ :عمران 
{你说：我们确信安拉，确信我们所受的启示，与易卜拉欣、易

司玛仪、伊斯哈格、叶尔孤白和各支派所受的启示，与穆萨、尔撒

和众先知所受赐于他们的主的经典，我们对于他们中的任何人，都

不加以歧视，我们只归顺祂。}   (仪姆兰的家属章: 84) 

四、信仰所有的先知和使者--愿主福安之--，必须相信他们都是

来自真主的使者，他们是给他们的民族传达真主的使命、宗教和律

法，崇高的真主说: 

﴿ ِ بٱِللَّا ءَامَناا  إلََِۡنَا  قُولوُآْ  نزِلَ 
ُ
أ إلَََِٰٓ   وَمَآ  نزِلَ 

ُ
أ سۡبَاطِ   وَيَعۡقُوبَ   وَإِسۡحََٰقَ   وَإِسۡمََٰعِيلَ   إبِرََٰۡهِـمَۧ   وَمَآ 

َ
ٓ   وَٱلۡأ  وَمَا
ِنۡهُمۡ  م  حَدٖ 

َ
أ بيَۡنَ  ِقُ  نُفَر  لََّ  ب هِِمۡ  را مِن  ٱلنابيُِّونَ  وتَِ 

ُ
أ وَمَآ  وَعِيسَََٰ  مُوسَََٰ  وتَِ 

ُ
  لَُ   وَنََنُۡ   أ

 [ ١٣٦ :]البقرة ﴾١٣٦ۥمُسۡلمُِونَ 
{你们说：我们信我们所受的启示，与易卜拉欣、易司马仪、易

司哈格、叶尔孤白和各支派所受的启示，与穆萨和尔撒受赐的经

典，与众先知受主所赐的经典；我们对他们中任何一个，都不加以

歧视，我们只顺真主。} (黄牛章: 136)  

清高的真主说:  

ٱلراسُولُ ﴿ ِ   ءَامَنَ  بٱِللَّا ب هِِۦ وَٱلمُۡؤۡمِنُونَۚۡ كٌُّ ءَامَنَ  إلََِۡهِ مِن را نزِلَ 
ُ
أ لََّ    وَكُتُبهِِۦ  وَمَلََٰٓئكَِتهِِۦ  بمَِآ  وَرسُُلهِِۦ 

ِن رُّسُلهِِۡۦۚ وَقَالوُاْ سَمِعۡنَا حَدٖ م 
َ
ِقُ بيَۡنَ أ ىغُفۡرَانكََ رَبانَا وَإِلََۡكَ ٱلمَۡصِيرُ  نُفَر  طَعۡنَا

َ
 [ ٢٨٥ :]البقرة ﴾٢٨٥وَأ

{使者确信主所降示他的经典，信士们也确信那部经典，他们人

人都确信真主和祂的众天仙，一切经典和众使者。（他们说）：我

们对于祂的任何使者，都不加以歧视。他们说：我们听从了，我们

恳求你赦宥；我们的主啊！你是最后的归宿。} (黄牛章: 285) 



40 

清高的真主说: 

﴿ ِ بٱِللَّا ءَامَناا  أُنزِلَ    قُلۡ  َٰٓ   عَلَيۡنَا وَمَآ  عََلَ أنُزِلَ  أوُتَِ    وَٱلۡأسَۡبَاطِ   وَيَعۡقُوبَ   وَإِسۡحََٰقَ   وَإِسۡمََٰعِيلَ   إبِرََٰۡهِيمَ   وَمَآ  وَمَآ 
ِنۡهُمۡ  ِقُ بيَۡنَ أحََدٖ م  ب هِِمۡ لََّ نُفَر   [٨٤ :]آل عمران﴾٨٤لَُۥ مُسۡلِمُونَ  وَنََنُۡ  مُوسَََٰ وعَِيسَََٰ وَٱلنابيُِّونَ مِن را

 {你说：我们确信真主，确信我们所受的启示，与易卜拉欣，易

司马仪，易司哈格，叶尔孤白和各支派所受的启示，与穆萨，尔萨

和众先知所受赐于他们的主的经典，我们对于他们中的任何一人，

都不加以歧视，我们只归顺祂。} (仪姆兰的家属章: 84)  

信仰众使者的封印者，他就是真主的使者穆罕默德--愿主福安之--，

是所有的先知和使者--愿主福安之--的封印者，崇高的真主说 :  

مِيثََٰقَ ﴿  ُ ٱللَّا خَذَ 
َ
أ ٓ   ٱلنابيِ ـِنَۧ   وَإِذۡ  ل مَِا    لمََا قر  ِ صَد  مُّ رسَُولر  جَاءَٓكُمۡ  ثُما  وحَِكۡمَةٖ  كتََِٰبٖ  ِن  م  ءَاتيَۡتُكُم 

قۡرَرۡتُمۡ   مَعَكُمۡ لَُِؤۡمِنُُا بهِِۦ
َ
ۡۥۚ قاَلَ ءَأ ناهُ َٰ ذََٰلكُِمۡ   وَلَِنَصُُُ خَذۡتُمۡ عََلَ

َ
ۚۡ قَالَ فَٱشۡهَدُواْ    قَالوُآْ   إصِِۡۡي    وَأ قۡرَرۡناَ

َ
أ

َٰهِدِينَ  ِنَ ٱلشا نَا۠ مَعَكُم م 
َ
 [٨١ :]آل عمران ﴾٨١وَأ

{当时，安拉与众先知缔约说：我已赏赐你们经典和智慧，以后有一个

使者来证实你们所有的经典，你们必须确信他，必须辅助他。他说：你们

承认吗？你们愿意为此事而与我缔约吗？他们说：我们承认了。他说：那

么，你们作证吧；我也和你们一同作证。} (仪姆兰的家属章: 81) 

伊斯兰教要求必须笼统地信仰所有的先知和使者，必须信仰他们

的封印者，即使者穆罕默德--愿主福安之--，崇高的真主说: 

هۡلَ   قُلۡ ﴿
َ
أ نَِيلَ   ٱلۡكِتََٰبِ   يََٰٓ وَٱلۡإِ َٰةَ  ٱلِاوۡرَى تقُِيمُواْ   َٰ حَتِا ءٍ  شََۡ  َٰ عََلَ ِن    لسَۡتُمۡ  م  إلََِۡكُم  نزِلَ 

ُ
أ وَمَآ 

 َۗ ب كُِمۡ  [ ٦٨ :]المائدة﴾٦٨…را
{你说：「信奉天经的人啊！你们没有什么信仰，直到你们遵守

《讨拉特》和《引支勒》，以及你们的主所降示你们的经典。} 

(筵席章: 68) 

清高的真主说: 

هۡلَ   قُلۡ ﴿
َ
أ َ وَلََّ نشُۡۡكَِ بهِِۦ  بيَۡنَنَا  إلَََِٰ كََمَِةٖ سَوَاءِۭٓ   تَعَالوَۡاْ   ٱلۡكِتََٰبِ   يََٰٓ لَّا نَعۡبُدَ إلَِّا ٱللَّا

َ
شَيۡـ ٗا وَلََّ    وَبيَۡنَكُمۡ أ

ناا مُسۡلمُِونَ  بَعۡضًا يَتاخِذَ بَعۡضُنَا
َ
اوۡاْ فَقُولوُاْ ٱشۡهَدُواْ بأِ ِۚۡ فَإنِ توََل ِن دُونِ ٱللَّا رۡبَابٗا م 

َ
 [ ٦٤ :]آل عمران ﴾٦٤أ



41 

 {你说：信奉天经的人啊！你们来吧，让我们共同遵守一种双方

认为公平的信条：我们大家只崇拜真主，不以任何物配祂，除真主

外，不以同类为主宰。如果他们背弃这种信条，那么，你们说：请

你们作证我们是归顺的人。} (仪姆兰的家属章: 64)  

否认一个先知者，就是否认所有的先知和使者--愿主福安之--，

因此真主告诉我们对于努哈--愿主福安之--民众的裁决:  

بتَۡ ﴿  [ ١٠٥ :]الشعراء﴾١٠٥قَوۡمُ نوُحٍ ٱلمُۡرۡسَليِنَ  كَذا
{努哈的宗族曾否认使者。} (众诗人章: 105)  

众所周知，在努哈--愿主福安之--之前没有使者，尽管如此，当

他的民众否认他时，他们对努哈一人的否认即否认所有使者，因为

众使者的宣教和目的是一致的。 

五、信仰后世，即信仰复生日，在未日，真主命令伊斯拉菲里--愿主福

安之--吹响号角，真主所意欲的所有人都将昏倒和死亡。崇高的真主说: 

ى ﴿ ُ رۡضِ إلَِّا مَن شَاءَٓ ٱللَّا
َ
مََٰوََٰتِ وَمَن فِِ ٱلۡأ ورِ فَصَعِقَ مَن فِِ ٱلسا خۡرَىَٰ فَإذَِا    وَنفُِخَ فِِ ٱلصُّ

ُ
ثُما نفُِخَ فيِهِ أ

 [ ٦٨ :]الزمر﴾٦٨هُمۡ قيَِامر ينَظُرُونَ 
 {号角一响，凡在天地间的，都要昏倒，除非真主所意欲的。然后，

号角再响一次，他们就忽然站起来，东瞻西顾的。} (队伍章: 68) 

除了真主意欲的，当天地间的一切都毁灭后，真主卷起了天地，

正如崇高的真主说: 

جِل ِ   نَطۡوِي  يوَۡمَ ﴿ ِ ٱلس  كَطَى ِ  مَاءَٓ  كَمَا    ٱلسا ۡۥۚ للِۡكُتُبِِۚ  نُّعِيدُهُ خَلۡقٖ  لَ  وا
َ
أ نَآ 
ۡ
كُناا    بدََأ إنِاا   ۡۚ ٓ وَعۡدًاعَلَيۡنَا

 [ ١٠٤ :]الأنبياء ﴾١٠٤فََٰعِليِنَ 
{在那日，我将天卷起犹如卷轴将书画卷起一样。起初我怎样创

造万物，我要怎样使万物还原。这是我自愿应许的，我必实行

它。} (众先知章: 104)  

清高的真主说: 

قَدۡرهِۦِ﴿ حَقا   َ ٱللَّا قَدَرُواْ  رۡضُ   وَمَا 
َ
مََٰوََٰتُ   قَبۡضَتُهُ   جََِيعٗا  وَٱلۡأ وَٱلسا ٱلۡقِيََٰمَةِ  َٰتُ    ۥيوَۡمَ    ۡۦۚ   بيَِمِينهِِ   مَطۡوِيا
ا يشُِۡۡكُونَ   [ ٦٧ :]الزمر  ﴾٦٧سُبۡحََٰنَهُۥ وَتعَََٰلَََٰ عَما
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{他们没有切实地认识真主。复活日，大地将全在他的掌握中，

诸天将卷在他的右手中。赞颂真主，超绝万物，他超乎他们所用去

配他的！} (队伍章: 67)  

真主的使者--愿主福安之--说： “真主在审判日将七层天折叠起

来，放在祂的右手里说：我是君王，那些有权势的人在哪里？傲慢的人

在哪里？然后，祂将七层地折叠起来，放在他的左手里说：我是君王，

那些有权势的人在哪里？傲慢的人在哪里？” 穆斯林圣训集辑录。 

然后，真主命令天使，他再次吹响号角，他们就忽然站起来，东

瞻西顾的，崇高的真主说: 

خۡرَىَٰ فَإذَِا هُمۡ قيَِامر ينَظُرُونَ  …﴿
ُ
 [ ٦٨ :]الزمر﴾٦٨ثُما نفُِخَ فيِهِ أ

然后，号角再响一次，他们就忽然站起来，东瞻西顾的。} ) 队伍章: 68(  

当真主复生了众生，便将他们集合起来进行清算，崇高的真主说: 

رۡضُ ﴿
َ
قُ ٱلۡأ عَلَيۡنَا يسَِيرر  عَنۡهُمۡ  يوَۡمَ تشََقا ۚۡ ذََٰلكَِ حَشٌۡۡ اعٗا  [٤٤ :]ق﴾٤٤سِرَ

{在大地破裂而他们迅速走出坟墓之日，那集合的事对于我是容易的。} 

(戛弗章: 44) 

清高的真主说: 

ِ مِنۡهُمۡ ﴿ ۚۡ  يوَۡمَ هُم بََٰرِزُونَى لََّ يَُۡفَََٰ عََلَ ٱللَّا ءر ِ ٱلۡوََٰحِدِ  ل مَِنِ ٱلمُۡلۡكُ  شََۡ ى لِلَّا  [١٦ :]غافر﴾١٦ٱلۡقَهاارِ  ٱلََۡوۡمَ
{他们将出现之日，他们的事，对真主毫无隐匿。今日国权是谁

的？是独一至尊的真主的。} (赦宥者: 16) 

在这一日，真主将清算所有人，受压迫者向压迫者报仇，每个人

都会受到自己工作的回报，崇高的真主说: 

ۚۡ  تَُزَۡىَٰ كُُّ نَفۡسِۭ بمَِا كَسَبَتۡۚۡ لََّ ظُلۡمَ  ٱلََۡوۡمَ ﴿ َ سَرِيعُ ٱلۡۡسَِابِ  ٱلََۡوۡمَ  [ ١٧ :]غافر﴾١٧إنِا ٱللَّا
{今日，人人都为自己所做的而受报酬。今日，毫无亏枉，真主

确是稽核神速的。} (赦宥者: 17) 

清高的真主说: 

ةٖ  وَإِن تكَُ حَسَنَةٗ يُضََٰعِفۡهَا﴿ َ لََّ يَظۡلمُِ مِثۡقَالَ ذَرا نهُۡ  إنِا ٱللَّا ُ  [ ٤٠ :]النساء ﴾٤٠أجَۡرًا عَظِيمٗا  وَيُؤۡتِ مِن لا
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{真主必不亏枉人一丝毫。如果人有一丝毫善功，祂要加倍地酬

劳他，并且以祂那里的重大的报酬赏赐他。} ) 妇女章: 40( 

崇高的真主说: 

ا يرََهۥُ﴿ ةٍ خَيۡرٗ ا يرََهۥُ ٧فَمَن يَعۡمَلۡ مِثۡقَالَ ذَرا ةٖ شََ ٗ  [٨-٧ :]الزلزلة﴾٨وَمَن يَعۡمَلۡ مِثۡقَالَ ذَرا
{作一个小蚂蚁重的善事者，将见其恶报。（7）作一个小蚂蚁重

的恶事者，也将见其恶报。”（8）}  (地震章: 7-8) 

清高的真主说: 

ِنۡ خَرۡدَلٍ   ٱلۡقِسۡطَ   وَنضََعُ ٱلمَۡوََٰزيِنَ ﴿ ى وَإِن كََنَ مِثۡقَالَ حَباةٖ م  تَيۡنَا   لََِوۡمِ ٱلۡقِيََٰمَةِ فَلََ تُظۡلَمُ نَفۡسر شَيۡـ ٗا
َ
  أ

َۗ وَكَفَََٰ بنَِا حََٰسِبيَِن   [ ٤٧ :]الأنبياء﴾٤٧بهَِا
{在复活日，我将设置公道的天秤，任何人都不受一点儿冤枉；

他的行为虽微如芥子，我也要报酬他；我足为清算者。} (众先知

章: 47)  

在复生和清算之后，就是回报。行善者，其回报就是永久的恩

典，不会消失。作恶和不信教者，遭受惩罚。崇高的真主说: 

يَُكُۡمُ   ٱلمُۡلۡكُ ﴿  ِ ا ِ للَّ  ۚۡ   يوَۡمَئذِٖ  ٱلناعِيمِ   بيَۡنَهُمۡ َٰتِ  جَنا فِِ  َٰلحََِٰتِ  ٱلصا وَعَمِلُواْ  ءَامَنُواْ  ِينَ  ِينَ   ٥٦فَٱلَّا وَٱلَّا
بوُاْ بِـَٔايََٰتنَِا وْلََٰٓئكَِ  كَفَرُواْ وَكَذا

ُ
 [٥٧-٥٦ :]الۡج﴾٥٧لهَُمۡ عَذَابر مُّهِينر  فَأ

{在那日，主权只是真主的。祂要判决他们。信道而且行善者，

将在极乐园中；（56）不信道而且否认我的迹象者，将受凌辱的刑

罚。”（57）} (朝觐章: 56-57) 

我们知道今世的生命如果是尽头的话，那么，生命和存在纯粹就

是徒劳的。崇高的真主说: 

فَحَسِبۡتُمۡ ﴿
َ
نامَا خَلَقۡنََٰكُمۡ  أ

َ
ناكُمۡ إلََِۡنَا لََّ ترُجَۡعُونَ  أ

َ
 [١١٥ :]المؤمنون ﴾١١٥عَبَثٗا وَأ

难道你们以为我只是徒然地创造了你们，而你们不被召归我

吗？} (信士章: 115) 

六、信仰前定：即必须相信真主知道这个宇宙中过去的、现在的和将

来的一切，真主在造化天与地之前已经写下了这一切，崇高的真主说: 
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يَعۡلمَُهَآ ۞﴿ لََّ  ٱلۡغَيۡبِ  مَفَاتحُِ  إلَِّا    وَعِندَهۥُ  وَرَقَةٍ  مِن  تسَۡقُطُ  وَمَا  وَٱلۡبَحۡرِِۚ   ِ ٱلبَُۡ  فِِ  مَا  مُ 
هُوَۚۡوَيَعۡلَ إلَِّا 

بيِٖن  رۡضِ وَلََّ رَطۡبٖ وَلََّ ياَبسٍِ إلَِّا فِِ كتََِٰبٖ مُّ
َ
 [٥٩ :]الأنعام﴾٥٩يَعۡلَمُهَا وَلََّ حَباةٖ فِِ ظُلُمََٰتِ ٱلۡأ

{真主那里，有幽玄的宝藏，只有他认识那些宝藏。他认识陆上

和海中的一切；零落的叶子，没有一片是他不认识的，地面下重重

黑暗中的谷粒，地面上一切翠绿的，和枯槁的草木，没有一样不详

载在天经中。} (牲畜章: 59) 

真主是周知万物的。崇高的真主说: 

رۡضِ ﴿
َ
ِي خَلَقَ سَبۡعَ سَمََٰوََٰتٖ وَمِنَ ٱلۡأ ُ ٱلَّا ءٖ   ٱللَّا ِ شََۡ

َٰ كُ  َ عََلَ نا ٱللَّا
َ
مۡرُ بيَۡنهَُنا لِِعَۡلَمُوآْ أ

َ
لُ ٱلۡأ ى يَتَنَا   مِثۡلهَُنا

ءٍ عِلۡمَ ا ِ شََۡ
حَاطَ بكُِل 

َ
َ قَدۡ أ نا ٱللَّا

َ
 [ ١٢ :]الطلَق﴾١٢قَدِيرر وَأ

{真主创造了七层天，和同样层数的大地，天命通过七层天而下

降，以便你们知道，真主对于万事是全能的，真主是周知万物

的。} (离婚章: 12)  

这个宇宙发生的任何事，都是真主的意欲和造化，都是真主安排

好了它要发生的因素，崇高的真主说: 

ِي لَُۥ﴿ رۡضِ   ٱلَّا
َ
مََٰوََٰتِ وَٱلۡأ ءٖ   يَتاخِذۡ   وَلمَۡ   مُلۡكُ ٱلسا ُۥ شََِيكر فِِ ٱلمُۡلۡكِ وخََلَقَ كُا شََۡ اوَلمَۡ يكَُن لا وَلَٗ

رَهۥُ  [٢ :]الفرقان ﴾٢تَقۡدِيرٗا فَقَدا
{天地的主权只是他的；祂没有收养儿子，在主权中没有伙伴，

祂创造万物，并加以精密的注定。} (准则章: 2) 

真主在这一切中是有着极精密的智慧，人们是无法知道的，崇高

的真主说: 

ى فَمَا تُغۡنِ  حِكۡمَةُۢ﴿  [ ٥ :]القمر﴾٥ٱلنُّذُرُ  بََٰلغَِةر
{那是极精密的智慧；但警告是无效的。} (月亮章: 5) 

清高的真主说: 

يَبۡدَؤُاْ ﴿ ِي  ٱلَّا هۡوَنُ   وَهُوَ 
َ
أ وَهُوَ  يعُِيدُهۥُ  ثُما  ٱلمَۡثَلُ   ٱلَۡلَۡقَ  وَلَُ  وَهُوَ    عَلَيۡهِِۚ  رۡضِِۚ 

َ
وَٱلۡأ مََٰوََٰتِ  ٱلسا فِِ  عۡلَََٰ 

َ
ٱلۡأ

 [٢٧ :]الروم﴾٢٧ٱلۡعَزِيزُ ٱلۡۡكَِيمُ 
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{祂创造众生，然后再造他们，再造对于祂是更容易的。天地间

最高的典型，只属于祂，祂是万能的，至睿的。} (罗马章: 27) 

真主以智慧自述，自称为至睿的。崇高的真主说: 

ناهُۥ﴿
َ
أ  ُ ٱللَّا ٱلۡعِلۡمِ   شَهِدَ  وْلوُاْ 

ُ
وَأ وَٱلمَۡلََٰٓئكَِةُ  هُوَ  إلَِّا  َٰهَ  إلَِ ٱلۡعَزِيزُ   بٱِلۡقِسۡطِِۚ   قَائٓمَِ ا  لََّٓ  هُوَ  إلَِّا  َٰهَ  إلَِ لََّٓ 

 [١٨ :]آل عمران ﴾١٨ٱلۡۡكَِيمُ 
{真主秉公作证：除祂外，绝无应受崇拜的；众天仙和一般学

者，也这样作证：除祂外，绝无应受崇拜的，祂是万能的，是至睿

的。} (仪姆兰的家属: 18( 

崇高的真主告诉我们关于尔萨--愿主福安之--，他在后世与真主对话说: 

نتَ ٱلۡعَزِيزُ ٱلۡۡكَِيمُ ﴿
َ
بۡهُمۡ فَإنِاهُمۡ عِبَادُكَى وَإِن تَغۡفِرۡلهَُمۡ فَإنِاكَ أ ِ  [ ١١٨ :]المائدة﴾١١٨إنِ تُعَذ 

{如果你要惩罚他们，那么，他们是你的奴仆（由你惩罚）；如果你

赦宥他们，那么，你确是万能的，确是至睿的。} (筵席章: 118) 

当穆萨在西奈山边呼唤真主时，崇高的真主对穆萨说: 

ُ ٱلۡعَزِيزُٱلۡۡكَِيمُ  يََٰمُوسَََٰٓ ﴿ نَا ٱللَّا
َ
 [٩ :]النمل﴾٩إنِاهُۥٓ أ

{穆萨啊！我确是真主--万能的、至睿的主。} (蜜蜂章: 9) 

古兰经》以智慧描述时，崇高的真主说: 

حۡكِمَتۡ ﴿
ُ
نۡ حَكِيمٍ خَبيٍِر ءَايََٰتُهُۥ ثُما  الرِٓۚ كتََِٰبٌ أ ُ لتَۡ مِن لا ِ  [١ :]هود ﴾١فُص 

 {艾列弗，俩目，拉仪。这是一部节义精确而且详明的经典。是

从至睿的、彻知的主降示的。} (呼德章: 1) 

清高的真主说: 

﴿ ٓ ا مِما وۡحََٰٓ   ذََٰلكَِ 
َ
فَتُلۡقَََٰ   أ ءَاخَرَ  َٰهًا  إلَِ  ِ ٱللَّا مَعَ  تََعَۡلۡ  وَلََّ  ٱلۡۡكِۡمَةِِۗ  مِنَ  رَبُّكَ  مَلُومٗا    إلََِۡكَ  جَهَنامَ  فِِ 
دۡحُورًا  [٣٩ :]الإسراء ﴾٣٩ما

{这是你的主所启示你的智慧，你不要使任何神明与真主同受崇拜，

否则，你将在受责备和遭弃绝的情况下被投入火狱。} (夜行章: 39) 
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22、众先知--愿主福安之--他们所传达自真主的一切都是受

到保护的，他们的行为受到保护，不会做出违反理智或端正的

德行拒绝接受的行为，众先知只是负责将真主的命令传达给真

主的仆人，他们没有任何的主宰性和受拜性，他们是和其他人

人一样的普通人，唯一不同的就是真主启示给了他们使命。 

众先知--愿主福安之--在传达真主的使命时，是受到保护不会犯

错的，因为真主从众生中选择了他们，以便他们传达真主的使命。

崇高的真主说: 

ُ يصَۡطَفَِ مِنَ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ رُسُلَٗ وَمِنَ ﴿ َ سَمِيعُ  بصَِيرر ٱللَّا  [٧٥ :]الۡج﴾٧٥ٱلنااسِِۚ إنِا ٱللَّا
{真主从天仙中，于人类中拣选若干使者，真主确是全聪的，确

是全明的。} (朝觐章: 75) 

崇高的真主说: 

َ ٱصۡطَفَََٰٓ ءَادَمَ وَنوُحٗا۞﴿  [٣٣ :]آل عمران ﴾٣٣عِمۡرََٰنَ عََلَ ٱلۡعََٰلَمِينَ  وَءَالَ  إبِرََٰۡهِيمَ  وَءَالَ  إنِا ٱللَّا
{安拉确已拣选阿丹、努哈、易卜拉欣的后裔，和仪姆兰的后

裔，而使他们超越世人。} (仪姆兰的家属: 33) 

崇高的真主说: 

َٰكِرِينَ   قَالَ يََٰمُوسَََٰٓ إنِّ ِ ٱصۡطَفَيۡتُكَ عََلَ ٱلنااسِ برِِسََٰلََٰتِِ وَبكَِلََٰمِ فَخُذۡ ﴿  ِنَ ٱلشا  [ ١٤٤  :]الأعراف   ﴾ ١٤٤مَاءَٓاتيَۡتُكَ وَكُن م 
{主说：穆萨啊！我确已借我的使命和面谕而将你选拔在众人之

上了，你要接受我所赐你的恩惠，并当感谢我。} (高处章: 144) 

众使者--愿主福安之--知道降示给他们的，就是神圣的启示，他

们看到天仙带着启示降临，崇高的真主说: 

أحََدًا ﴿  ٓۦ  غَيۡبهِِ  َٰ عََلَ يُظۡهِرُ  فَلََ  ٱلۡغَيۡبِ  فَإنِاهُ   ٢٦عََٰلمُِ  ٱرۡتضَََٰ مِن راسُولٖ  مَنِ  خَلۡفِهِۦ    وَمِنۡ   يَدَيۡهِ   بيَۡنِ   مِن    ۥيسَۡلُكُ   إلَِّا 
َعۡلَمَ أنَ قَدۡ ٢٧رَصَدٗا  ِ يهِۡمۡ   لَ  ءٍ عَدَدَ ا   أبَۡلغَُواْ رِسََٰلََٰتِ رَب هِِمۡ وَأحََاطَ بمَِا لََ  [ ٢٨-٢٦  :]الَن   ﴾ ٢٨وَأحَۡصَََٰ كُا شََۡ

{祂是全知幽玄的，祂不让任何人窥见他的幽玄。（26）除非祂

所喜悦的使者，因为祂派遣卫队，在使者的前面和后面行走，
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（27）以便祂知道使者确已传达了他们的主的使命，并且周知他们

所有的言行，而且统计万物的数目。”（28）} (精灵章: 26-28) 

真主命令他们传达使命。崇高的真主说: 

يُّهَا﴿
َ
أ ۡۥۚ   ۞يََٰٓ امۡ تَفۡعَلۡ فَمَا بلَاغۡتَ رسَِالَِهَُ ب كَِى وَإِن ل نزِلَ إلََِۡكَ مِن را

ُ
ُ   ٱلراسُولُ بلَ غِۡ مَآ أ يَعۡصِمُكَ مِنَ   وَٱللَّا
َ لََّ يَهۡدِي  [ ٦٧ :]المائدة﴾٦٧ٱلۡكََٰفِرِينَ  ٱلۡقَوۡمَ  ٱلنااسِِۗ إنِا ٱللَّا

{使者啊! 你当传达你的主所降示你的全部经典。如果你不这样

做，那么，你就是没有传达他的使命。真主将保佑你免遭众人的杀

害。真主必定不引导不信道的民众。} (筵席章: 67) 

崇高的真主说: 

ةُۢ ﴿ حُجا  ِ ٱللَّا عََلَ  للِنااسِ  يكَُونَ  لَِِلَا  وَمُنذِريِنَ  ِينَ  ِ بَشۡ  مُّ ُ   رُّسُلَٗ  ٱللَّا وَكََنَ  حَكِيمٗا  بَعۡدَٱلرُّسُلِِۚ    ﴾ ١٦٥عَزِيزًا 
 [ ١٦٥ :]النساء 

{我曾派遣许多使者报喜信，传警告，以免派遣使者之后，世人

对真主有任何托辞。真主是万能的，至睿的。} (妇女章: 165) 

众使者--愿主福安之--非常敬畏真主。他们在其使命中即不增

加，也不减少。崇高的真主说: 

عَلَيۡنَا﴿ لَ  تَقَوا قَاويِلِ   بَعۡضَ   وَلوَۡ 
َ
خَذۡنا٤٤َٱلۡأ

َ
بٱِلََۡمِينِ   لَأ لَقَطَعۡنَا  ٤٥مِنۡهُ  فَمَا مِنكُم    ٤٦ٱلوَۡتيِنَ   مِنۡهُ   ثُما 

حَدٍ عَنۡهُ حََٰجِزِينَ 
َ
ِنۡ أ  [٤٧-٤٤ :]الۡاقة﴾٤٧م 

{假若他假借我的名义，捏造谣言，（44）我必以权力逮捕他，

（45）然后必割断他的大动脉，（46）你们中没有一个人能保卫

他。（47）} (真灾章: 44-47)  

伊本·凯西尔--愿主怜悯之--说： “真主说的：假若他假借我的名

义，捏造谣言。即穆罕默德--愿主福安之--如果像他们妄言的，向我们捏

造谣言，在传达使命中增加或者减少。或者说来自他的言论，然后将其归

属于我--并没有如此--，我就会惩罚他。因此，真主说：我必以权力逮捕

他。又一说，它的意思是：我必以权力报复他。因为它力度更大。又一说

是：我必以权力逮捕他。” 崇高的真主说： “当时，真主将说：「麦尔

彦之子尔撒啊！你曾对众人说过这句话吗？『你们当舍真主而以我和我母
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亲为主宰』。」他说：「我赞颂你超绝万物，我不会说出我不该说的话。

如果我说了，那你一定知道。你知道我心里的事，我却不知道你心里的

事。你确是深知一切幽玄的。我只对他们说过你所命我说的话，即: 

يََٰعِيسََ ﴿  ُ قَالَ ٱللَّا مَا    ٱبۡنَ   وَإِذۡ  سُبۡحََٰنَكَ  قَالَ  ىِ  دُونِ ٱللَّا َٰهَيۡنِ مِن  إلَِ  َ وَأمُّ ِ ِذُونِِ 
ٱتَا للِنااسِ  قُلۡتَ  مَرۡيَمَ ءأَنَتَ 

ِۚ إنِ كُنتُ قُلۡتُهُۥ  يكَُونُ لَِٓ  يسَۡ لَِ بِِقَ ٍ
ۡۥۚ   أنَۡ أقَُولَ مَا لَ وَلََّأٓعَۡلَمُ مَا فِِ نَفۡسِكَۚۡ    تَعۡلَمُ مَا فِِ نَفۡسَِ   فَقَدۡعَلمِۡتَهُ
َٰمُ ٱلۡغُيُوبِ  ۚۡ وَكُنتُ عَلَيۡهِمۡ   مَا قُلۡتُلهَُمۡ إلَِّا مَآ  ١١٦إنِاكَ أنَتَ عَلا َ رَبّ ِ وَرَباكُمۡ ٓۦ أنَِ ٱعۡبُدُواْ ٱللَّا ا   أمََرۡتنَيِبهِِ شَهِيدٗا ما

يۡتَنِِ كُنتَ أنَتَ ٱلراقيِبَ   دُمۡتُ  ى فَلَماا توَفَا ءٖ شَهِيدٌ  فيِهِمۡ ِ شََۡ
َٰ كُ  ۚۡ وَأنَتَ عََلَ  [ ١١٧-١١٦ :]المائدة﴾١١٧عَلَيۡهِمۡ

{你们当崇拜真主——我的主，和你们的主。我同他们相处期

间，我是他们的见证。你使我死去之后，盟护他们的是你，你是万

物的见证。} (筵席章: 116-117)  

真主对众先知和使者--愿主福安之--的恩惠有：在传达使命时，

真主使他们步伐稳定，崇高的真主说: 

َٰكَ ﴿ ٱعۡتَََى إلَِّا  ناقُولُ  تشُِۡۡكُونَ   إنِ  ا  ِما برَِيٓءر م   ِ
نّ 
َ
أ وَٱشۡهَدُوٓاْ   َ شۡهِدُ ٱللَّا

ُ
أ  ٓ ِ
إنِّ  ِۗ قَالَ  بسُِوءٖٓ  ٥٤بَعۡضُ ءَالهَِتنَِا 

لََّ تنُظِرُونِ  ثُما  دُونهِِىۦ فَكِيدُونِِ جََِيعٗا  هُوَ    ٥٥مِن  إلَِّا  دَابٓاةٍ  ا مِن  ما وَرَب كُِمِۚ   ِ
رَبّ   ِ تُۡ عََلَ ٱللَّا توََكُا  ِ

إنِّ 
سۡتَقِيمٖ  ءَاخِذُ   َٰ صِرََٰطٖ مُّ ِ عََلَ

ۚۡ إنِا رَبّ  ٓ  [ ٥٦-٥٤ :]هود ﴾٥٦بنَِاصِيَتهَِا
  (他说：我求真主作证，你们也应当作证，我对于你们所用以配真

主的（偶像）确是无干的。（54）你们群起而谋害我吧！而且不要宽恕

我。（55）我的确信托安拉——我的主和你们的主，没有一种动物不归

祂管辖。我的主确是在正路上的。) (呼德章: 54-56) 

清高的真主说: 

﴿ ٓ وحَۡيۡنَا
َ
ِيٓ أ ىۥ   لِِفَۡتََيَِ   إلََِۡكَ   وَإِن كََدُواْ لَََفۡتنُِونكََ عَنِ ٱلَّا تاخَذُوكَ خَليِلَٗ   عَلَيۡنَاغَيۡرَهُ ن  ٧٣وَإِذٗالَّا

َ
وَلوَۡلََّٓ أ

ذَقۡنََٰكَ   إذِٗا٧٤شَيۡـ ٗا قلَيِلًَ   إلََِۡهِمۡ   ثبَاتۡنََٰكَ لَقَدۡ كدِتا ترَۡكَنُ 
َ ةِ   ضِعۡفَ   لأا ٱلمَۡمَاتِ ثُما لََّ تََِدُ    وَضِعۡفَ   ٱلۡۡيََوَٰ

 [٧٥-٧٣ :]الإسراء﴾٧٥نصَِيٗرا لكََ عَلَيۡنَا
 (他们确已使你几乎违背我所启示的教训，以便你假借我的名

义，而捏造其他的教训。那么他们就会把你当朋友。（73）要不是

我使你坚定，你几乎已倾向于他们了。（74）如果那样，我必使你
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在生前尝试加倍的刑罚，在死后尝试加倍的刑罚，使你不能找到任

何人帮助你来对抗我。”（75）) (夜行章: 73-75)  

这几段经文，及其之前和之后的经文，作证和证明了《古兰经》

是养育世界的主降示的，如果它是出自使者穆罕默德--愿主福安之

--，那么类似这样的言语是不会出现的。 

崇高伟大的真主保佑他的使者免遭众人的杀害。崇高的真主说: 

امۡ تَفۡعَلۡ فَمَا   ۞﴿ ب كَِى وَإِن ل نزِلَ إلََِۡكَ مِن را
ُ
يُّهَاٱلراسُولُ بلَ غِۡ مَآ أ

َ
أ ۡۥۚ يََٰٓ ُ   بلَاغۡتَ رسَِالَِهَُ مِنَ    عْصِمُكَ يَ   وَٱللَّا

َ لََّ يَهۡدِي  [ ٦٧ :]المائدة﴾٦٧ٱلۡقَوۡمَ ٱلۡكََٰفِرِينَ  ٱلنااسِِۗ إنِا ٱللَّا
(使者啊! 你当传达你的主所降示你的全部经典。如果你不这样

做，那么，你就是没有传达他的使命。真主将保佑你免遭众人的杀

害。真主必定不引导不信道的民众。) (筵席章: 67) 

清高的真主说: 

قَامِّ وَتذَۡكيِِري  نَبَأَ نوُحٍ إذِۡ قَالَ لقَِوۡمِهِ   عَلَيۡهِمۡ  وَٱتلُۡ  ۞ ﴿  ۡتُ  ۦيََٰقَوۡمِ إنِ كََنَ كَبَُُ عَلَيۡكُم ما ِ توََكُا ِ فَعَلََ ٱللَّا   بِـَٔايََٰتِ ٱللَّا
كََءَٓكُمۡ ثُما لََّ يكَُنۡ   أمَۡرَكُمۡ   فَأجََِۡعُوٓاْ  ةٗ ثُما ٱقۡضُوٓاْ إلََِا وَلََّ تُنظِرُونِ   أمَۡركُُمۡ   وَشََُ  [ ٧١  :]يونس   ﴾ ٧١عَلَيۡكُمۡ غُما

 (你当对他们宣读努哈的故事，当时他对他的宗族说：“我的宗

族啊！如果我居住在你们中间，以安拉的迹象教训你们，这使你们

感到难堪，那么，我只信托安拉，你们应当和你们的配主在一起决

定你们的事情。不要让你们的事情成为暖昧的。你们对我做出判决

吧，不要宽限我。) (优努斯章: 71) 

崇高的真主告诉我们穆萨--愿主福安之--的话: 

ى إنِانِِ مَعَكُمَآ   ٤٥أوَۡ أنَ يَطۡغََِٰ   عَلَيۡنَآ    قَالََّ رَبانَآ إنِانَا نََُافُ أنَ يَفۡرُطَ ﴿   [ ٤٦-٤٥  :]طه ﴾ ٤٦أسَۡمَعُ وَأرََىَٰ    قَالَ لََّ تَََافَآ
 (他俩说：「我们的主啊！我们的确怕他粗暴地伤害我们，或更

加暴虐无道。」主说：「你俩不要怕，我的确同你俩在一起，我听

着，而且看着。) (塔哈章: 45-46)  

崇高的真主说明他保护他的使者们--愿主福安之--，免遭敌人对

他们的伤害，崇高伟大的真主说，他保护他的启示，既没有增加，

也没有减少。崇高的真主说: 



50 

ِكۡرَ وَإِناا لَُ ﴿ لۡنَا ٱلَّ   [ ٩ :]الۡجر﴾٩ۥلَحََٰفِظُونَ  إنِاا نََنُۡ نزَا
 (我确已降示教诲，我确是教诲的保护者。) (石谷章: 9) 

众先知--愿主福安之--从所有违背理性和道德的事物是受到保护

的，崇高的真主为祂的先知穆罕默德辩护说: 

 [٤ :]القلم ﴾٤وَإِناكَ لعََلَََٰ خُلُقٍ عَظِيمٖ ﴿
 (你确是具备一种伟大的性格的。) (笔章: 4) 

他还说: 

 [ ٢٢ :الِكوير]﴾٢٢وَمَا صَاحِبُكُم بمَِجۡنُونٖ ﴿
 (你们的朋友，不是一个疯人。) (黯黜章: 22) 

这是为了他们更好地履行使命，众先知--愿主福安之--他们被责

成将真主的命令传达给真主的仆人，他们没有养育世界的主宰性和

受拜性，他们只是像其他人一样的凡人，只是真主给他们启示了使

命，崇高的真主说: 

َٰ مَن يشََاءُٓ مِنۡ عِبَادِهىِۦ وَمَا كََنَ    قَالَِلۡهَُمۡ ﴿ َ يَمُنُّ عََلَ ِثۡلُكُمۡ وَلََٰكِنا ٱللَّا نُۡ إلَِّا بشََۡر م  لَنَآ  رُسُلُهُمۡ إنِ نَا
ِ ٱلمُۡؤۡمِنُونَ 

ِ فَلۡيَتَوَكُا ِۚۡ وعَََلَ ٱللَّا تيَِكُم بسُِلۡطََٰنٍ إلَِّا بإِذِۡنِ ٱللَّا
ۡ
ن ناأ

َ
 [١١ :]إبراهيم﴾١١أ

(他们族中的一个使者对他们说：我们只是像你们一样的凡人，

但真主施恩于他所意欲的仆人。我们不该昭示你们任何明证，除非

奉真主的命令，信道者只信托真主。) (易布拉欣章: 11) 

崇高的真主说，祂命令他的使者穆罕默德--愿主福安之--对他的民众说: 

ِثۡلُكُمۡ    قُلۡ ﴿ نَا۠ بشََۡر م 
َ
ٓ إنِامَآ أ نامَا

َ
ى فَمَن كََنَ يرَجُۡوالْقَِاءَٓ رَب هِِۦ فَلۡيَعۡمَلۡ   يُوحََٰٓ إلََِا أ َٰهر وََٰحِدر َٰهُكُمۡ إلَِ   عَمَلَٗ   إلَِ
حَدَ ا
َ
ٓۦ أ  [ ١١٠ :]الكهف﴾١١٠صََٰلحِٗا وَلََّ يشُۡۡكِۡ بعِِبَادَةِ رَب هِِ

(你说：我只是一个同你们一样的凡人，我奉的启示是：你们所应当

崇拜的，只是一个主宰，故谁希望与他的主相会，就叫谁力行善功，叫

谁不要以任何物与他的主受同样的崇拜。) (山洞章: 110) 
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23、伊斯兰教号召人们，通过几大基础功修崇拜独一

的真主，这些基础就是：每日五次拜功：即站立、鞠躬、

叩头、记念、赞颂和祈祷真主，礼拜消除了阶级差别，穷

人、富人、总统和百姓在礼拜中站在一排；天课：即钱财

中很少的一部分--按照真主规定的条件和额度--从富人的

钱财中取出，然后每年一次必须交给穷人；斋戒：即在斋

月的白天不开斋，培养个人的意志和忍耐。朝觐：即有能

力者，一生一次前往麦加天房。在朝觐中，所有人一视同

仁的奔向崇高的造物主。朝觐消除了差别和从属关系。 

伊斯兰教号召以几项大的基础功修，以及其它的功修崇拜真主，

这些大的基础功修是真主赋予所有先知和使者--愿主福安之--的义

务。这些伟大的功修就是: 

一、礼拜：真主将礼拜作为穆斯林的主命，如同真主将其作为其

他所有先知和使者--愿主福安之--的主命一样，真主命令祂的先知

易布拉欣--愿主福安之--为环游天方者、虔诚礼拜、鞠躬叩头者，

清洁他的天房。崇高的真主说: 

مۡنٗا  جَعَلۡنَا  وَإِذۡ ﴿
َ
وَأ ل لِنااسِ  مَثَابةَٗ  إبِرََٰۡهِـمَۧ   ٱلۡبَيۡتَ  قَامِ  ما مِن  ذُِواْ  ٓ   مُصَلَ ٗ    وَٱتَا  إبِرََٰۡهِـمَۧ   إلَََِٰٓ   وَعَهِدۡنَا

ن طَه ِرَا بَيۡتَِِ 
َ
ائٓفِِينَ  وَإِسۡمََٰعِيلَ أ عِ  وَٱلۡعََٰكِفِينَ  للِطا كا جُودِ  وَٱلرُّ  [١٢٥ :]البقرة  ﴾١٢٥ٱلسُّ

{当时，我以天房为众人的归宿地和安宁地。你们当以易卜拉欣的

立足地为礼拜处。我命易卜拉欣和易司马仪说：你们俩应当为旋绕致

敬者、虔诚住守者、鞠躬叩头者，清洁我的房屋。} (黄牛章: 125) 

真主将穆萨--愿主福安之--作为第一个呼唤者。崇高的真主说: 

فَٱخۡلَعۡ ﴿ رَبُّكَ  نَا۠ 
َ
أ  ٓ ِ
بٱِلوَۡادِ   إنِّ  إنِاكَ  سِ   نَعۡلَيۡكَ  تكَُ   ١٢طُوٗى  ٱلمُۡقَدا ٱخۡتََۡ نَا 

َ
يُوحََٰٓ   فَٱسۡتَمِعۡ   وَأ إنِانِِٓ  ١٣لمَِا 

ةَ لَِِّكۡرِيٓ  لَوَٰ قمِِ ٱلصا
َ
نَا۠ فَٱعۡبُدۡنِّ وَأ

َ
ٓ أ َٰهَ إلَِّا ُ لََّٓ إلَِ نَا ٱللَّا

َ
 [١٤-١٢ :]طه ﴾١٤أ
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{我确是你的主，你脱掉你的鞋子吧，你确是在圣谷杜瓦中。（12）我确

已挑选你，你应当倾听启示。（13）我确是真主，除我外，绝无应受崇拜

者。你应当崇拜我，当为记念我而谨守拜功。”（14）} (塔哈章: 12-14) 

麦斯哈·尔萨告诉我们，真主命令他礼拜和出天课。正如崇高的

真主告诉我们的: 

وۡصََٰنِِ ﴿
َ
يۡنَ مَا كُنتُ وَأ

َ
ا وجََعَلنَِِ مُبَارَكًَ أ ةِ مَا دُمۡتُ حَي ٗ كَوَٰ ةِ وَٱلزا لَوَٰ  [٣١ :]مريم﴾٣١بٱِلصا

{要使我无论在那里都是有福的，并且嘱咐我，只要活着就要谨

守拜功，完纳天课。} (麦尔彦章: 31)  

伊斯兰教的礼拜就是，一个人每天礼拜五次，即站立、鞠躬、叩

头、记念、赞颂和祈祷真主，崇高的真主说: 

لَوََٰتِ ﴿ ةِ  حََٰفِظُواْ عََلَ ٱلصا لَوَٰ ِ قََٰنتِيِنَ  وَٱلصا  [٢٣٨ :]البقرة ﴾٢٣٨ٱلوۡسُۡطَىَٰ وَقُومُواْ لِلَّا
 {你们当谨守许多拜功，和最贵的拜功，你们当为真主而顺服地立站。} 

(黄牛章: 238) 

清高的真主说: 

مۡسِ ﴿ لوُكِ ٱلشا ةَ لُِ لوََٰ ۡلِ وَقُرۡءَانَ  أقَمِِ ٱلصا  [ ٧٨  :]الإسراء  ﴾٧٨ٱلۡفَجۡرِ كََنَ مَشۡهُودٗا  ٱلۡفَجۡرِ  إنِا قُرۡءَانَ  إلَََِٰ غَسَقِ ٱلَا
  {你应当谨守从晨时到黑夜的拜功；并应当谨守早晨的拜功，

早晨的拜功确是被参加的。} (夜行章: 78) 

他--愿主福安之--说: <<鞠躬就是你们尊崇崇高伟大的真主。而

叩头就是，你们努力地祈祷，你们将被应答。>> 穆斯林圣训集。 

二、真主将天课作为穆斯林的主命，如同真主将其作为之前的众

先知和使者--愿主福安之--的主命一样，即从富人的财富中拿出很

少一部分--按照真主确定的条件和额度--，每年一次必须的交给穷

人，崇高的真主说: 

﴿ َۗ اهُمۡ تكََ سَكَنر ل ى إنِا صَلوََٰ ِ عَلَيۡهِمۡ يِهِم بهَِا وَصَل 
ُ   خُذۡ مِنۡ أمَۡوََٰلهِِمۡ صَدَقَةٗ تُطَه ِرُهُمۡ وَتزَُك    ﴾ ١٠٣سَمِيعٌ عَلِيمٌ   وَٱللَّا

 [ ١٠٣ :]الِوبة
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 {你要从他们的财产中征收赈款，你借赈款使他们干净，并使他

们纯洁。你要为他们祈祷；你的祈祷，确是对他们的安慰。真主是

全聪的，是全知的。} (忏悔章: 103) 

当先知--愿主福安之--派遣穆阿兹--愿主喜悦之--前往也门时，

就对他说: <<你将前往有经人的民众，你首先召唤他们作证：‘万

物非主，唯有真主，我是真主的使者。如果他们服从了，则你告诉

他们，真主规定他们昼夜礼五番拜；如果他们服从了，则你再告诉

他们，真主规定他们完纳他们的财帛天课，取之于他们的富人，用

之于他们的穷人。如果他们服从了，则你谨防征收他们的贵重财

物，且谨防冤屈者的诉讼，因为他们的诉讼与真主之间没有障

碍。>>提尔密济辑录：625。三、真主将斋戒作为穆斯林的主命，

如同崇高的真主将其作为之前的众先知和使者--愿主福安之--的主

命一样，崇高的真主说:  

يُّهَا﴿
َ
أ ِينَ   يََٰٓ عَلَيۡكُمُ   ٱلَّا كُتبَِ  قَبۡلكُِمۡ   ءَامَنُواْ  مِن  ِينَ  ٱلَّا عََلَ  كُتبَِ  كَمَا  يَامُ  ِ لعََلاكُمۡ    ٱلص 

 [١٨٣ :]البقرة ﴾١٨٣تَتاقُونَ 
{信教的人们啊！斋戒已成为你们的定制，犹如它曾为前人的定

制一样，以便你们敬畏。} (黄牛章: 183) 

斋戒就是：在斋月的白天不吃喝，斋戒培养个人的意志和忍耐。

先知--愿主福安之--说: <<崇高伟大的真主说：斋戒是我的，我要

报赏之，他为了我而杜绝欲望、吃饮；斋戒就是盾牌，斋戒者有两

次喜悦：一次是开斋时的喜悦；一次是与真主相遇时的喜悦。>>布

哈林圣训集：7492 

四、真主将朝觐作为穆斯林的主命，如同崇高的真主将其作为之

前的众先知和使者--愿主福安之--的主命一样，真主命令他的先知

易布拉欣--愿主福安之--号召朝觐。崇高的真主说: 

ِن فِِ ٱلنااسِ بٱِلَۡۡج ِ ﴿ ذ 
َ
تُوكَ  وَأ

ۡ
ِ فَج ٍ عَمِيقٖ  رجَِالَّٗ  يَأ

تيَِن مِن كُ 
ۡ
ِ ضَامرِٖ يَأ

َٰ كُ   [ ٢٧ :]الۡج﴾٢٧وعَََلَ
 {你应当在众人中宣告朝觐，他们就从远道或徒步或乘着瘦驼，

到你这里来。} (朝觐章: 27)  
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真主命令为了朝觐者清洁悠久的天房。崇高的真主说: 

نَا  وَإِذۡ ﴿
ۡ
أ بَيۡتَِِ   بوَا وَطَه ِرۡ  شَيۡـ ٗا  بِِ  تشُۡۡكِۡ  لَّا  ن 

َ
أ ٱلۡبَيۡتِ  مَكََنَ  برََٰۡهِيمَ  ائٓفِِينَ   لِإِ عِ   وَٱلۡقَائٓمِِينَ   للِطا كا وَٱلرُّ

جُودِ   [ ٢٦ :]الۡج ﴾٢٦ٱلسُّ
 {当时我曾为易卜拉欣指定天房的地址，我说：你不要以任何物

配我，你应当为环行者、立正者、鞠躬者和叩头者，打扫我的房

屋。} (朝觐章: 26)  

朝觐就是：有能力者，一生一次前往麦加的天房，履行特定的功

修，崇高的真主说: 

ى وَمَن دَخَلَهُۥ كََنَ  ﴿ قَامُ إبِرََٰۡهِيمَ بَي نََِٰتر ما ِ عََلَ ٱلنااسِ حِجُّ ٱلۡبَيۡتِ مَنِ ٱسۡتَطَاعَ فيِهِ ءَايََٰتُ   َۗ وَلِلَّا  ءَامِنٗا
َ غَنٌِِّ عَنِ ٱلۡعََٰلَمِينَ  إلََِۡهِ  ۚۡ وَمَن كَفَرَ فَإنِا ٱللَّا  [٩٧ :]آل عمران ﴾٩٧سَبيِلَٗ

 {凡能旅行到天房的，人人都有为真主而朝觐天房的义务。不信

道的人，（无损于真主），因为真主确是无求于全世界的。} (仪

姆兰的家属章: 97) 

在朝觐中，穆斯林朝觐者汇集在一个地方，为了虔诚崇拜崇高的

真主，所有的朝觐者以相同的方式，履行朝觐仪式，在朝觐中，消

除了环境、文化和生活水平的差别。 

24、伊斯兰教的功修中最大的特点就是，其形式、时间和

条件都是崇高伟大真主法定的，由他的使者--愿主福安之--传

达，直到今天，人类没有增加或者减少。所有这些伟大的功

修都是众先知--愿主福安之--所号召人们去做的。 

伊斯兰教的功修中最大的特点就是，其形式、时间和条件都是崇

高伟大真主法定的，由他的使者--愿主福安之--传达，直到今天，

人类没有增加或者减少，崇高的真主说: 

سۡلََٰمَ   عَلَيۡكُمۡ   وَأتَۡمَمۡتُ   دِينَكُمۡ   لَكُمۡ   أكَۡمَلۡتُ   ٱلََۡوۡمَ …﴿  ۚۡ   نعِۡمَتِِ وَرَضِيتُ لَكُمُ ٱلۡإِ  [ ٣  :]المائدة   ﴾ ٣…دِينٗا
 {今天，我已为你们成全你们的宗教，我已完成我所赐你们的恩

典，我已选择伊斯兰做你们的宗教。} (筵席章: 3)  
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清高的真主说: 

سۡتَقِيمٖ   فَٱسۡتَمۡسِكۡ ﴿ َٰ صِرََٰطٖ مُّ وحَِ إلََِۡكَى إنِاكَ عََلَ
ُ
ِيٓ أ  [ ٤٣ :]الزخرف ﴾٤٣بٱِلَّا

 {所以你应当坚持你所受的启示，你确是在正道上的。} (金饰章: 43) 

关于礼拜，崇高的真主说: 

ةَ   فَإذَِا قَضَيۡتُمُ ﴿ لَوَٰ َ قيََِٰمٗا  ٱلصا ۚۡ إنِا   فَٱذۡكُرُواْ ٱللَّا ةَ لَوَٰ قيِمُواْ ٱلصا
َ
نَنتُمۡ فَأ

ۡ
ۚۡ فإَذَِا ٱطۡمَأ َٰ جُنُوبكُِمۡ وَقُعُودٗا وعَََلَ

ةَ  لَوَٰ وۡقُوتٗا كََنتَۡ عََلَ ٱلمُۡؤۡمِنيِنَ  ٱلصا  [١٠٣ :]النساء﴾١٠٣كتََِٰبٗا ما
{当你们完成拜功的时候，你们当站着、坐着、躺着记念真主。

当你们安宁的时候，你们当谨守拜功。拜功对于信士，确是定时的

义务。}(妇女章: 103) 

关于出天课，崇高的真主说: 

دَ  ۞﴿ ٱلصا قَِابِ   وَٱلۡعََٰمِليِنَ   وَٱلمَۡسََٰكِينِ   للِۡفُقَرَاءِٓ   قتَُ إنِامَا  ٱلر  وَفَِّ  قُلُوبُهُمۡ  وَٱلمُۡؤَلافَةِ  وَٱلۡغََٰرمِِيَن   عَلَيۡهَا 
 ُ َِۗ وَٱللَّا ِنَ ٱللَّا بيِلِ  فَرِيضَةٗ م  ِ وَٱبنِۡ ٱلسا  [ ٦٠ :]الِوبة﴾٦٠عَليِمٌ حَكِيمر  وَفَِّ سَبيِلِ ٱللَّا

{赈款只归于贫穷者、赤贫者、管理赈务者、心被团结者、无力

赎身者、不能还债者、为主道工作者、途中穷困者；这是安拉的定

制。安拉是全知的，是至睿的。} (忏悔章: 60) 

关于斋戒，崇高的真主说: 

نزِلَ فيِهِ ٱلۡقُرۡءَانُ ﴿
ُ
ِيٓ أ ِنَ ٱلهُۡدَىَٰ  شَهۡرُ رَمَضَانَ ٱلَّا وَٱلۡفُرۡقَانِِۚ فَمَن شَهِدَ مِنكُمُ  هُدٗى ل لِنااسِ وَبَي نََِٰتٖ م 

ُ بكُِمُ ٱلۡيُ  َۗ يرُِيدُ ٱللَّا خَرَ
ُ
ياامٍ أ

َ
ِنۡ أ ر م  ة َٰ سَفَرٖ فَعِدا وۡ عََلَ

َ
أ هۡرَ فَلۡيَصُمۡهُى وَمَن كََنَ مَرِيضًا  سَۡۡ وَلََّ يرُِيدُ  ٱلشا

َٰكُمۡ  َٰ مَا هَدَى َ عََلَ ُواْ ٱللَّا ِ ةَ وَلِِكَُبُ  وَلِِكُۡمِلُواْ ٱلۡعِدا  [ ١٨٥ :]البقرة ﴾١٨٥وَلعََلاكُمۡ تشَۡكُرُونَ  بكُِمُ ٱلۡعُسَۡۡ
 {赖买丹月中，开始降示《古兰经》，指导世人，昭示明证，以

便遵循正道，分辨真伪，故在此月中，你们应当斋戒；害病或旅行

的人，当依所缺的日数补斋。安拉要你们便利，不要你们困难，以

便你们补足所缺的日数，以便你们赞颂安拉引导你们的恩德，以便

你们感谢他。} (黄牛章: 185)  

关于朝觐，崇高的真主说: 

َۗ وَمَا تَفۡعَلُو  ٱلَۡۡجُّ ﴿ ۚۡ فَمَن فَرَضَ فيِهِنا ٱلَۡۡجا فَلََ رَفَثَ وَلََّ فُسُوقَ وَلََّ جِدَالَ فِِ ٱلَۡۡج ِ عۡلُومََٰتر شۡهُرر ما
َ
اْ  أ

َۗ وَتزََوادُواْ فَإنِا خَيۡرَٱلزاادِ  ُ ى  مِنۡ خَيۡرٖ يَعۡلَمۡهُ ٱللَّا لۡبََٰبِ  وَٱتاقُونِ  ٱلِاقۡوَىَٰ
َ
وْلِ ٱلۡأ

ُ
أ  [ ١٩٧ :]البقرة    ﴾١٩٧يََٰٓ
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 {朝觐的月份，是几个可知的月份。凡在这几个月份内决计朝觐

的人，在朝觐中当戒除淫辞、恶言和争辩。凡你们所行的善功，安

拉都是知道的。你们当以敬畏做旅费，因为最好的旅费是敬畏。有

理智的人啊！你们当敬畏我。} (黄牛章: 197) 

所有这一切伟大的功修，都是所有先知--愿主福安之--号召的。 

25、伊斯兰教的使者就是，穆罕默德·本·阿布杜拉，属于

伊斯玛尔·本·伊布拉欣--愿主福安之--的后裔。公元571年出

生于麦加，并在麦加被派遣，从麦加迁徙到麦地那。他没有与

他的民众参与多神崇拜，但是曾与他们一起参加伟大的各种功

修。他在被派遣之前就品德高尚，他的民众称他为忠实者。当

他四十岁时真主派遣了他，真主以各种伟大的奇迹支持他。他

的最大的奇迹就是《古兰经》，这是众先知中最伟大的奇迹，

是众先知的所有奇迹中保留至今的一个奇迹。真主以此而全美

了宗教，使者--愿主福安之--完完全全地传达了这一宗教。他

在63岁时去世，埋葬在麦地那。使者穆罕默德--愿主福安之--

是封印的先知和使者，真主是以正道和真理的宗教而派遣他，

以便使人们从多神崇拜、不信教和愚昧中走向认主独一和信仰

的光明。真主为他作证，他以真主的意欲被派遣来宣传主道。 

伊斯兰教的使者就是，穆罕默德·本·阿布杜拉，属于伊斯玛

尔·本·伊布拉欣--愿主福安之--的后裔。公元571年出生于麦

加，并在麦加被派遣，从麦加迁徙到麦地那。他没有与他的民众参

与多神崇拜，但是曾与他们一起参加伟大的各种功修。他在被派遣

之前就品德高尚，他的民众称他为忠实者，故崇高的真主说: 

 [٤ :]القلم ﴾٤وَإِناكَ لعََلَََٰ خُلُقٍ عَظِيمٖ ﴿
{你确是具备一种伟大的性格的。} (笔章: 4) 
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当他四十岁时真主派遣了他，真主以各种伟大的奇迹援助他，其

中最大的奇迹就是《古兰经》。真主的使者--愿主福安之--说: <<

每位先知都会得到与其相适宜的奇迹，以使人们皈信。我所得到的

奇迹就是安拉降示给我的启示(即《古兰经》)。我希望在复生日我

是众先知当中跟随者最多的。>>布哈里圣训实录。 

 。伟大的《古兰经》是真主降示给他的使者--愿主福安之--的

启示。关于这一点，真主说: 

 [٢ :]البقرة ﴾٢ل لِۡمُتاقِينَ   هُدٗى فيِهِ   ذََٰلكَِ ٱلۡكِتََٰبُ لََّ رَيۡبَ  ﴿
{这部经，其中毫无可疑，是敬畏者的向导。} (黄牛章: 2) 

清高的真主说: 

فَلََ يَتَدَبارُونَ ٱلۡقُرءَۡانَۚۡ ﴿
َ
َٰفٗا كَثيِٗرا أ ِ لوَجََدُواْ فيِهِ ٱخۡتلَِ   [٨٢ :]النساء ﴾٨٢وَلوَۡ كََنَ منِۡ عِندِ غَيۡرِ ٱللَّا

{难道他们没有研究《古兰经》吗？假如它不是真主所启示的，

他们必定发现其中有许多差别。} (妇女章: 82) 

真主挑战人类和精灵创造与《古兰经》相似的一节。崇高的真主说: 

تُونَ   وَٱلَِۡنُّ   ٱلۡإِنسُ   قُل لائنِِ ٱجۡتَمَعَتِ ﴿
ۡ
تُوابْمِِثۡلِ هََٰذَا ٱلۡقُرۡءاَنِ لََّ يَأ

ۡ
ن يَأ

َ
َٰٓ أ   وَلوَۡ كََنَ بَعۡضُهُمۡ   بمِِثۡلهِِۦ  عََلَ

 [ ٨٨ :]الإسراء ﴾٨٨لِبعَۡضٖ ظَهِيٗرا
{你说：如果人类和精灵联合起来创造一部像这样的《古兰经》，那

么，他们即使互相帮助，也必不能创造像这样的妙文。} (夜行章: 88) 

真主挑战他们拿来十章类似的章节。 

崇高的真主说: 

َٰهُى ﴿ ى ٱفۡتَََ يَقُولوُنَ  مۡ 
َ
ِثۡلهِِۦ  قُلۡ   أ م  سُوَرٖ  تُوابْعَِشِۡۡ 

ۡ
إنِ    فَأ  ِ ٱللَّا دُونِ  ِن  م  ٱسۡتَطَعۡتُم  مَنِ  وَٱدۡعُواْ  يََٰتٖ  مُفۡتَََ

 [١٣ :]هود  ﴾١٣صََٰدِقيَِن  كُنتُمۡ 
{难道他们说他捏造经典吗？你说：你们试拟作十章吧。你们应当舍

真主而祈祷你们所能祈祷的，倘若你们是诚实的人。} (呼德章: 13) 

而且，真主挑战他们试作一章类似的章节。 
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崇高的真主说: 

َٰ عَبۡدِناَ ﴿ لۡنَا عََلَ ا نزَا ِما  ۦ  وَإِن كُنتُمۡ فِِ رَيۡبٖ م  ِثۡلهِِ ِن م  م  بسُِورَةٖ  تُواْ 
ۡ
ِ   فَأ ِن دُونِ ٱللَّا وَٱدۡعُواشُْهَدَاءَٓكُم م 

 [ ٢٣ :]البقرة ﴾٢٣إنِ كُنتُمۡ صََٰدِقيِنَ 
{如果你们怀疑我所降示给我的仆人的经典，那么，你们试拟作一

章，并舍真主而祈祷你们的见证，如果你们是诚实的。}(黄牛章: 23) 

尊贵的《古兰经》是众先知--愿主福安之--唯一保留至今的奇迹。当

真主为使者--愿主福安之--完善了宗教，使者完全地传达了宗教时，使

者--愿主福安之--去世，享年六十三岁，埋葬于麦地那。 

使者穆罕默德--愿主福安之--是众先知和使者的封印者，崇高的真主说: 

بكُِ ﴿  ُ ٱللَّا وَكََنَ  ـِنََۧۗ  ٱلنابيِ  وخََاتَمَ   ِ ٱللَّا راسُولَ  وَلََٰكِن  ر جَِالكُِمۡ  ِن  م  حَدٖ 
َ
أ بَآ 
َ
أ دٌ  مَُُما كََنَ  ا  ِ  ما

ل 
ءٍعَليِمٗا  [٤٠ :]الأحزاب﴾٤٠شََۡ

{穆罕默德不是你们中任何男人的父亲，而是真主的使者，和众

先知的封印。真主是全知万物的。} (同盟军章: 40)  

据阿布·胡莱赖--愿主喜悦之--传述，先知--愿主福安之--说: 

<<我与我之前的众先知比喻就是，有人建造了一座宅第，然后加以

装修美化，仅漏下某个角落一块砖的地方。人们都来参观宅第，十

分赞赏，只是说：‘这里如补上一块砖，那就更好了。’我就是补

那块砖的人，我是众先知的封印者。>>布哈里圣训实录。  

在旧约中，麦斯哈--愿主福安之--对使者穆罕默德--愿主福安之

--报喜讯说： “建筑者拒绝的石头，已经成为在墙角之上，你们

在经典中从来没有读到过：耶稣对他们说，这是来自神，原来就是

这样的，它在我们的眼里是很神奇的。”在现在的新约中，有真主

对穆萨--愿主福安之--所言: 

“你在他们的兄弟之间树立一个如你一样的先知，以他的口说我

的话，他就按照嘱咐和他们说话。” 

崇高的真主是以正道和真理的宗教，而派遣了使者穆罕默德--愿

主福安之--，真主为他作证，他是拥有真理的，派遣他是为了号召

人们皈依真主，崇高的真主说 
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َٰكِنِ  ﴿ ُ ٱلا ٓ  يشَۡهَدُ  للَّا ِ  لمَۡلََٰٓئكَِةُ ٱوَ  ىۦ  بعِِلۡمِهِ  ۥأنَزَلَُ   أنَزَلَ إلََِۡكَى   بمَِا ِ ٱيشَۡهَدُونَۚۡ وَكَفَََٰ ب  [ ١٦٦ :]النساء  ﴾١٦٦شَهِيدًا  للَّا
{但真主作证他所降示你的经典是真实的。他降示此经时，自知

其内容--众天仙也同样作证。真主足为见证。} (妇女章: 166) 

清高的真主说: 

ِيٓ أرَسَۡلَ ﴿ ِ بٱِلهُۡدَىَٰ وَدِينِ  رسَُولَُۥ هُوَ ٱلَّا ِينِ كَُ هِِۡۦۚ وَكَفَََٰ بٱِللَّا ِ لَُِظۡهِرَهُۥ عََلَ ٱل   [ ٢٨ :]الفتح﴾٢٨شَهِيدٗا  ٱلَۡۡق 
{他因正道和真教而派遣他的使者，以便他使真教胜过一切宗

教。真主足为见证。} (胜利章: 28)  

真主是以正道和真理的宗教而派遣他，以便使人们从多神崇拜、

不信教和愚昧中走向认主独一和信仰的光明，崇高的真主说: 

ُ مَنِ ٱتابَعَ ﴿ لََٰمِ   رضِۡوََٰنهَُۥ  يَهۡدِي بهِِ ٱللَّا لُمََٰتِ إلََِ ٱلنُّورِبإِذِۡنهِِ   سُبُلَ ٱلسا ِنَ ٱلظُّ ۦوَيَهۡدِيهِمۡ إلَََِٰ صِرََٰطٖ    وَيُخۡرجُِهُم م 
سۡتَقِيمٖ   [ ١٦ :]المائدة ﴾١٦مُّ

 {真主要借这部经典指引追求其喜悦的人走上平安的道路，依自己的

意志把他们从重重黑暗引入光明，并将他们引入正路。} (筵席章: 16) 

清高的真主说: 

لُمََٰتِ إلََِ ٱلنُّورِبإِذِۡنِ رَب هِِمۡ إلَََِٰ صِرََٰطِ ٱلۡعَزِيزٱِلَۡۡمِيدِ   إلََِۡكَ   الرِٓۚ كتََِٰبٌ أنَزَلۡنََٰهُ ﴿   [ ١  :]إبراهيم   ﴾ ١لُِِخۡرِجَ ٱلنااسَ منَِ ٱلظُّ
 {艾列弗，俩目，拉仪。（这是）一章经，我把它降示你，以便

你奉主的命令而把众人从重重黑暗中引入光明，引入强大的、可颂

的主的大道。} (易布拉欣章: 1) 

26、使者穆罕默德--愿主福安之--带来了伊斯兰教法，它是

神圣使命和天启法律的封印，是完美的教法，能够改善人们的

今后两世。教法优先保护：人们的信仰、生命、财产、思想和

后代。它废除了之前的法律，如同之前的法律相互废止一样。 

伊斯兰教法是使者穆罕默德--愿主福安之--带来的，它封印了所

有的天启使命和律法，真主以此完善了宗教，以派遣使者穆罕默德

--愿主福安之--而完善了给予人们的恩典。崇高的真主说: 
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كۡمَلۡتُ   ٱلََۡوۡمَ …﴿
َ
تۡمَمۡتُ   دِينَكُمۡ   لكَُمۡ   أ

َ
سۡلََٰمَ   عَلَيۡكُمۡ   وَأ ٱلۡإِ لكَُمُ  وَرَضِيتُ  ۚۡ   نعِۡمَتِِ    ﴾ ٣…دِينٗا

 [ ٣ :]المائدة
 {今天，我已为你们成全你们的宗教，我已完成我所赐你们的恩

典，我已选择伊斯兰做你们的宗教。} (筵席章: 3) 

伊斯兰教法是完善的法律，它改善人们今后两世的生活，因为它

汇集了之前的各种法律，并使它完善和全美，崇高的真主说: 

ٱلۡقُرۡءَانَ ﴿ هََٰذَا  قۡوَمُ   إنِا 
َ
أ هَِِ  للِاتِِ  ٱلمُۡؤۡمِنيِنَ   يَهۡدِي   ُ ِ ِينَ   وَيُبَشۡ  لهَُمۡ   يَعۡمَلُونَ   ٱلَّا نا 

َ
أ َٰلحََِٰتِ    ٱلصا

جۡرٗاكَبيِٗرا
َ
 [٩ :]الإسراء﴾٩أ

 {这部《古兰经》必引导人于至正之道，并预告行善的信士，他

们将要享受最大的报酬。 (夜行章: 9)  

伊斯兰教法卸脱了人们的重担，这些重担是之前的民族所背负

的。崇高的真主说: 

يََِدُونهَُۥ﴿ ِي 
ٱلَّا ا  مّ ِ

ُ
ٱلۡأ ٱلنابِا  ٱلراسُولَ  يتَابعُِونَ  ِينَ  نَِيلِ   مَكۡتُوباً  ٱلَّا وَٱلۡإِ َٰةِ  ٱلِاوۡرَى فِِ  مُرُهُم  عِندَهُمۡ 

ۡ
 يَأ

ِمُ عَلَيۡهِمُ   بٱِلمَۡعۡرُوفِ  ي بََِٰتِ وَيُحَر   لهَُمُ ٱلطا
ئثَِ وَيَضَعُ عَنۡهُمۡ   وَيَنۡهَىَٰهُمۡ عَنِ ٱلمُۡنكَرِ وَيُحِلُّ  إصَِۡۡهُمۡ   ٱلَۡبَََٰٓ

غۡلََٰلَ 
َ
ۚۡ   كََنتَۡ   ٱلاتِِ   وَٱلۡأ مَعَهُۥٓ   عَلَيۡهِمۡ نزِلَ 

ُ
أ ِيٓ  ٱلَّا وَٱتابَعُواٱْلنُّورَ  وهُ  وَنصََُُ رُوهُ  وَعَزا بهِِۦ  ءَامَنُواْ  ِينَ    فَٱلَّا

وْلََٰٓئكَِ هُمُ ٱلمُۡفۡلحُِونَ 
ُ
 [١٥٧ :]الأعراف﴾١٥٧أ

 {他们顺从使者--不识字的先知，他们在自己所有的《讨拉特》

和《引支勒》中发现关于他的记载。他命令他们行善，禁止他们作

恶，准许他们吃佳美的食物，禁戒他们吃污秽的食物，卸脱他们的

重担，解除他们的桎梏，故凡信仰他，尊重他，援助他，而且遵循

与他一起降临的光明的人，都是成功者。} (高处章: 157)  

伊斯兰教法废除了之前的法律。崇高的真主说: 

﴿ ٓ نزَلۡنَا
َ
ل مَِا بيَۡنَ   بٱِلَۡۡق ِ   ٱلۡكِتََٰبَ   إلََِۡكَ   وَأ قٗا  ِ بمَِآ    بيَۡنَهُم   فَٱحۡكُم  وَمُهَيۡمِنًاعَلَيۡهِ    يدََيهِۡ مِنَ ٱلۡكِتََٰبِ   مُصَد 

نزَلَ  
َ
ى وَلََّ تتَابعِۡ أ ُ ٖ جَعَلۡنَا  ٱللَّا

ِۚ لكُِ  ِ ا جَاءَٓكَ مِنَ ٱلَۡۡق  هۡوَاءٓهَُمۡ عَما
َ
ۚۡ   مِنكُمۡ   أ عَةٗ وَمِنۡهَاجٗا ُ   شَِۡ وَلوَشَۡاءَٓ ٱللَّا

 ٓ مَا فِِ  َبۡلُوَكُمۡ  ِ لَ  وَلََٰكِن  وََٰحِدَةٗ  ةٗ  ما
ُ
أ ى   لََعََلكَُمۡ  مَرجِۡعُكُمۡ   ءَاتىََٰكُمۡ  ِ ٱللَّا إلََِ  جََِيعٗا   فَٱسۡتَبقُِواٱْلَۡيَۡرََٰتِِۚ 

 [ ٤٨ :]المائدة﴾٤٨فَيُنَب ئُِكُم بمَِا كُنتُمۡ فيِهِ تََۡتَلفُِونَ 
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{我降示你这部包含真理的经典，以证实以前的一切天经，而监

护之。故你当依真主所降示的经典而为他们判决，你不要舍弃降临

你的真理而顺从他们的私欲。我已为你们中每一个民族制定一种教

律和法程。如果真主意欲，祂必使你们变成一个民族。但祂把你们

分成许多民族，以便祂考验你们能不能遵守祂所赐予你们的教律和

法程。故你们当争先为善。你们全体都要归于真主，他要把你们所

争论的是非告诉你们。} (筵席章: 48)  

包含了教法的《古兰经》，证实了以前的一切天经，以《古兰

经》而裁决并废除以前的天经。 

27、崇高伟大的真主只接受使者穆罕默德--愿主福安之--带

来的伊斯兰教，信仰伊斯兰教以外的宗教者，真主绝不接受。 

崇高伟大的真主只接受使者穆罕默德--愿主福安之--带来的伊斯兰

教，信仰伊斯兰教以外的宗教者，真主绝不接受。清高的安拉说: 

سۡلََٰمِ  وَمَن يبَۡتَغِ ﴿  [ ٨٥ :]آل عمران ﴾٨٥مِنۡهُ وَهُوَ فِِ ٱلۡأٓخِرَةِ مِنَ ٱلۡخََٰسِِۡينَ  دِينٗا فَلنَ يُقۡبَلَ   غَيۡرَٱلۡإِ
{舍伊斯兰而寻求别的宗教的人，他所寻求的宗教，绝不被接

受，他在后世，是亏折的。} (仪姆兰的家属: 85)  

清高的真主说: 

ٱخۡتَلَفَ ﴿ وَمَا   َۗ سۡلََٰمُ ٱلۡإِ  ِ ٱللَّا عِندَ  ِينَ  ٱل  جَاءٓهَُمُ   إنِا  مَا  مِنۢبَعۡدِ  إلَِّا  ٱلۡكِتََٰبَ  وتوُاْ 
ُ
أ ِينَ    بَغۡيَ ا   ٱلۡعِلۡمُ   ٱلَّا

َ سَرِيعُ ٱلۡۡسَِابِ  ِ فَإنِا ٱللَّا َۗ وَمَن يكَۡفُرۡبِـَٔايََٰتِ ٱللَّا  [١٩ :]آل عمران ﴾١٩بيَۡنَهُمۡ
 {真主所喜悦的宗教，确是伊斯兰教。曾受天经的人，除在知识降临他们

之后，由于互相嫉妒外，对于伊斯兰教也没有异议。谁不信真主的迹象，

（真主不久就要惩治谁），因为真主确是清算神速的。} (仪姆兰的家属: 19)  

这个伊斯兰教就是真主的至交易布拉欣--愿主福安之--的宗教。

崇高的真主说: 

ِلاةِ إبِرََٰۡهِـمَۧ ﴿ ى   وَمَن يرَۡغَبُ عَن م  نۡيَا ۡۥۚ وَلقََدِ ٱصۡطَفَيۡنََٰهُ فِِ ٱلُّ لمَِنَ    إلَِّا مَن سَفِهَ نَفۡسَهُ وَإِناهُۥ فِِ ٱلۡأٓخِرَةِ 
َٰلحِِينَ   [١٣٠ :]البقرة ﴾١٣٠ٱلصا



62 

{除妄自菲薄者外，谁愿鄙弃易卜拉欣的宗教呢？在今世，我确

已拣选了他；在后世，他必居于善人之列。} (黄牛章: 130) 

清高的真主说: 

مِانۡ أسَۡلمََ   أحَۡسَنُ   وَمَنۡ ﴿  ِ وَهُوَ مُُۡسِنر وَٱتابَعَ ملِاةَ إبِرََٰۡهِيمَ   دِينٗا م   ۥلِلَّا َۗ   وجَۡهَهُ ُ إبِرََٰۡهِيمَ خَليِلَٗ   حَنيِفٗا ذََ ٱللَّا  [ ١٢٥  :]النساء   ﴾ ١٢٥وَٱتَا
{全体归顺真主，且乐善好施，并遵守崇正的易卜拉欣的宗教

的，宗教方面，有谁比他更优美呢？真主曾把易卜拉欣当做至

交。}(妇女章: 125)  

崇高的真主命令他的使者穆罕默德--愿主福安之--说: 

َٰنِِ قُلۡ إنِانِِ  ﴿  سۡتَقِيمٖ دِينٗا   هَدَى ٓ إلَََِٰ صِرََٰطٖ مُّ ِ ِلاةَ إبِرََٰۡهِيمَ   رَبّ  ۚۡ وَمَا كََنَ مِنَ ٱلمُۡشِۡۡكيِنَ   قِيَمٗا م   [ ١٦١  :]الأنعام   ﴾ ١٦١حَنيِفٗا
 {你说：我的主己指引我一条正路，即正教，崇正的易卜拉欣的

宗教。他不是以物配主的人。} (牲畜章: 161) 

28、《古兰经》是真主启示给使者穆罕默德--愿主福安之--的

经典。它是养育众世界的主的言辞，真主挑战人类和精灵，让他

们拿来类似的经典，即使类似的一节经文也罢！挑战直到今天仍

然奏效，《古兰经》回答了数以百万计的人们茫然的许多重要问

题。《古兰经》以降示时的阿拉伯语保留至今，没有缺少一个字

母。它是被印刷传播，是奇迹般的伟大经典，值得阅读，或者阅

读其翻译注解本。同时使者穆罕默德--愿主福安之--的教导和生

平也是按照可靠的传述系统被保留和传述的。也是以使者--愿主

福安之--讲述的阿拉伯语印刷成册，被翻译成多种语言。《古兰

经》和使者--愿主福安之--的《圣训》是伊斯兰教判决和立法的

唯一渊源。伊斯兰教不采纳将其追溯到使者的人们的个人行为，

而是采纳神圣的启示：《古兰经》和圣训。 

《古兰经》是真主用阿拉伯语，启示给使者阿拉伯人穆罕默德--

愿主福安之--的经典。它是养育世界的主的言辞。崇高的真主说: 
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ِ ٱلۡعََٰلَمِينَ ﴿ مِينُ   ١٩٢وَإِناهُۥ لَِنَيِلُ رَب 
َ
وحُ ٱلۡأ َٰ قلَۡبكَِ   ١٩٣نزََلَ بهِِ ٱلرُّ بلِسَِانٍ   ١٩٤لِِكَُونَ مِنَ ٱلمُۡنذِريِنَ   عََلَ

بيِنٖ  ٖ مُّ  [١٩٥-١٩٢ :]الشعراء﴾١٩٥عَرَبِّ 
 {这《古兰经》确是众世界的主所启示的。（192）那忠实的精

神把它降示在你的心上，（193）以便你警告众人，（194）以明白

的阿拉伯语。”（195）} (众诗人章: 192-195)  

清高的真主说: 

نۡ ﴿ ُ  [٦ :]النمل﴾٦حَكِيمٍ عَليِمٍ  وَإِناكَ لَِلَُقَا ٱلۡقُرۡءاَنَ مِن لا
  {你确已奉到从至睿全知的主降示的《古兰经》。} (蚂蚁章: 6)  

这部《古兰经》降自真主，证实之前的天经。 

崇高的真主说: 

ِي بيَۡنَ ﴿ ِ وَلََٰكِن تصَۡدِيقَ ٱلَّا ن يُفۡتَََىَٰ مِن دُونِ ٱللَّا
َ
ٱلۡكِتََٰبِ    وَتَفۡصِيلَ   يدََيۡهِ   وَمَا كََنَ هََٰذَا ٱلۡقُرۡءَانُ أ

ِ ٱلۡعََٰلَمِينَ  لََّ رَيۡبَ   [ ٣٧ :]يونس﴾ ٣٧فيِهِ مِن راب 
 {这部《古兰经》不是可以舍真主而伪造的，却是真主降示来证

实以前的天经，并详述真主所制定的律例的。其中毫无疑义，乃是

从全世界的主所降示的。} (优努斯章: 37)  

《古兰经》细述了犹太教和基督教在他们的宗教中有分歧的许多

问题。崇高的真主说: 

َٰ بنَِِٓ ﴿ َٰٓءيِلَ  إنِا هََٰذَا ٱلۡقُرۡءَانَ يَقُصُّ عََلَ ِي هُمۡ فيِهِ يَُۡتَلفُِونَ  إسِۡرَ كۡثَََ ٱلَّا
َ
 [ ٧٦ :]النمل﴾٧٦أ

 {这部《古兰经》，的确把以色列的后裔所争论的大部分的事理

告诉他们。} (蚂蚁章: 76) 

《古兰经》包括了各种各样的证据和明证，所有的人以此作为了解有

关崇高伟大真主的真相，真主的宗教及其回赐的论据，崇高的真主说: 

رُونَ  وَلَقَدۡ ﴿ ِ مَثَلٖ لاعَلاهُمۡ يَتَذَكا
بۡنَا للِنااسِ فِِ هََٰذَا ٱلۡقُرۡءاَنِ مِن كُ   [ ٢٧ :]الزمر﴾٢٧ضََ

 {我在这《古兰经》中，确已为人们设了各种比喻，以便他们觉

悟。} (队伍章: 27) 
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崇高的真主说: 

لۡنَا عَلَيۡكَ  …﴿ ءٖ وَهُدٗى ٱلۡكِتََٰبَ  وَنزَا ِ شََۡ
ىَٰ للِۡمُسۡلمِِينَ  تبِۡيََٰنٗا ل كُِ   [٨٩ :]النحل﴾٨٩وَرحََۡۡةٗ وَبشَُۡۡ

{我曾降示这部经典，阐明万事，并作归顺者的向导、恩惠和喜

讯。}(蜜蜂章: 89)  

《古兰经》回答了困扰数百万人的许多重要问题。《古兰经》阐

释了真主是如何造化天地的。崇高的真主说: 

ِينَ ﴿ وَلمَۡ يرََ ٱلَّا
َ
رۡضَ كََنَتَا رَتقۡٗا  أ

َ
مََٰوََٰتِ وَٱلۡأ نا ٱلسا

َ
أ ى   كَفَرُوٓاْ  ۚۡ    فَفَتَقۡنََٰهُمَا ءٍ حَ ٍ وجََعَلۡنَا مِنَ ٱلمَۡاءِٓ كُا شََۡ

فَلََ يُؤۡمِنُونَ 
َ
 [ ٣٠ :]الأنبياء ﴾٣٠أ

{不信道者难道不知道吗？天地原是闭塞的，而我开天辟地，我

用水创造一切生物。难道他们不信吗？} (众先知章: 30)  

真主是如何造化人类的，崇高的真主说: 

ثُما مِن نُّطۡفَةٖ ثُما مِنۡ ﴿ ِن ترَُابٖ  فَإنِاا خَلَقۡنََٰكُم م  ِنَ ٱلۡبعَۡثِ  أيَُّهَا ٱلنااسُ إنِ كُنتُمۡ فِِ رَيۡبٖ م   عَلَقَةٖ ثُما مِن  يََٰٓ
ضۡغَةٖ  ثُما مُّ مُّسَم ٗ  أجََلٖ  نشََاءُٓإلَََِٰٓ  مَا  ٱلۡأَرحَۡامِ  فِِ  وَنقُِرُّ   ۡۚ لَكُمۡ  َ ِ ُبَين  ِ لن  مَُُّلاقَةٖ  وغََيۡرِ  قَةٖ 

َلا مُُّّ ثُما    نُُۡرجُِكُمۡطِفۡلَٗ   
أرَۡذَلَِّلۡعُمُرِلكَِيۡلََيَعۡلَمَ  إلَِىَٰٓ يرَُدُّ  مان  وَمِنكُم   َٰ يُتَوَفَّا مان  وَمِنكُم  ى  كُمۡ وَترََى    بَعۡدِ   مِن    لِِبَۡلُغُوٓاأْشَُدا  ۡۚ شَيۡـ ٗا عِلۡمٖ 

ِ زَوۡجِۭ بهَِيجٖ  ٱلمَۡاءَٓ ٱهۡتََاتۡ وَرَبتَۡ   أنَزَلۡنَاعَلَيۡهَا  ٱلۡأرَۡضَ هَامِدَةٗ فَإذَِآ
 [ ٥  :]الۡج ﴾ ٥وَأنَۢبَتَتۡ مِن كُ 

 {众人啊！如果你们对于复活的事还在怀疑之中，那么，我确已

创造了你们，先用泥土，继用一小滴精液，继用一块凝血，继用完

整的和不完整的肉团，以便我对你们阐明（道理）。我使我所意欲

的（胎儿）在子宫里安居一个定期，然后，我使你们出生为婴儿，

然后（我让你们活着），以便你们达到成年。你们中有夭折的；有

复返于最劣的年纪的，以便他在有知识之后，什么也不知道。你看

大地是不毛的，当我使雨水降于大地的时候，它就活动和膨胀，而

且生出各种美丽的植物。}     [朝觐章: 5]  

人类的归宿在哪里。生命结束之后，行善者和作恶者的赏罚是什

么。这些问题在上面的第20章已经提到了明证。存在的意义是偶然

的，还是有着崇高的目的？清高的安拉说: 
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ن يكَُونَ قَدِ ٱقۡ ﴿
َ
نۡعَسَََٰٓ أ

َ
ءٖ وَأ ُ مِن شََۡ رۡضِ وَمَا خَلَقَ ٱللَّا

َ
مََٰوََٰتِ وَٱلۡأ وَلمَۡ ينَظُرُواْ فِِ مَلكَُوتِ ٱلسا

َ
 تََبََ أ

ي ِ حَدِيثِۭ 
َ
ى فَبأِ جَلُهُمۡ

َ
 [ ١٨٥ :الأعراف]﴾١٨٥بَعۡدَهۥُ يُؤۡمِنُونَ  أ

{难道他们没有观察天地的主权和真主创造的万物吗？难道他们没

有想到他们的寿限或许已临近了吗？此外，他们将信仰什么言辞呢？} 

(高处章: 185) 

崇高的真主说: 

نامَا خَلَقۡنََٰكُمۡ ﴿
َ
فَحَسِبۡتُمۡ أ

َ
ناكُمۡ إلََِۡنَا لََّ ترُجَۡعُونَ  أ

َ
 [١١٥ :]المؤمنون ﴾١١٥عَبَثٗا وَأ

{难道你们以为我只是徒然地创造了你们，而你们不被召归我

吗？} (信士章: 115)  

《古兰经》以降示时的语言保留至今。崇高的真主说: 

ِكۡرَ وَإِناا لَُ ﴿ لۡنَا ٱلَّ   [ ٩ :]الۡجر﴾٩ۥلَحََٰفِظُونَ  إنِاا نََنُۡ نزَا
{的确我降示了古兰经，我是保护它的。} (石谷章: 9) 

《古兰经》没有缺失一个字母，也没有互相矛盾、缺失或者更

改。崇高的真主说: 

فَلََ يَتَدَبارُونَ ٱلۡقُرءَۡانَۚۡ ﴿
َ
ِ  أ َٰفٗا كَثيِٗرا وَلوَۡ كََنَ منِۡ عِندِ غَيۡرِ ٱللَّا  [ ٨٢ :]النساء ﴾٨٢لوَجََدُواْ فيِهِ ٱخۡتلَِ

 (难道他们没有研究《古兰经》吗？假如它不是真主所启示的，

他们必定发现其中有许多差别。) (妇女章: 82) 

它被印刷传播，是奇迹般的伟大经典，值得阅读，或者阅读其翻

译注解本。同时使者穆罕默德--愿主福安之--的教导和生平也是按

照可靠的传述系统被保留和传述的。也是以使者--愿主福安之--讲

述的阿拉伯语印刷成册，被翻译成多种语言。《古兰经》和使者--

愿主福安之--的《圣训》是伊斯兰教判决和立法的唯一渊源。伊斯

兰教不采纳将其追溯到使者的人们的个人行为，而是采纳神圣的启

示：《古兰经》和圣训。关于《古兰经》，崇高的真主说: 

ى ﴿ ا جَاءٓهَُمۡ ِكۡرِ لمَا ِينَ كَفَرُواْ بٱِلَّ  تيِهِ   ٤١وَإِناهُۥ لكَِتََٰبٌ عَزِيزر   إنِا ٱلَّا
ۡ
يدََيۡهِ وَلََّ مِنۡ    بيَۡنِ   مِن    ٱلۡبََٰطِلُ   لَّا يَأ

ِنۡ حَكِيمٍ حَِۡيدٖ   [ ٤٢-٤١ :]فصلت﴾٤٢خَلۡفِهِىۦ تنَيِلر م 
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{不信已降临的教诲者，我要惩罚他。那教诲确是坚固的经典，

虚伪不能从它的前后进攻它，它是从至睿的，可颂的主降示的。} 

(奉绥来特章: 41 42) 

关于圣行的重要性，崇高的真主说，它就是来自真主的一种启示: 

﴿… ٓ نَهَىَٰكُمۡ   ءَاتىََٰكُمُ   وَمَا فَخُذُوهُ وَمَا  ٱلۡعِقَابِ   عَنۡهُ   ٱلراسُولُ  َ شَدِيدُ  إنِا ٱللَّا ى  َ ٱللَّا  ﴾٧فَٱنتَهُواْۚۡ وَٱتاقُواْ 
 [٧ :]الۡشۡ

{凡使者给你们的，你们都应当接受；凡使者禁止你们的，你们都应

当戒除。你们应当敬畏真主，真主确是刑罚严厉的。} (放逐章: 7) 

29、伊斯兰教命令孝敬父母，即使他们是非穆斯林，

并嘱咐孩子们。 

伊斯兰教命令孝敬父母。崇高的真主说: 

لَّا تَعۡبُدُوٓاْ  ۞﴿
َ
ٓ   وَقَضََٰ رَبُّكَ أ ينِۡ ٱإيِااهُ وَبِ   إلَِّا ا يَبۡلُغَنا عِندَكَ    لۡوََٰلَِ ۚۡ إمِا ٓ لۡكِبََُ ٱإحِۡسََٰنًا حَدُهُمَا

َ
هُمَا    أ وۡ كِِلَ

َ
أ

اهُمَا قَوۡلَّٗ كَرِيمٗا ٖ وَلََّ تَنۡهَرۡهُمَا وَقلُ ل ف 
ُ
اهُمَآ أ  [٢٣  :]الإسراء﴾٢٣فَلََ تَقُل ل

{你的主曾下令说：你们应当只崇拜他，应当孝敬父母。如果他俩中

的一人或者两人在你的堂上达到老迈，那么，你不要对他俩说：呸！不

要喝斥他俩，你应当对他俩说有礼貌的话。} (夜行章: 23) 

清高的真主说: 

يۡنَا ﴿ نسََٰنَ ٱ  وَوَصا يۡهِ   لۡإِ َٰلَِ هُ   حَۡلََتۡهُ   بوَِ مُّ
ُ
َٰ وَهۡنٖ وَفصََِٰلُهُ ۥ  أ نِ    ۥوَهۡنًا عََلَ

َ
يۡكَ إلََِا    شۡكُرۡ ٱفِِ عََمَيۡنِ أ َٰلَِ لَِ وَلوَِ

 [١٤ :]لقمان ﴾١٤لمَۡصِيرُ ٱ
 {我曾命人孝敬父母--他母亲弱上加弱地怀着他，他的断乳是在

两年之中--我说：你应当感谢我和你的父母；惟我是最后的归

宿。} (鲁格曼章: 14)  

清高的真主说: 

يۡنَا﴿ نسََٰنَ ٱ وَوَصا يۡهِ  لۡإِ َٰلَِ ىحَۡلََتۡهُ  بوَِ هُ  إحِۡسََٰنًا مُّ
ُ
ى  وَوَضَعَتۡهُ  كُرۡهٗا ۥأ َٰٓ   ثلَََٰثُونَ ۥ وَفصََِٰلُهُ ۥ وحََۡۡلُهُ  كُرۡهٗا ۚۡحَتِا شَهۡرًا

هُ  شُدا
َ
وۡزعِۡنِِٓ  ۥإذَِا بلََغَ أ

َ
ِ أ رۡبعَِيَن سَنَةٗ قاَلَ رَب 

َ
نۡ  وَبلََغَ أ

َ
شۡكُرَنعِۡمَتَكَ  أ

َ
نۡ  لاتِِٓ ٱ أ

َ
يا وَأ َٰ وََٰلَِ ا وعَََلَ نۡعَمۡتَ عََلَ

َ
  أ

عۡمَلَ 
َ
ِ تُبۡتُ  ترَۡضَىَٰهُ  صََٰلحِٗا أ

يِاتِِٓ  إنِّ  صۡلحِۡ لَِ فِِ ذُر 
َ
ِ مِنَ  وَأ

 [ ١٥ :]الأحقاف﴾١٥لمُۡسۡلمِِينَ ٱ إلََِۡكَ وَإِنّ 
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 {我曾命人孝敬父母；他的母亲，辛苦地怀他，辛苦地生他，他

受胎和断乳的时期，共计三十个月。当他达到壮年，再达到四十岁

的时候，他说：我的主啊！求你启示我，使我感谢你所施于我和我

的父母的恩惠，并行你所喜悦的善事。求你为我改善我的后裔。我

确已向你悔罪，我确是一个顺服者。} (沙丘章: 15) 

据艾布·胡莱赖--愿主喜悦之--传述：有个人来到真主的使者--愿

主福安之--那里，他说: <<真主的使者，我最应该善待的人是谁？”

使者回答：“你的母亲。”他又问：“然后是谁？”使者回答：“你

的母亲。”他又问：“然后是谁？”使者回答：“你的母亲。”他又

问：“然后是谁？”使者回答：“你的父亲。>>穆斯林圣训实录。.  

这一命令是对父母亲的嘱咐，无论他们是不是穆斯林。据艾斯玛--愿

主喜悦之--传述，在古莱氏时代，我母亲来到我这里，她是一名多神教

徒。当时，他们与先知--愿主福安之--以及她的儿子达成停战协议。我

去请教先知--愿主福安之--说: 我母亲来看望我，希望我接济她，［我

能否接济她？］”他说：“可以，你当接济你母亲。” 布哈里圣训实

录。如果父母亲试图让孩子从信仰伊斯兰教转变为不信教，那么，伊斯

兰教命令--在这种情况下--你不要服从他俩，要依然信仰真主。在今世

你应当依礼义而奉事他俩。崇高的真主说: 

ن تشُِۡۡكَ بِِ مَا لَيسَۡ لكََ بهِِ ﴿
َ
َٰٓ أ ى ۦوَإِن جََٰهَدَاكَ عََلَ نۡيَا ٱوَصَاحِبۡهُمَا فِِ    عِلۡمر فَلََ تطُِعۡهُمَا ى   لُّ   تابعِۡ ٱ وَ  مَعۡرُوفٗا

نَب ئُِكُم بمَِا كُنتُمۡ تَعۡمَلُونَ  سَبيِلَ مَنۡ 
ُ
ۚۡ ثُما إلََِا مَرجِۡعُكُمۡ فَأ نَابَ إلََِا

َ
 [ ١٥ :]لقمان   ﴾١٥أ

 {如果他俩勒令你以你所不知道的东西配我，那么，你不要服从他

俩，在今世，你应当依礼义而奉事他俩，你应当遵守归依我者的道路；

惟我是你们的归宿，我要把你们的行为告诉你们。} (鲁格曼章: 15)  

伊斯兰教并不阻止对多神教徒的亲属行善，或者是非亲属，只要

他们不是敌对方。崇高的真主说: 

ُ ٱ  يَنۡهَىَٰكُمُ لَّا  ﴿ ِينَ ٱعَنِ    للَّا ِينِ ٱلمَۡ يقََُٰتلُِوكُمۡ فِِ    لَّا ن تبََُُّوهُمۡ   وَلمَۡ   ل 
َ
دِيََٰرِكُمۡ أ نِ    وَتُقۡسِطُوآْ   يُُۡرجُِوكُم م 

ۚۡ إنِا  َ ٱإلََِۡهِمۡ  [ ٨ :]الممتحنة﴾٨لمُۡقۡسِطِينَ ٱيُُبُِّ  للَّا
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{未曾为你们的宗教而对你们作战，也未曾把你们从故乡驱逐出

境者，真主并不禁止你们怜悯他们，公平待遇他们。真主确是喜爱

公平者的。}(受考验的妇人章: 8)  

伊斯兰教命令对孩子们进行嘱咐，伊斯兰教命令对孩子最伟大的

嘱咐，就是要教授孩子们，他们对真主的义务，正如先知--愿主福

安之--对他的堂弟阿布杜拉·本·阿拔斯--愿主喜悦之--说： 

“孩子，我教你几句言辞：你服从真主的命令，真主就会保护你。

你服从真主的命令，你会发现真主就在你身旁；在安逸时你要记念

真主，在困难时真主就会记着你。当你要祈祷时，就向真主祈祷；

当你要求助时，就向真主求助。” 艾哈迈德辑录：4/287。  

真主命令父母要教授孩子对他们今后两世有益的。崇高的真主说: 

يُّهَا﴿
َ
أ ِينَ ٱ  يََٰٓ قُوآْ   لَّا نفُسَكُمۡ   ءَامَنُواْ 

َ
هۡليِكُمۡ   أ

َ
وَقُودُهَا    وَأ مَلََٰٓئكَِةٌ غِلََظر   عَليَۡهَالۡۡجَِارَةُ ٱ وَ   لنااسُ ٱناَرٗا 

َ ٱ شِدَادر لَّا يَعۡصُونَ  مَرهَُمۡ  للَّا
َ
 [٦  :]الِحريم﴾٦وَيَفۡعَلُونَ مَا يُؤۡمَرُونَ  مَاأٓ

{信道的人们啊！你们当为自身和家属而预防那以人和石为燃料

的火刑，主持火刑的，是许多残忍而严厉的天使，他们不违抗安拉

的命令，他们执行自己所奉的训令。} (禁戒章: 6) 

据阿里--愿主福安之--传述自真主说: 你们要谨防自己和家人进入火

狱。” 他还说：“教授他们礼节，教授他们知识。” 先知--愿主福安

之--命令父亲教授他的孩子礼拜，以养成礼拜的习惯。先知--愿主福安

之--说： “命令你们的孩子在七岁时礼拜。” 艾布·达乌德辑录。先

知--愿主福安之--说： “你们都是牧羊人，你们都对自己的牧放负有责

任。领袖是牧羊人，要为自己的百姓负责；男人是家人的牧羊人，要对

他的家人负责；女人是丈夫家的牧羊人，要对其家庭负责。仆人是牧羊

人，要对主人家里的财产负责，要对其牧放负责。故你们都是牧羊人，

你们都要为自己的牧放负责。” 本·哈巴尼圣训实录：4490。  

伊斯兰教命令父亲要为他的孩子和家人花费，在第18章已经提到了一

部分，先知--愿主福安之--阐释了为孩子们花费的尊贵，他说： “一个

人开支中最高贵的，就是家庭生活的开支；为主道装备乘骑开支；以及
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在主道上为帮助同伴们的开支。”艾布·格拉拜说：“以家庭生活中的

开支开始。然后，他说：还有哪个人比为家人费用，以此使他们安分，

或真主以此有益于他们，并使他们富裕，有那个人会比这个人的回赐更

大呢？” 穆斯林圣训实录：994。 

30、伊斯兰教命令在言行中要公正，即使是对敌人也要如此。 

崇高我打的真主，在他的行为及众仆之间的调配中，是具备公

平、公正的，在他的命令和禁令，及他的创造和前定中，他都是处

于端正的道路之上，崇高的真主说: 

ُ ٱ شَهِدَ  ﴿   [ ١٨  :]آل عمران   ﴾ ١٨لَۡۡكِيمُ ٱ لۡعَزِيزُ ٱ لََّٓ إلََِٰهَ إلَِّا هُوَ    لۡقِسۡطِِۚ ٱ بِ   قَائٓمَِ ا   لۡعِلۡمِ ٱ وَأوُْلوُاْ    لمَۡلََٰٓئكَِةُ ٱ إلََِٰهَ إلَِّا هُوَ وَ   لََّٓ    ۥأنَاهُ   للَّا
 {真主秉公作证：除他外，绝无应受崇拜的；众天仙和一般学者，也

这样作证：除他外，绝无应受崇拜的，他是万能的，是至睿的。} . (仪

姆兰的家属: 18)  

真主命令要公正。崇高的真主说: 

ِ  قُلۡ ﴿ ِ ب
مَرَ رَبّ 

َ
 [٢٩ :]الأعراف﴾٢٩...لۡقِسۡطِ  ٱ أ

 {你说：我的主，命令人主持公道。} (高处章: 29)  

所有的使者和先知--愿主福安之--都带来了公正，崇高的真主说: 

ِ   لَقَدۡ ﴿  [ ٢٥ :]الۡديد ﴾٢٥...لۡقِسۡطِ  ٱبِ  لنااسُ ٱلََِقُومَ   لمِۡيَزانَ ٱوَ  لۡكِتََٰبَ ٱوَأنَزَلۡنَا مَعَهُمُ  لۡبَي نََِٰتِ ٱأرَسَۡلۡنَا رسُُلَنَا ب
{我确已派遣我的众使者，去传达我的许多明证，并降示天经和

公平，以便众人谨守公道。} (铁章: 25) 

公平”就是在言行中的公正。 

伊斯兰教命令在言行中要公正，甚至包括对敌人也要如此。崇高

的真主说: 

يُّهَا۞﴿
َ
أ ِينَ ٱ  يََٰٓ ِ   لَّا ب َٰمِيَن  وا

قَ كُونوُاْ  َٰ   لۡقِسۡطِ ٱ ءَامَنُواْ  وَلوَعََۡلَ  ِ وِ    شُهَدَاءَٓ لِلَّا
َ
أ نفُسِكُمۡ 

َ
ينِۡ ٱ أ ۚۡ ٱ وَ   لۡوََٰلَِ قۡرَبيَِن

َ
  لۡأ

وۡفَقِيٗرا
َ
أ ُ ٱ فَ   إنِ يكَُنۡ غَنيًِّا  وۡلََٰ   للَّا

َ
تتَابعُِواْ    أ ى فَلََ  ن تَعۡدِ   لهَۡوَىَٰٓ ٱبهِِمَا

َ
تلَۡوُ   لوُاْۚۡ أ فَإنِا    اْ  ٓۥوَإِن  وۡتُعۡرضُِواْ 

َ
َ ٱأ   للَّا

 [ ١٣٥ :]النساء ﴾١٣٥كََنَ بمَِا تَعۡمَلُونَ خَبيِٗرا
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 {信道的人们啊！你们当维护公道，当为真主而作证，即使不利

于你们自身，和父母和至亲。无论被证的人，富足的，还是贫穷

的，你们都应当秉公作证；真主是最宜于关切富翁和贫民的。你们

不要顺从私欲，以致偏私。如果你们歪曲事实，或拒绝作证，那

么，真主确是彻知你们的行为的。} (妇女章: 135) 

清高的真主说: 

شَنَـ اَنُ   لََّ وَ   ...﴿ عَنِ    يََرۡمَِناكُمۡ  وكُمۡ  صَدُّ ن 
َ
أ تَعۡتَدُواْ    لۡۡرََامِ ٱ  لمَۡسۡجِدِ ٱقَوۡمٍ  ن 

َ
عََلَ    أ ِ ٱوَتَعَاوَنوُاْ    لبُِۡ 

ى ٱ وَ  ثمِۡ ٱوَلََّ تَعَاوَنوُاْ عََلَ  لِاقۡوَىَٰ ى ٱتاقُواْ ٱ وَ  لعُۡدۡوََٰنِِۚ ٱ وَ  لۡإِ َ َ ٱ إنِا  للَّا  [ ٢ :]المائدة﴾٢لۡعِقَابِ ٱشَدِيدُ  للَّا
 {有人曾阻止你们进禁寺，你们绝不要为怨恨他们而过份。你们

当为正义和敬畏而互助，不要为罪恶和横暴而互助。你们当敬畏真

主，因为真主的刑罚确是严厉的。} (筵席章: 2) 

清高的真主说: 

يُّهَا﴿
َ
أ ِينَ ٱ  يََٰٓ شُهَدَاءَٓ   لَّا  ِ َٰمِيَن لِلَّا قوَا ِ   ءَامَنُواْ كُونوُاْ  لَّا    قَوۡمٍ   وَلََّ يََرۡمَِناكُمۡ شَنَـ َانُ   لۡقِسۡطِ  ٱ ب

َ
َٰٓ أ   تَعۡدِلوُاْۚۡ عََلَ

قۡرَبُ  عۡدِلوُاْ ٱ
َ
ى  هُوَ أ ۚۡ ٱ تاقُواْ ٱ وَ   للِتاقۡوَىَٰ َ َ ٱ إنِا  للَّا  [ ٨ :]المائدة﴾٨خَبيُِر  بمَِا تَعۡمَلُونَ  للَّا

 {信道的人们啊！你们当尽忠报主，当秉公作证，你们绝不要因

为怨恨一伙人而不公道，你们当公道，公道是最近于敬畏的。你们

当敬畏真主。真主确是彻知你们的行为的。} (筵席章: 8)  

那么，今天你是否可以在各个民族的法律中，或者在人们的宗教

中，找到类似这种以真理和诚实作证，即使有害于自己、父母和亲

属，并吩咐对于敌人也要公正和诚实。 

先知--愿主福安之--命令在孩子们之间也要公正。据阿米尔传

述，我听努阿曼·本·拜希尔--求真主喜悦他父子俩--站在演讲台

上说：我父亲给我送了一件礼物，〔我母亲〕拉瓦哈之女阿姆莱对

我父亲说：“我不喜欢你这样做，直到你去请真主的使者--愿主福

安之--作证人。”于是，他来对真主的使者--愿主福安之--说：

“真主的使者--愿主福安之--啊！我给拉瓦哈之女阿姆莱所生的我

的儿子送了一件礼物，她让我来请你去作证人。”使者问：“你是
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否给你其他的儿子送了同样的礼物？”他说：“没有。”使者说：

“你们当敬畏真主，你们对待你们的孩子必须一视同仁。”努阿曼

说：“我父亲回来后收回了礼物。” 布哈林圣训实录：2587。 

这是因为民众和国家的事务只有公正才能成立，人们的宗教、生

命、后代、名誉、财产和家园，只有公正才能受到保护，因此你会

发现，当麦加的多神教徒迫害麦加的穆斯林时，先知--愿主福安之

--命令他们迁徙到艾比西尼亚，因为那里有一位公正的国王，任何

人在他那里都不会受压迫。 

31、伊斯兰教命令善待所有的生物，并招人于美德和善行。 

伊斯兰教命令善待所有的生命。崇高的真主说: 

َ ٱإنِا ۞﴿ ِ  للَّا مُرُب
ۡ
 [٩٠ :]النحل﴾٩٠...لۡقُرۡبََّٰ ٱوَإِيتَايِٕٓ ذيِ   لۡإِحۡسََٰنِ ٱ وَ  لۡعَدۡلِ ٱ يَأ

{真主的确命人公平、行善、施济亲戚。} (蜜蜂章: 90)  

清高的真主说: 

ِينَ ٱ ﴿  اءِٓ ٱ يُنفِقُونَ فِِ    لَّا ا اءِٓ ٱ وَ   لسۡا ا ُ ٱ وَ   لنااسِِۗ ٱ عَنِ    لۡعَافيِنَ ٱ وَ   لۡغَيۡظَ ٱ   لۡكََٰظِمِينَ ٱ وَ   لضا  [ ١٣٤  :]آل عمران ﴾ ١٣٤لمُۡحۡسِنيِنَ ٱ يُُبُِّ    للَّا
 {敬畏的人，在康乐时施舍，在艰难时也施舍，且能抑怒、又能

恕人。真主是喜爱行善者的。} (仪姆兰的家属: 134) 

使者穆罕默德--愿主福安之--说： “真主确已规定善待每一种

事物。因此，当你们杀戮时，当以至善的方式杀之。当你们宰牲

时，当以至善的方式宰之。你们当磨利刀刃，让被宰的牲畜安详地

死去。” 穆斯林圣训实录：1955 

伊斯兰并招人于美德和善行，崇高的真主在之前的天经中，形容

使者穆罕默德--愿主福安之--说: 

ِينَ ٱ ﴿  ا ٱ   لنابِا ٱ   لراسُولَ ٱ يَتابعُِونَ    لَّا ِي ٱ   لۡأُمّ ِ نَِيلِ ٱ وَ   لِاوۡرَىَٰةِ ٱ مَكۡتُوبًاعِندَهُمۡ فِِ   ۥ  يََِدُونهَُ   لَّا وَيَنۡهَىَٰهُمۡ    لمَۡعۡرُوفِ ٱ بِ   يَأمُۡرُهُم   لۡإِ
ي بََِٰتِ ٱ وَيُحِلُّ لهَُمُ   لمُۡنكَرِ ٱ عَنِ  ِمُ عَلَيۡهِمُ   لطا ئثَِ ٱ  وَيُحَر  هُمۡ  وَيَضَعُ عَنۡهُمۡ   لَۡبَََٰٓ ۚۡ   كََنتَۡ   لاتِِ ٱ  لۡأغَۡلََٰلَ ٱ وَ   إصَِۡۡ ِينَ ٱ فَ  عَلَيۡهِمۡ   لَّا

وهُ وَ    ۦءَامَنُواْ بهِِ  رُوهُ وَنصََُُ ِيٓ ٱ لنُّورَ ٱ تابَعُواْ ٱ وعََزا  [ ١٥٧  :]الأعراف ﴾ ١٥٧لمُۡفۡلِحُونَ ٱ أوُْلََٰٓئكَِ هُمُ   ۥٓ  أُنزِلَ مَعَهُ   لَّا
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{他们顺从使者--不识字的先知，他们在自己所有的《讨拉特》

和《引支勒》中发现关于他的记载。他命令他们行善，禁止他们作

恶，准许他们吃佳美的食物，禁戒他们吃污秽的食物，卸脱他们的

重担，解除他们的桎梏，故凡信仰他，尊重他，援助他，而且遵循

与他一起降临的光明的人，都是成功者。} (高处章: 157) 

真主的使者--愿主福安之--说： “阿仪莎啊！真主是温和的，

祂喜欢温和。要与人为善，不要以恶相待，要一视同仁。” 穆斯

林圣训实录：2593。 

真主的使者--愿主福安之--说: <<真主禁止你们忤逆母亲，活埋女

婴，阻止施舍、说三道四；频频发问，挥霍钱财。” 布哈林圣训实录：

2408。真主的使者--愿主福安之--说： “你们不会进入乐园，直到你们

归信，你们不会归信，直到你们互爱，我指导你们一件事情，如果你们

做了，就会互爱？在你们之间传播赛俩目。” 穆斯林圣训实录：54。 

32、伊斯兰教要求具备美德，如诚实、履约、宽恕、

知耻、勇敢、付出、慷慨、帮助有需要者、援助有急需

者、给饥饿者食物、睦邻友好、接续骨亲、善待动物。 

伊斯兰教要求具备美德，先知--愿主福安之--说： “我被派遣

是为了完善美德。” 个人礼仪实录：207。 

真主的使者--愿主福安之--说： “你们当中品德最高尚者，在复生

日将是我最喜爱的，其位置离我最近的人。你们当中啰嗦的人、信口开

河的人和穆塔法西姆是我最憎恶的人，是在后世其位置离我最远的

人。”人们问：我们知道啰嗦的人、信口开河的人，但是，什么是穆塔

法西姆？他回答：就是高傲的人。“ 圣训系列实录：791。 

据阿布杜拉∙本∙欧麦尔∙本∙阿隋--愿主喜悦之--直接传述自先知--

愿主福安之--说：“先知--愿主福安之--既不过分行事，也不使用

粗俗的语言。他曾说：‘你们中最优秀的人是那些品行最好的

人。’” 布哈林圣训实录：3559。 
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还有其它的一些经文和圣训，证明了伊斯兰教鼓励高尚的品德，

和笼统的善行。 

伊斯兰教要求具备美德。先知--愿主福安之--说： “你们要施舍，

因为施舍引领至仁爱，仁爱引领至天堂。一个人只要施舍，就会被记

录，直到他在真主那里被记录为施舍者。” 穆斯林圣训实录：2607。 

伊斯兰教命令的还有，履行信托，崇高的真主说: 

َ ٱإنِا  ۞﴿ مُركُُمۡ  للَّا
ۡ
واْ  يَأ ن تؤَُدُّ

َ
مََٰنََٰتِ ٱأ

َ
هۡلهَِا إلَََِٰٓ  لۡأ

َ
 [٥٨ :]النساء﴾٥٨...أ

{真主的确命令你们把一切受信托的事物交给应受的人。} (妇女章: 58) 

伊斯兰教要求具备美德，先知--愿主福安之--说： “真主保护三种

人，其中包括：想要贞节的结婚者。” 提尔密济圣训实录：1655。 

先知--愿主福安之--曾经的祈祷之一就是： “真主啊！我向你

祈求正道、虔诚、安分和知足。” 穆斯林圣训集：2721 

伊斯兰教要求知耻。先知--愿主福安之--说： “知耻只会带来

好处。” 布哈林圣训实录：6117 真主的使者--愿主福安之--说： 

“每一个宗教都有一个品性。伊斯兰教的品性就是知耻。” 比哈

格在《信仰的民众》中辑录：6/2619。 

伊斯兰教命令要勇敢，据艾奈斯--愿主福安之--传述： “先知--愿

主福安之--是最善良、最勇敢、最坚强的人。当麦地那人恐慌不已时，

先知--愿主福安之--首当其冲，策马冲向前。” 布哈林圣训实录：2820 

 真主的使者--愿主福安之--祈求真主不要让他胆怯。他说： 

“主啊！我以你喜求护佑，免遭胆怯。” 布哈林圣训实录：6374 

伊斯兰教的命令还包括付出和慷慨，崇高的真主说: 

ثَلُ  ﴿ ِينَ ٱما مۡوََٰلهَُمۡ فِِ سَبيِلِ    لَّا
َ
ِ ٱيُنفِقُونَ أ نۢبَتَتۡ   للَّا

َ
ِائْةَُ حَباةِٖۗ    كَمَثَلِ حَباةٍ أ ِ سُنۢبُلَةٖ م 

سَبۡعَ سَنَابلَِ فِِ كُ 
ُ ٱ وَ  ۚۡ  للَّا ُ ٱ وَ  يضََُٰعِفُ لمَِن يشََاءُٓ  [ ٢٦١ :]البقرة  ﴾٢٦١وََٰسِعٌ عَليِمٌ  للَّا

{为主道而施舍财产的人，譬如（一个农夫，播下）一粒谷种，

发出七穗，每穗结一百颗谷粒。真主加倍地报酬他所意欲的人，真

主是宽大的，是全知的。} (黄牛章: 261)  
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真主的使者--愿主福安之--具有慷慨的品德。据伊本·阿拔斯--

愿主喜悦之--传述:  

“先知--愿主福安之--是行善中最慷慨的人。他最慷慨的时间莫过于

莱麦丹月中吉卜利勒天仙与他会面的时候，吉卜利勒天仙在莱麦丹月中

每夜都与他来会面，使者--愿主福安之--把《古兰经》背诵给吉卜利勒

天仙听，直到黎明。当吉卜利勒天仙--愿主福安之--来与先知会面时，

先知比温煦的春风还要慷慨｡” 布哈林圣训实录：1902 

伊斯兰教命令要帮助有需要的人，援助急需的人，给予饥饿的人

食物，善待邻居，接续骨亲，怜悯动物。阿布杜拉·本·阿姆

尔·本·阿隋--愿主喜悦之--直接传述自先知--愿主福安之--说: 

有人问真主的使者--愿主福安之--：‘伊斯兰的哪一种行为最好？’他

说：‘施舍食物，向你认识和不认识的人表达和平的问候。’” 布哈林

圣训集：12 真主的使者--愿主福安之--说：据艾布·胡莱赖--求真主喜悦

他--传述，真主的使者--愿主福安之--说：“从前一个人走路时感到口

渴，他找到一口井下去饱饮后上来，忽然看见一条狗渴得直舔湿土，那人

说：‘这狗口渴的情形如同我遇到的情形一样。’他下了井，用靴子盛满

水，然后用嘴衔着爬上来给狗喝，结果真主酬报他，赦宥了他。”众人

问：“真主的使者啊！怜惜牲畜我们也能得到报酬吗？”他说：“凡有生

命之物，给其饮水，必得回赐。” 伊本·哈巴尼圣训实录：544 真主的

使者--愿主福安之--说： “帮助寡妇和穷人者，相当于一名为主道而奋

斗的人，或是整晚礼拜和白天斋戒的人。” 布哈林圣训实录：5353 

伊斯兰教强调对亲属的义务，必须接续骨亲。崇高的真主说: 

ى   لمُۡؤۡمِنيِنَ ٱ بِ   أوَۡلََٰ   لنابُِّ ٱ ﴿  أنَفُسِهِمۡ وَأوُْلوُاْ     ۥٓوَأزَۡوََٰجُهُ   مِنۡ   َۗ هََٰتُهُمۡ فِِ كتََِٰبِ    أوَۡلََٰ   بَعۡضُهُمۡ   لۡأَرحَۡامِ ٱ أمُا ِ ٱ ببَِعۡضٖ  مِنَ    للَّا
ٓ أنَ تَفۡعَلُوٓاْ   لمُۡهََٰجِرِينَ ٱ وَ   لمُۡؤۡمِنيِنَ ٱ  عۡرُ   أوَۡلََِائٓكُِم   إلَََِٰٓ   إلَِّا  [ ٦  :]الأحزاب   ﴾ ٦مَسۡطُورٗا   لۡكِتََٰبِ ٱ كََنَ ذََٰلكَِ فِِ    وفٗاۚۡ ما

{先知对信士的权利，重于他们自身的权利，他的众妻，是他们

的母亲。血亲与血亲相互间的权利，依真主的经典，是重于信士和

迁士的权利的，除非你们对自己的亲友行善。这是记录在天经里

的。} (同盟军章: 6) 
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警告断绝骨肉关系者，将此行为与大地上的作恶者相提并论。崇

高的真主说: 

فِِ    فَهَلۡ ﴿ تُفۡسِدُواْ  ن 
َ
أ ۡتُمۡ  توََلَا إنِ  رۡضِ ٱعَسَيۡتُمۡ 

َ
رحَۡامَكُمۡ   لۡأ

َ
أ عُوآْ  ِ وْلََٰٓئكَِ ٢٢وَتُقَط 

ُ
ِينَ ٱ  أ ُ ٱلعََنَهُمُ    لَّا   للَّا

صَماهُمۡ 
َ
بۡصََٰرهَُمۡ  فَأ

َ
عۡمََٰٓ أ

َ
 [٢٣-٢٢ :]مُمد﴾٢٣وَأ

{假若你们执政，你们会不会在地方上作恶，并断绝亲戚的关系

呢？（22）这等人，是真主所弃绝的，故他使他们变聋，使他们变

瞎。”（23）} (穆罕默德章: 22-23) 

真主的使者--愿主福安之--说：“警告断绝骨亲关系者，不得进

入天堂。” 穆斯林圣训实录：2556 应该接续的骨亲关系是：父

母、兄弟姐妹、叔叔阿姨和姑姑舅舅。 

伊斯兰教强调对邻居的义务，即使是多神教徒的邻居。崇高的真主说: 

َ ٱعۡبُدُواْ ٱ وَ ۞﴿ ى   ۦوَلََّ تشُِۡۡكُوابْهِِ   للَّا ِ   شَيۡـ ٗا ينِۡ ٱ وَب   لََۡارِ ٱ وَ   لمَۡسََٰكِينِ ٱ وَ   لََۡتََٰمََٰ ٱ وَ   لۡقُرۡبََّٰ ٱ إحِۡسََٰنٗا وَبذِِي    لۡوََٰلَِ
احِبِ ٱ وَ   لَُۡنُبِ ٱ لََۡارِ ٱ وَ   لۡقُرۡبََّٰ ٱذيِ   ِ   لصا بيِلِ ٱ  بنِۡ ٱ وَ   لَۡنَۢبِ ٱ ب مَلكََتۡ   لسا يۡمََٰنُكُ   وَمَا 

َ
َۗ أ َ ٱإنِا    مۡ يُُبُِّ    للَّا لََّ 

تَالَّٗ فَخُورًا  [٣٦ :]النساء﴾٣٦مَن كََنَ مُُّۡ
{你们当崇拜真主，不要以任何物配他，当孝敬父母，当优待亲戚，

当怜恤孤儿，当救济贫民，当亲爱近邻、远邻和伴侣，当款待旅客，当

宽待奴仆。真主的确不喜爱傲慢的、矜夸的人。} (妇女章：36) 

真主的使者--愿主福安之--说： “吉布里勒一直在嘱咐我要善待邻居，

以至于我认为他会把邻居作为继承人。” 艾布·达悟德圣训实录：5152. 

33、伊斯兰教允许享用所有佳美的食物和饮品，并命令洁

净心灵、身体和住宅。因此允许结婚，如同先知们--愿主福

安之--命令我们的一样，他们命令所有美好的事物。 

伊斯兰教允许享用所有佳美的食物和饮品，真主的使者--愿主福

安之--说: 

众人啊！真主是佳美的，只接受佳美的。真主命令信士，就像他

命令使者一样。他说：{众使者啊！你们可以吃佳美的食物，应当
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力行善功，我对于你们的行为确是全知的。}他说：{信道的人们

啊！你们可以吃我所供给你们的佳美的食物。你们当感谢真主，如

果你们只崇拜他。}然后他提到了一个长久旅行的人，蓬头垢面，

他举双手向天说：‘主啊！主啊！他的食物是非法的，他的饮料是

非法的，他的衣服是违法的，他以非法之物而滋养着身体，那么他

的祈求怎么能被接受呢？’” 穆斯林圣训集：1015.  

清高的真主说: 

مَ زيِنَةَ  ﴿ مَنۡ حَرا ِ ٱقُلۡ  خۡرَجَ   لاتِِٓ ٱ  للَّا
َ
ي بََِٰتِ ٱ وَ ۦ  لعِِبَادِهِ   أ زۡقِِۚ ٱمِنَ    لطا ِ فِِ    لر  ينَ ءَامَنُواْ  ِ للَِّا ةِ ٱ قُلۡ هَِِ    لَۡۡيَوَٰ

نۡيَاٱ لُ  لۡقِيََٰمَةِِۗ ٱ  خَالصَِةٗ يوَۡمَ  لُّ ِ  [٣٢ :]الأعراف﴾٣٢لقَِوۡمٖ يَعۡلَمُونَ  لۡأٓيََٰتِ ٱكَذََٰلكَِ نُفَص 
 {你说：真主为他的臣民而创造的服饰和佳美的食物，谁能禁止

他们去享受呢？你说：那些物品为信道者在今世所共有，在复活日

所独享的。我为有知识的民众这样解释一切迹象。} (高处章: 32)  

伊斯兰命令人要洁净心灵、身体和住宅，因此允许结婚，正如众先知

和使者--愿主福安之--以所有的美好而命令一样。崇高的真主说: 

ُ ٱ وَ ﴿ نفُسِكُمۡ   للَّا
َ
أ ِنۡ  م  لكَُم  ِنَ    جَعَلَ  م  وَرَزقَكَُم  وحََفَدَةٗ  بنَيَِن  زۡوََٰجِكُم 

َ
أ ِنۡ  م  لكَُم  وجََعَلَ  زۡوََٰجٗا 

َ
أ

بََِٰتِِۚ ٱ ي  فَبِ  لطا
َ
ِ ٱ وَبنِعِۡمَتِ  يُؤۡمِنُونَ  لۡبََٰطِلِ ٱ أ  [٧٢ :]النحل ﴾٧٢يكَۡفُرُونَ  هُمۡ  للَّا

{真主以你们的同类做你们的妻子，并为你们从妻子创造儿孙。

真主还以佳美的食物供给你们。难道他们信仰虚妄，而辜负主恩

吗？} (蜜蜂章: 72) 

清高的真主说: 

 [ ٥-٤ :]المدثر﴾٥هۡجُرۡ ٱ فَ  لرُّجۡزَ ٱ وَ  ٤وَثيَِابكََ فَطَه ِرۡ ﴿
{你应当洗涤你的衣服，（4）你应当远离污秽。} (盖被的人章: 4-5) 

真主的使者--愿主福安之--说: 

“心中有尘埃般大一点骄傲的人，不能进入乐园。有人问：如果一个

人喜欢衣服漂亮些，鞋子漂亮些呢？先知说：真主是优美的，他喜欢优

美。而骄傲是拒绝真理，看不起他人。” 穆斯林圣训实录：91 
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34、伊斯兰教禁止一些非法之源头，如：举伴真主、否认真

主、崇拜佛像、无知地谈论真主、杀害孩子、自杀、在大地上

为非作歹、魔术、明显的和隐藏的丑恶、奸淫和同性恋，还禁

止了利息，禁止食用死物及为佛像和神像所宰杀的动物，禁止

猪肉和其他的污秽物。禁止侵占孤儿的财产，称量不公，禁止

断绝亲属关系，所有的先知--愿主福安之--一致同意将这些禁

忌作为非法。 

伊斯兰教禁止一些非法之源头，如：举伴真主、否认真主、崇拜

佛像、无知地谈论真主、杀害孩子，崇高的真主说: 

ى أَلَّا تشُِۡۡكُواْ   تَعَالوَۡاْ   قُلۡ ۞﴿ مَ رَبُّكُمۡ عَلَيۡكُمۡ ى   ۦ  بهِِ   أتَۡلُ مَا حَرا ِ   شَيۡـ ٗا ينِۡ ٱوَب تَقۡتُلُوٓاْ   لۡوََٰلَِ ى وَلََّ  أوَۡلََٰدَكُم    إحِۡسََٰنٗا
ۡنُ  ِنۡ إمِۡلََٰقٖ نَا ى وَلََّ تَقۡرَبُواْ   نرَۡزُقُكُمۡ   م  مَ    لاتِِ ٱ  لنافۡسَ ٱ  وَمَا بَطَنَى وَلََّ تَقۡتُلُواْ   هَا مَا ظَهَرَ مِنۡ   لۡفَوََٰحِشَ ٱوَإِيااهُمۡ حَرا

ُ ٱ  بِ   للَّا
ِۚ ٱ إلَِّا ِ ىَٰكُم  ذََٰلكُِمۡ   لَۡۡق  مَالَ    ١٥١تَعۡقِلُونَ   لعََلاكُمۡ   ۦبهِِ   وَصا ِ   لََۡتيِمِ ٱوَلََّ تَقۡرَبُواْ   ب

َٰ    لاتِِ ٱإلَِّا هَِِ أحَۡسَنُ حَتِا
هُ   يَبۡلُغَ  ِ   لمِۡيَزانَ ٱوَ   لۡكَيۡلَ ٱوَأوَۡفُواْ ۡۥۚ   أشَُدا قُلۡتُمۡ   لۡقِسۡطِ  ٱب وَإِذَا  ى  وُسۡعَهَا إلَِّا  نَفۡسًا  نكَُل فُِ  ذَا    عۡدِلوُاْ ٱفَ   لََّ  كََنَ  وَلوَۡ 
ِ ٱ  وَبعَِهۡدِ  قُرۡبََّٰ   ىَٰكُم ذََٰلكُِمۡ  أوَۡفُواْۚۡ  للَّا  [ ١٥٢-١٥١ :]الأنعام ﴾١٥٢لَعَلاكُمۡ تذََكارُونَ  ۦبهِِ  وَصا

{你说：你们来吧，来听我宣读你们的主所禁戒你们的事项：你们不要

以物配主，你们应当孝敬父母；你们不要因为贫穷而杀害自己的儿女，我

供给你们和他们；你们不要临近明显的和隐微的丑事；你们不要违背安拉

的禁令而杀人，除非因为正义。他将这些事嘱咐你们，以便你们了解。你

们不要临近孤儿的财产，除非依照最优良的方式，直到他成年；你们当用

充足的斗和公平的秤，我只依各人的能力而加以责成。当你们说话的时

候，你们应当公平，即使你们所代证的是你们的亲戚；你们当履行安拉的

盟约。他将这些事嘱咐你们，以便你们觉悟。} (牲畜章: 151-152) 

清高的真主说: 

﴿  َ ِ
مَ رَبّ  ثۡمَ ٱ مَا ظَهَرَ مِنۡهَا وَمَا بَطَنَ وَ   لۡفَوََٰحِشَ ٱقُلۡ إنِامَا حَرا كُواْ   لَۡۡق ِ ٱ بغَِيۡرِ   لۡبغََِۡ ٱ وَ   لۡإِ ن تشُِۡۡ

َ
ِ   وَأ ِ ٱ ب مَا   للَّا

ِلۡ  ن تَقُولوُاْ عََلَ  ۦبهِِ  لمَۡ يُنَ 
َ
ِ ٱسُلۡطََٰنٗا وَأ  [٣٣ :]الأعراف﴾٣٣مَا لََّ تَعۡلَمُونَ  للَّا
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{你说：我的主只禁止一切明显的和隐微的丑事，和罪恶，和无

理的侵害，以及用安拉所未证实的事物配安拉，假借安拉的名义而

妄言自己所不知道的事情。} (高处章: 33)  

伊斯兰教禁止滥杀无辜，崇高的真主说: 

مَ  لاتِِ ٱ لنافۡسَ ٱوَلََّ تَقۡتُلُواْ ﴿ ُ ٱحَرا ِ  للَّا  ب
ِۗ ٱ إلَِّا ِ سُلۡطََٰنٗا فَلََ يسُۡۡفِ   ۦلوَِلَِ هِِ  فَقَدۡجَعَلۡنَا وَمَن قُتلَِ مَظۡلُومٗا لَۡۡق 

 ِ
 [٣٣ :]الإسراء﴾٣٣كََنَ مَنصُورٗا ۥإنِاهُ  لۡقَتۡلِ  ٱفِ 

{你们不要违背安拉的禁令而杀人，除非因为正义。无辜而被杀者，我已把

权柄授予他的亲戚，但他们不可滥杀，他们确是受援助的。} (夜行章: 33) 

清高的真主说: 

ِينَ ٱ وَ ﴿ ِ ٱيدَۡعُونَ مَعَ لََّ  لَّا َٰهًا ءَاخَرَ وَلََّ يَقۡتُلُونَ  للَّا مَ   لاتِِ ٱ لنافۡسَ ٱ إلَِ ُ ٱحَرا ِ  للَّا  ب
وَلََّ يزَۡنوُنَۚۡ وَمَن   لَۡۡق ِ ٱ إلَِّا

ثَامٗا
َ
 [٦٨ :]الفرقان ﴾٦٨يَفۡعَلۡ ذََٰلكَِ يلَۡقَ أ

{他们只祈祷真主，不祈祷别的神灵；他们不违背真主的禁令而杀

人，除非由于偿命；他们也不通奸。谁犯此类（罪恶），谁遭惩罚。} 

(准则章: 68) 

伊斯兰教禁止在大地上作恶，崇高的真主说: 

رۡضِ ٱ وَلََّ تُفۡسِدُواْ فِِ ﴿
َ
 [ ٥٦ :]الأعراف ﴾٥٦ ...إصِۡلََٰحِهَا بَعۡدَ  لۡأ

{在改善地方之后，你们不要在地方上作恶。} (高处章: 56) 

崇高的真主告诉我们关于先知舒阿卜--愿主福安之--，他对他的

民众说: 

خَاهُمۡ   مَدۡيَنَ وَإِلَََٰ  ﴿
َ
يََٰقَوۡمِ   أ قَالَ   ۡۚ َ ٱعۡبُدُواْ ٱ  شُعَيۡبٗا غَيۡرُهُ   للَّا َٰهٍ  إلَِ ِنۡ  م  لكَُم  ِن   ىۥ مَا  م  بيَ نَِةر  قَدۡجَاءَٓتۡكُم 

ى  ب كُِمۡ وۡفُواْ   را
َ
شۡيَاءٓهَُمۡ وَلََّ تُفۡسِدُواْ فِِ    لنااسَ ٱ  وَلََّ تَبۡخَسُواْ   لمِۡيزاَنَ ٱ وَ   لۡكَيۡلَ ٱ  فَأ

َ
 ٱ أ

َ
ۚۡ   بَعۡدَ   رۡضِ لۡأ   إصِۡلََٰحِهَا

ؤۡمِنيِنَ  ذََٰلكُِمۡ   [٨٥ :]الأعراف﴾٨٥خَيۡرر لاكُمۡ إنِ كُنتُم مُّ
{我确已派遣）麦德彦人的弟兄舒阿卜去教化他们说：我的宗族

啊！你们要崇拜真主，除他之外，绝无应受你们崇拜的。从你们的

主发出的明证，确已来临你们了，你们当使用充足的斗和秤，不要



79 

克扣别人所应得的货物。在改善地方之后，你们不要在地方上作

恶，这对你们是更好的，如果你们是信道者。} (高处章: 85)  

伊斯兰教禁止魔术。崇高伟大的真主说: 

حِرٖ  وَلََّ يُفۡلحُِ  وأََلۡقِ مَا فِِ يمَِينكَِ تلَۡقَفۡ مَا صَنَعُوٓاْى إنِامَا صَنَعُواْ كَيۡدُ ﴿ احِرُ ٱ سََٰ  [ ٦٩ :]طه﴾٦٩حَيۡثُ أتَََٰ لسا
{你抛下你右手里的拐杖，它就会吞没了他们所造作的。他们所造作

的，只是术士的法术；术士们无论干什么总是不成功的。} (塔哈章: 69) 

真主的使者--愿主福安之--说： “你们当远离七样毁灭性的大罪。”

众人问：“真主的使者啊！是哪七样？”使者--愿主福安之--说：“以物

配主；魔术；非法杀人；放高利贷；侵吞孤儿的财产；临阵脱逃；诽谤清

廉贞洁的信士妇女。” 布哈林圣训实录：6857 

伊斯兰教禁止明显的和隐藏的丑恶、奸淫和同性恋，在这一章节

的开始，我们已经提到了说明这一切的经文，伊斯兰教还禁止利

息，崇高的真主说: 

أيَُّهَا﴿ ِينَ ٱ  يََٰٓ َ ٱ   تاقُواْ ٱءَامَنُواْ    لَّا بقَََِ مِنَ    للَّا مَا  اْ ٱوَذَرُواْ  بوََٰٓ ِ ؤۡمِنيِنَ   لر  تَفۡعَلُواْ   ٢٧٨إنِ كُنتُم مُّ امۡ  ل بِِرَۡبٖ   فَأذَۡنوُاْ   فَإنِ 
ِنَ  ِ ٱ م   [ ٢٧٩-٢٧٨ :]البقرة ﴾٢٧٩فَلكَُمۡ رءُُوسُ أمَۡوََٰلكُِمۡ لََّ تَظۡلمُِونَ وَلََّ تُظۡلَمُونَ   وَإِن تبُۡتُمۡ  ىۦ وَرسَُولِِ  للَّا

{信教的人们啊！如果你们真是信士，那么，你们当敬畏安拉，当放

弃余欠的利息。（278）如果你们不遵从，那么，你们当知道真主和使者

将对你们宣战。如果你们悔罪，那么，你们得收回你们的资本，你们不

致亏枉别人，你们也不致受亏枉。（279）} (黄牛章: 278-279) 

真主以战争警告从事利息者，但没有以战争警告犯罪之人，因为

利息能够毁掉宗教、国家、财产和生命。 

伊斯兰教禁止吃自死物，以及为了佛像和偶像而宰的牲，禁止吃

猪肉，崇高的真主说: 

مُ ٱ وَ  لمَۡيۡتَةُ ٱ   عَلَيۡكُمُ  حُر مَِتۡ ﴿   لغَِيۡرِ لَۡنِِيرِ ٱ   وَلَۡۡمُ   لا
ِ ٱ وَمَآ أهُِلا ِيَةُ ٱ وَ  لمَۡوۡقُوذَةُ ٱ وَ   لمُۡنۡخَنقَِةُ ٱ وَ    ۦ بهِِ   للَّا   لناطِيحَةُ ٱ وَ  لمُۡتََدَ 

بُعُ ٱ وَمَآ أكََلَ   يۡتُمۡ وَمَا ذُبحَِ عََلَ    لسا َ   لنُّصُبِ ٱ إلَِّا مَا ذَكا زۡلََٰمِِۚ ٱ بِ سۡتَقۡسِمُواْ وَأنَ ت
َۗ   ذََٰلكُِمۡ   لۡأَ  [ ٣  :]المائدة   ﴾ ٣...فسِۡقٌ

{禁止你们吃自死物、血液、猪肉，以及诵非真主之名而宰杀

的、勒死的、捶死的、跌死的、抵死的、野兽吃剩的动物，但宰后
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才死的，仍然可吃；禁止你们吃在神石上宰杀的；禁止你们求签，

那是罪恶。} (筵席章: 3)  

伊斯兰教禁止饮酒，以及其它肮脏和污秽的。崇高的真主说: 

يُّهَا﴿
َ
أ ِينَ ٱ  يََٰٓ إنِامَا    لَّا نصَابُ ٱ وَ   لمَۡيۡسُِۡ ٱ وَ لَۡمَۡرُ ٱءَامَنُوآْ 

َ
زۡلََٰمُ ٱ وَ   لۡأ

َ
ِنۡ عَمَلِ    لۡأ م  يۡطََٰنِ ٱرجِۡسر   جۡتَنبُِوهُ ٱ فَ   لشا

يرُِيدُ    ٩٠تُفۡلحُِونَ   لعََلاكُمۡ  يۡطََٰنُ ٱ إنِامَا  بيَنَۡكُمُ   لشا يُوقعَِ  ن 
َ
  لمَۡيۡسِِۡ ٱ وَ لَۡمَۡرِ ٱفِِ    لۡبغَۡضَاءَٓ ٱ وَ   لۡعَدََٰوَةَ ٱ   أ

كُمۡ عَن ذِكۡرِ  ِ ٱ وَيَصُدا ةِ  ٱوَعَنِ  للَّا لَوَٰ نتَهُونَ  لصا نتُم مُّ
َ
 [٩١-٩٠ :]المائدة ﴾٩١فَهَلۡ أ

 {信教的人们啊！饮酒、赌博、拜像、求签，只是一种秽行，只

是恶魔的行为，故当远离，以便你们成功。（90）恶魔惟愿你们因

饮酒和赌博而互相仇恨，并且阻止你们记念真主，和谨守拜功。你

们将戒除（饮酒和赌博）吗﹖（91）} (筵席章: 90-91) 

我们在前面的第31章中已经提到，真主在《讨拉特》中告诉我们，使

者--愿主福安之--的属性，使者禁止他们吃污秽的。崇高的真主说: 

ِينَ ٱ﴿ ا ٱ  لنابِا ٱ  لراسُولَ ٱيتَابعُِونَ    لَّا مّ ِ
ُ
ِيٱ  لۡأ فِِ    مَكۡتُوباًۥ  يََِدُونهَُ   لَّا َٰةِ ٱعِندَهُمۡ  نَِيلِ ٱ وَ   لِاوۡرَى مُرُهُم  لۡإِ

ۡ
 يَأ

 ِ ي بََِٰتِ ٱوَيُحِلُّ لهَُمُ    لمُۡنكَرِ ٱوَيَنۡهَىَٰهُمۡ عَنِ    لمَۡعۡرُوفِ ٱ ب ِمُ عَلَيۡهِمُ   لطا ئثَِ ٱ  وَيُحَر   إصَِۡۡهُمۡ   وَيَضَعُ عَنۡهُمۡ   لَۡبَََٰٓ
غۡلََٰلَ ٱ وَ 

َ
ۚۡ  كََنتَۡ  لاتِِ ٱ لۡأ  [١٥٧ :]الأعراف﴾١٥٧...عَلَيۡهِمۡ

 {他们顺从使者--不识字的先知，他们在自己所有的《讨拉特》

和《引支勒》中发现关于他的记载。他命令他们行善，禁止他们作

恶，准许他们吃佳美的食物，禁戒他们吃污秽的食物，卸脱他们的

重担，解除他们的桎梏。 } (高处章: 157) 

伊斯兰教禁止吞蚀孤儿的财产。崇高的真主说: 

لوُاْ    لَۡتَََٰمََٰٓ ٱ   وءََاتوُاْ ﴿ تتََبَدا وَلََّ  ى  ِ   لَۡبَيِثَ ٱ أمَۡوََٰلهَُمۡ ي بِِ  ٱب تَأكُۡلُوٓاأْمَۡوََٰلهَُمۡ   لطا ۚۡ   إلَََِٰٓ   وَلََّ  حُوبٗا   ۥإنِاهُ   أمَۡوََٰلكُِمۡ   كََنَ 
 [ ٢ :]النساء  ﴾٢كَبيِٗرا

{你们应当把孤儿的财产交还他们，不要以（你们的）恶劣的

（财产），换取（他们的）佳美的（财产），也不要把他们的财产

并入你们的财产，而加以吞蚀。这确是大罪。} (妇女章: 2) 
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清高的真主说: 

ِينَ ٱإنِا  ﴿ كُلُونَ   لَّا
ۡ
مۡوََٰلَ   يَأ

َ
بُطُونهِِمۡ   لََۡتََٰمََٰ ٱ  أ فِِ  كُلُونَ 

ۡ
يَأ إنِامَا  سَعِيٗرا  ناَرٗاى   ظُلۡمًا   ﴾١٠وسََيَصۡلَوۡنَ 

 [١٠ :]النساء
{侵吞孤儿的财产的人，只是把火吞在自己的肚腹里，他们将入

烈火之中。} (妇女章: 10) 

伊斯兰教禁止克扣斤两。崇高的真主说: 

ِفِينَ ﴿ ِينَ ٱ١وَيۡلر ل لِۡمُطَف  ونَ   ٢يسَۡتَوۡفُونَ   لنااسِ ٱعََلَ    كۡتَالوُاْ ٱإذَِا    لَّا زَنوُهُمۡ يُُۡسُِۡ و وا
َ
لََّ    ٣وَإِذَا كََلوُهُمۡ أ

َ
أ

بۡعُوثوُنَ  ناهُم ما
َ
وْلََٰٓئكَِ أ

ُ
 [ ٤-١ :]المطففين  ﴾٤يَظُنُّ أ

{伤哉！称量不公的人们。（1）当他们从别人称量进来的时候，他们

称量得很充足；（2）当他们量给别人或称给别人的时候，他们不称足不

量足。（3）难道他们不信自己将复活。”（4）} (称量不公章: 1-4) 

伊斯兰教禁止断绝骨亲关系。我们在第31章中已经提到相关的经训，

说明这一点。所有的先知和使者--愿主福安之--一致禁止这种行为。 

35、伊斯兰教禁止卑贱的品行，如撒谎、欺骗，变

节、背叛，背信，嫉妒，抢劫，偷盗、卖淫和压迫，禁止

所有卑鄙的行为。 

伊斯兰教笼统而言，禁止卑鄙的品行，崇高的真主说: 

كَ للِنااسِ وَلََّ تَمۡشِ فِِ ﴿ ِرۡ خَدا ى إنِا  لۡأرَۡضِ ٱوَلََّ تصَُع  َ ٱ مَرحًَا تَالٖ فَخُورٖ  للَّا
 [ ١٨ :]لقمان ﴾١٨لََّ يُُبُِّ كُا مُُّۡ

 {你不要为藐视众人而转脸，不要洋洋得意地在大地上行走。真

主确是不喜爱一切傲慢者、矜夸者的。} (鲁格曼章: 18) 

真主的使者--愿主福安之--说: 

你们当中品德最高尚者，在复生日将是我最喜爱的，其位置离我

最近的人。你们当中啰嗦的人、信口开河的人和穆塔法西姆是我最

憎恶的人，是在后世其位置离我最远的人。”人们问：我们知道啰

嗦的人、信口开河的人，但是，什么是穆塔法西姆？他回答：就是

高傲的人。” 健全圣训系列：791 
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伊斯兰教禁止撒谎。崇高的真主说 : 

َ ٱإنِا  …﴿ ابر  لََّ يَهۡدِي للَّا  [ ٢٨ :]غافر﴾٢٨مَنۡ هُوَ مُسۡۡفِر كَذا
{真主必定不引导过份的常说谎言者。} (赦宥者章: 28) 

真主的使者--愿主福安之--说: 

你们谨防撒谎，因为撒谎引领至作恶，作恶引领至火狱。一个人

只要撒谎，就会被记录，直到他在真主那里被记录为撒谎者。” 

穆斯林圣训实录：2607  

真主的使者--愿主福安之--说： “伪信者的特征有三：说话撒

谎，许诺食言，欺骗信托。” 布哈林圣训实录：6095 

伊斯兰教禁止欺骗。有一段圣训说，真主的使者--愿主福安之--

经过一堆粮食，他将手伸进去，然后看到手指是潮湿的，便问道: 

“主家，这是怎么回事啊？”那人回答：“粮食受潮了。真主的使

者。”使者说：“你难道不能将其放在上面，让人们都看到吗。欺

骗者不是我的教民。” 穆斯林圣训实录：102 

伊斯兰教禁止欺诈、背信和陷害，崇高的真主说: 

يُّهَا﴿
َ
أ ِينَ ٱ يََٰٓ َ ٱءَامَنُواْ لََّ تََُونوُاْ  لَّا مََٰنََٰتكُِمۡ  وَتََُونوُآْ  لراسُولَ ٱ وَ  للَّا

َ
نتُمۡ  أ

َ
 [ ٢٧ :]الأنفال ﴾٢٧تَعۡلَمُونَ   وَأ

{信教的人们啊！你们不要背叛安拉和使者，不要明知故犯地不

忠于你们所受的信托。} (战利品章: 27)  

崇高的真主说: 

ِينَ ٱ﴿ ِ ٱ يُوفُونَ بعَِهۡدِ  لَّا  [٢٠ :]الرعد﴾٢٠لمِۡيثََٰقَ ٱوَلََّ ينَقُضُونَ  للَّا
{他们是实践安拉的誓约而且不破坏盟约的。} (雷霆章: 20) 

真主的使者--愿主福安之--当他的军队出征时，就对他们说: 

“你们向前冲，不要畏惧，不要过分、不要欺骗，不要凌辱尸

体、不要杀害孩子。” 穆斯林圣训实录：1731  

真主的使者--愿主福安之--说： “谁身上存在四种恶习，谁便

是地道的伪信士；身染其中之一者，即残留了伪信的一种恶习，直
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到他完全改掉那种行为：说话撒谎，结约失信，许诺食言，辩论时

争吵。” 布哈林圣训实录：34 

伊斯兰教禁止嫉妒，崇高的真主说: 

مَاءَٓاتىََٰهُمُ   لنااسَ ٱ  يَُسُۡدُونَ   أمَۡ ﴿  َٰ ُ ٱ   عََلَ فَضۡلهِِ   للَّا إبِرََٰۡهِيمَ   فَقَدۡ   ىۦ مِن  ءَالَ  وءََاتَيۡنََٰهُم    لۡۡكِۡمَةَ ٱوَ   لۡكِتََٰبَ ٱ  ءَاتيَۡنَآ 
لۡكًَ عَظِيمٗا  [ ٥٤ :]النساء   ﴾٥٤مُّ

{难道他们嫉妒别人享受真主所赐的恩惠吗？我确已赏赐易卜拉欣的

后裔天经和智慧，我又赏赐他们一个广大的国土。} (妇女章: 54)  

清高的真主说: 

أهَۡلِ ﴿ ِنۡ  م  كَثيِرر  ِن    لوَۡ   لۡكِتََٰبِ ٱ  وَدا  م  ِن    بَعۡدِ   يرَُدُّونكَُم  م  أنَفُسِهِم  عِندِ  ِنۡ  م  حَسَدٗا  ارًا  كُفا مَا    إيِمََٰنكُِمۡ  بَعۡدِ 
َ لهَُمُ  ى ٱتَبَينا َٰ يَأتَِۡ  صۡفَحُواْ ٱوَ  عۡفُواْ ٱفَ   لَۡۡقُّ ُ ٱ  حَتِا َ ٱإنِا   ٓۦَۗ بأِمَۡرِهِ  للَّا َٰ كُ ِ   للَّا ءٖ قَدِيرر   عََلَ  [ ١٠٩ :]البقرة  ﴾ ١٠٩شََۡ

 {信奉天经的人当中，有许多人惟愿使你们在继信道之后变成不

信道者，这是因为他们在真理既明之后嫉视你们的缘故。但你们应

当恕饶他们，原谅他们，直到真主发布命令。真主对于万事确是全

能的。}(黄牛章: 109) 

真主的使者--愿主福安之--说: 

“在你们之前的各民族中发生过一种通病：嫉妒和仇恨，那是一把锋

利无比的剃刀，我不是指剃发，而是指剃正信。以掌握我的生命的主发

誓，你们不得进天堂，直到你们笃信真主，你们不会拥有完美的信仰，

直到你们相亲相爱。真的，我指导你们一件事，如果那样去做，则你们

必定相亲相爱——你们当在彼此中间道‘色俩目’”. 

提尔密济圣训实录：2510 

伊斯兰教禁止恶意的计谋，崇高的真主说: 

ِ قرَۡيَةٍ أكَََٰبَُِ  ﴿ 
 [ ١٢٣  :]الأنعام   ﴾ ١٢٣فيِهَاى وَمَا يَمۡكُرُونَ إلَِّا بأِنَفُسِهِمۡ وَمَا يشَۡعُرُونَ   لََِمۡكُرُواْ   مُُّۡرمِِيهَا وَكَذََٰلكَِ جَعَلۡنَا فِِ كُ 

 {我这样使一个城市都有一些罪魁，以便他们在那里用计谋；其

实，他们的计谋，只害自己，但他们不自觉。} (牲畜章: 123) 
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崇高的真主告诉我们，犹太教徒试图杀害麦斯哈--愿主福安之--

。他们使用计谋，然而，真主给他们使用计谋，真主阐释了恶意的

计谋只会使自己陷入其中。崇高的真主说: 

ىِ ٱ قَالَ مَنۡ أنَصَاريِٓ إلََِ  لۡكُفۡرَ ٱ  فَلَماآ أحََسا عِيسَََٰ مِنۡهُمُ  ۞ ﴿  ِ ٱ نََۡنُ أنَصَارُ  لۡۡوََاريُِّونَ ٱ قَالَ  للَّا ِ ٱ ءَامَناا بِ  للَّا بأِنَاا   شۡهَدۡ ٱ وَ  للَّا
َٰهِدِينَ ٱ مَعَ  كۡتُبۡنَا ٱ فَ  لراسُولَ ٱ   تابَعۡنَا ٱ وَ  أنَزَلۡتَ  رَبانَآ ءَامَناا بمَِآ ٥٢مُسۡلمُِونَ  ى ٱ وَمَكَرُواْ وَمَكَرَ  ٥٣لشا ُ ُ ٱ وَ  للَّا إذِۡ  ٥٤لۡمََٰكِرِينَ ٱ خَيۡرُ  للَّا

ُ ٱ قَالَ   ِ مُتَوَف يِكَ وَرَافعُِكَ إلََِا وَمُطَه ِرُكَ مِنَ    للَّا
ِينَ ٱ يََٰعِيسَََٰٓ إنِّ  ِينَ ٱ كَفَرُواْ وجََاعِلُ    لَّا ِينَ ٱ   فَوۡقَ   تابَعُوكَ ٱ   لَّا   كَفَرُوٓاْ إلَََِٰ يوَۡمِ   لَّا

 [ ٥٥-٥٢  :]آل عمران   ﴾ ٥٥فيِهِ تََۡتَلفُِونَ   نتُمۡ بيَۡنَكُمۡ فيِمَا كُ   فَأحَۡكُمُ   ثُما إلََِا مَرجِۡعُكُمۡ   لۡقِيََٰمَةِ  ٱ 
{当尔撒确知众人不信道的时候，他说：谁为真主而协助我? 众

门徒说：我们为真主而协助你，我们已确信真主，求你作证我们是

归顺者。（52）我们的主啊！我们已确信你所降示的经典，我们已

顺从使者，求你使我们加入作证者的行列。（53）他们用计谋，真

主也用计谋，真主是最善于用计谋的。（54）当时，真主对尔撒

说：我必定要使你寿终，要把你擢升到我那里，要为你涤清不信道

者的诬蔑，要使信仰你的人，在不信仰你的人之上，直到复活日。

然后你们只归于我，我要为你们判决你们所争论的是非。”

（55）} (仪姆兰的家属章: 52-55) 

崇高的真主告诉我们，先知萨利哈--愿主福安之--的民众，使用

计谋想要杀害他。他们使用计谋，所以真主对他们以计谋毁灭了他

的所有民众。崇高的真主说: 

﴿ ِ ب تَقَاسَمُواْ  الوُاْ 
ِ ٱ قَ تَِناهُ   للَّا هۡلَهُ ۥ  لَنُبَي 

َ
لوَِلَِ هِِ   ۥوَأ لَنَقُولنَا  هۡلهِِ   مَهۡلكَِ   مَا شَهِدۡناَ  ۦثُما 

َ
لصَََٰدِقُونَ   ۦأ  ٤٩وَإِناا 

مَكۡرٗا يشَۡعُرُونَ   وَهُمۡ   مَكۡرٗا  وَمَكَرۡناَ  وَمَكَرُواْ  رۡنََٰهُمۡ نظُرۡ ٱ فَ ٥٠لََّ  دَما ناا 
َ
أ مَكۡرهِِمۡ  عََٰقِبَةُ  كََنَ    كَيۡفَ 

جَۡعَِينَ 
َ
 [٥١-٤٩ :]النمل﴾٥١وَقَوۡمَهُمۡ أ

{他们说：你们指安拉互相盟誓吧！他们说：我们必定在夜间谋害他，

和他的信徒。然后，我们必对他的主说：他的信徒遇害的时候，我们没有

在场，我们确是诚实的人。（49）他们曾用一个计谋，我也曾用一个计

谋，但他们不知不觉。（50）你看他们的计谋的结局是怎样的。（结果）

是我把他们和他们的宗族，全体毁灭了。”（51）} (蚂蚁章: 49-51)  
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伊斯兰教禁止偷盗，真主的使者--愿主福安之--说： “行奸者

在行奸时若是信士，就不该犯行奸；偷窃者在偷窃时若是信士，就

不该犯偷窃；饮酒者在饮酒时若是信士，就不该饮酒。但忏悔仍然

是存在的。” 布哈林圣训实录：6810 

伊斯兰教禁止霸道，崇高的真主说： 

َ ٱإنِا  ۞﴿ مُرُ   للَّا
ۡ
ِ   يَأ ذيِ    لۡإِحۡسََٰنِ ٱ وَ   لۡعَدۡلِ ٱ ب عَنِ    لۡقُرۡبََّٰ ٱوَإِيتَايِٕٓ  ِۚ ٱ وَ لمُۡنكَرِ ٱ وَ   لۡفَحۡشَاءِٓ ٱوَيَنۡهَََٰ   لۡبغَِِۡ

رُونَ  يعَِظُكُمۡ   [٩٠ :]النحل ﴾٩٠لعََلاكُمۡ تذََكا
 {真主的确命人公平、行善、施济亲戚，并禁人淫乱、作恶事、

霸道；他劝戒你们，以便你们记取教诲} (蜜蜂章: 90) 

真主的使者--愿主福安之--说: 

“崇高的真主启示我：你们要谦恭，不要互相欺压和炫耀。” 

艾布·达悟德圣训实录：4895 

伊斯兰教禁止压迫。崇高的真主说: 

ُ ٱ وَ ...﴿ َٰلمِِينَ ٱلََّ يُُبُِّ  للَّا  [٥٧ :]آل عمران ﴾٥٧لظا
{真主不喜爱不义的人。} (仪姆兰的家属: 57) 

崇高的真主说: 

َٰلمُِونَ ٱ لََّ يُفۡلحُِ  ۥإنِاهُ ...﴿  [٢١ :]الأنعام﴾٢١لظا
{不义的人，必定不会成功。 } (牲畜章:21)  

崇高的真主说: 

َٰلمِِينَ ٱ وَ  ...﴿ لَِمَ ا لظا
َ
عَدا لهَُمۡ عَذَاباً أ

َ
 [ ٣١ :]الإنسان ﴾٣١أ

{至于不义的人们，他已为他们预备了痛苦的刑罚。} (人章:31) 

真主的使者--愿主福安之--说: “三种人的祈祷不被回绝，公正

的学者、斋戒者的祈祷直到开斋、被亏者的祈祷。他们的祈祷穿过

云层，天上的门为他们而打开。崇高伟大的真主说：“被亏者啊，

我将援助你，即使不是现在。” 
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穆斯林圣训实录：2749，简要版，略有不同；提尔密济圣训实

录：2526，略有不同；艾哈买德圣训实录：8043，文字相同。当使

者穆罕默德--愿主福安之--派遣穆阿兹去也门时，对他说: 

“要注意被压迫者的祈求，因为在他们的祈求与真主之间没有屏

障。” 布哈林圣训实录：1496  

真主的使者--愿主福安之--说： “难道有人压迫或者轻视结盟

者，让他们做力所不能及的事，强夺他们的东西。在后世我为他们

申辩。” 艾布·达吾德圣训实录:3052  

正如你所见，伊斯兰教禁止一切卑鄙的品行，或者不公正的、非

正义的行为。 

36、伊斯兰教禁止含有利息、诱骗、不公、欺诈，或

者导致对社会、民众和个人祸患和伤害的财务交往。 

伊斯兰教禁止含有利息、诱骗、不公、欺诈，或者导致对社会、

民众和个人祸患和伤害的财务交往。在这一章的开始，我们就提到

了禁止利息、压迫、欺诈和作恶的经训，崇高的真主说：  

ِينَ ٱ وَ ﴿ مَا    لمُۡؤۡمِنََٰتِ ٱ وَ   لمُۡؤۡمِنيِنَ ٱ  يُؤۡذُونَ   لَّا بيِنٗا    بُهۡتََٰنٗا  حۡتَمَلُواْ ٱفَقَدِ    كۡتَسَبُواْ ٱبغَِيۡرِ  مُّ   ﴾٥٨وَإِثمۡٗا 
 [ ٥٨ :]الأحزاب

{以信士们和信女们所未犯的罪恶诽谤他们者，确已担负诬蔑和

明显的罪恶。} (同盟军章:58) 

清高的真主说: 

نۡ عَمِلَ صََٰلحِٗا﴿ سَاءَٓ  وَمَنۡ   ىۦ فَلنَِفۡسِهِ  ما
َ
َٰمٖ ل لِۡعَبيِدِ  أ َۗ وَمَا رَبُّكَ بظَِلا  [٤٦ :]فصلت ﴾٤٦فَعَلَيۡهَا

 {行善者自受其益，作恶者自受其害。你的主绝不会亏枉众仆的。} 

(奉绥来特章: 46) 

在圣行中，真主的使者--愿主福安之--判决：“不能伤害，也不

能被伤害。” 艾布·达吾德圣训实录。真主的使者--愿主福安之-

-说： “信仰安拉和末日的人，当善待自己邻居；信仰安拉和末日
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的人，当款待自己客人；信仰安拉和末日的人，当说善言或持缄

默。”在另一个传述中说：“善待邻居。” 穆斯林圣训实录：47 

 真主的使者--愿主福安之--说： “一个女人因为一只猫而受到

惩罚，她一直把猫关起来，直到死去，她为此而进入火狱，因为她

把猫关起来，既不给它吃，也不给它喝，而且也让它自己在大地上

寻觅食物。” 布哈林圣训实录：3482 

这只是伤害了一只猫，如果伤害到了人们会怎么样？据伊本·欧麦

尔传述：真主的使者--愿主福安之--登上宣讲台，大声呼唤道： “口

舌招认，而没有将信仰置入内心的人们啊！你们不要伤害穆斯林，不

要责备他们，不要揭露他们的隐私，因为揭露穆斯林兄弟隐私者，真

主揭露他的隐私，真主要是揭露谁的隐私，即使它是在驼鞍内部，也

会使它大白于天下。他说：有一天，伊本·欧麦尔看着天房，或者看

着克尔拜说：你是多么伟大啊，你的尊严是多么伟大啊，在真主那

里，信士的尊严比你更伟大。” 提尔密济辑录：2032. 

伊本·哈巴尼辑录：5763. 真主的使者--愿主福安之--说： “信仰安

拉和末日的人，当善待自己邻居；信仰安拉和末日的人，当款待客人；信

仰安拉和末日的人，当说善言或持缄默。” 布哈林圣训实录：6018 

 据阿布·胡莱赖--愿主喜悦之--传述：真主的使者--愿主福安

之--说：“你们知道谁是破产者吗？”他们说：“我们中间的破产

人，就是没有钱也没有财产的人。”他说：“我的教民中的破产

者，即那些在复生日曾封斋、礼拜、交纳天课之人，但同时他们曾

诽谤他人，侵犯他人名誉，侵吞他人财产，然后这些人均从他的善

功中拿走相对应的补偿，他的善功在清算他的罪恶以前就已经被拿

尽，然后别人的罪恶就加在他的身上，然后他被拖入火狱。” 穆

斯林辑录：2581，提尔密济辑录：2418，艾哈迈德辑录：8029. 

真主的使者--愿主福安之--说： “一个人在路上行走，他发现

一棵刺拦在路上，便移开了它，他因此而进入天堂。” 布哈林辑

录其内容：652，穆斯林辑录其相似的内容：1914，伊本·马哲辑

录：3652，艾哈迈德辑录其文字：10432。去除路上的障碍就会进

入天堂，那么，你想想伤害人们，扰乱他们的生活者呢？ 
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37、伊斯兰教保护理智，禁止所有伤害理智的事物，

如饮酒；伊斯兰教提高了理智的地位，使其成为承担责任

的关键，并使其摆脱迷信和多神崇拜的枷锁；伊斯兰教没

有为特定的阶层设置秘密和裁决，所有的裁决和教法与正

常的理智想向而行，它与公正和智慧一致。 

伊斯兰教保护理智，提高它的地位，崇高的真主说: 

مۡعَ ٱإنِا  ...﴿ وْلََٰٓئكَِ كََنَ عَنۡهُ مَسۡـ ُولَّٗ كُُّ  لۡفُؤَادَ ٱ وَ  لۡبَصََُ ٱ وَ  لسا
ُ
 [٣٦ :]الإسراء﴾٣٦أ

{你不要随从你所不知道的言行，耳目和心灵都是要被审问的。} 

(夜行章:36)  

一个人必须保持理智，因此，伊斯兰教禁止饮酒和毒品。在第34

章我们已经提到了禁止饮酒。许多《古兰经》的经文，最后以真主

的此言结束: 

 [٢٤٢  :]البقرة ﴾٢٤٢لعََلاكُمۡ تَعۡقِلُونَ ...﴿
 {以便你们了解。} (黄牛章: 242)  

清高的真主说: 

ةُ ٱوَمَا ﴿ ٓ ٱ  لَۡۡيَوَٰ نۡيَا ارُ  لُّ ى وَللَا فَلََ تَعۡقِلُونَ  لۡأٓخِرَةُ ٱإلَِّا لعَِبر وَلهَۡور
َ
ينَ يَتاقُونَۚۡ أ ِ  [٣٢ :]الأنعام   ﴾٣٢خَيۡرر ل لَِّا

 {今世的生活，只是嬉戏和娱乐；后世，对于敬畏的人，是更优

美的。难道你们不了解吗？} (牲畜章: 32)  

清高的真主说: 

﴿ ٓ نزَلۡنََٰهُ  إنِاا
َ
 [٢ :]يوسف﴾٢لاعَلاكُمۡ تعَۡقِلُونَ  قُرۡءَٰناًعَرَبيِ ٗا أ

 {我确已把它降示成阿拉伯文的《古兰经》，以便你们了解。} 

 (优素福章: 2)  

崇高的真主阐释了正道和智慧，只有有理智的人才能从中获益，

他们是有觉悟者。 

ۚۡ وَمَن يُؤۡتَ   لۡۡكِۡمَةَ ٱ   يُؤۡتِ ﴿  اكَثيِٗراَۗ   لۡۡكِۡمَةَ ٱ   مَن يشََاءُٓ ٓ أوُْلوُاْ    فَقَدۡ أوُتَِ خَيۡرٗ رُ إلَِّا كا  [ ٢٦٩  :]البقرة   ﴾ ٢٦٩لۡأَلۡبََٰبِ ٱ وَمَا يَذا
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{他以智慧赋予他所意欲的人；谁禀赋智慧，谁确已获得许多福

利。惟有理智的人，才会觉悟。} (黄牛章: 269) 

伊斯兰教将理智作为责成的关键。真主的使者--愿主福安之--说: 

“三种人的行为不被记录：睡觉的人，直到醒来；未成年人，直

到成年；精神错乱者，直到恢复正常。” 布哈里辑录，他是在圣

训之前以独立的形式进行评论：5269；艾布·达吾德辑录其文字：

4402；提尔密济辑录：1423；尼萨仪在《集圣训之大成》中辑录：

7346；艾哈迈德辑录：956，略有不同；伊本·马哲简要辑录：

2042。并使其摆脱迷信和多神崇拜的枷锁，崇高的真主告诉我们之

前的坚守迷信的民众之情况，以及他们对来自真主之真理的反驳： 

﴿ ٓ مَا ٓ   وَكَذََٰلكَِ  وجََدۡنَا إنِاا  مُتَۡفَُوهَآ  قَالَ  إلَِّا  ناذِيرٍ  ِن  م  قرَۡيَةٖ  فِِ  قَبۡلكَِ  مِن  رۡسَلۡنَا 
َ
وَإِناا    أ ةٖ  ما

ُ
أ  َٰٓ ءَابَاءَٓنَاعََلَ

قۡتَدُونَ  َٰٓءَاثََٰرهِِم مُّ  [ ٢٣ :]الزخرف  ﴾٢٣عََلَ
{在你之前，每逢我这样派遣警告者到一个城市去，那里的富有

者总是说：我们确已发现我们的祖先是信奉一种宗教的，我们确是

遵循他们的遗迹的。} (金饰章: 23) 

崇高的真主告诉我们关于他的至交易布拉欣--愿主福安之--，他

对他的民众说:  

وَقوَۡمِهِ ﴿ لِأَبيِهِ  قَالَ  هََٰذِهِ    ۦإذِۡ  عََٰكِفُونَ   لاتِِٓ ٱ  لِامَاثيِلُ ٱ مَا  لهََا  عََٰبدِِينَ   ٥٢أنَتُمۡ  لهََا  وجََدۡنَاءَٓابَاءَٓنَا    ﴾ ٥٣قَالوُاْ 
 [ ٥٣-٥٢ :]الأنبياء 

{你们所依恋的这些雕像是什么东西？（52）他们说：我们发现

我们的祖先是崇拜他们的。”（53）} (众先知章: 52-53)  

伊斯兰教出现后，命令人们放弃崇拜偶像，放弃遗传自祖辈的迷

信，而跟随被派遣者--愿主福安之--的道路。 

伊斯兰教没有给某个阶层特定的秘密或者律法。有人问阿里--愿主

喜悦之--，--他是真主使者--愿主福安之--的堂兄，是他的女婿--：

“真主的使者--愿主福安之--是否专门给你们保留了什么秘密？”阿

里说：“除了我这剑鞘里的东西，真主的使者--愿主福安之--未给我
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们留下任何其他人不知道的事物。”接着他从剑鞘中取出一个卷轴，

上面写着：“为除真主以外者宰牲的人，该受真主诅咒；更改界碑

者，该受真主诅咒；诅咒父母者，该受真主诅咒；匿藏滋事生非者，

该受真主诅咒。” 穆斯林圣训实录：1978 伊斯兰教的裁决和立法符

合健全的理性，它是符合公正与智慧之要求的。. 

38、虚假的宗教，如果它的追随者看不出其中的矛盾，以及

理智所不能接受的事情时，其宗教人士将会使其追随者们产生

幻觉，认为宗教是驾于理智之上的，在理解宗教层面，理智是

无法参与的；而伊斯兰教则认为，宗教是光明，为理性照亮了

道路，荒谬的宗教信仰者希望人们无需运用理性，只是跟随他

们；而伊斯兰教希望人们唤起理性，以便认识事物之真相。 

虚假的宗教，如果它的追随者看不出其中的矛盾，以及理智所不

能接受的事情时，其宗教人士将会使其追随者们产生幻觉，认为宗

教是驾于理智之上的，在理解宗教层面，理智是无法参与的；而伊

斯兰教则认为，宗教是光明，为理性照亮了道路，荒谬的宗教信仰

者希望人们无需运用理性，只是跟随他们；而伊斯兰教希望人们唤

起理性，以便认识事物之真相，崇高的真主说:  

﴿ ٓ وحَۡيۡنَا
َ
ۚۡ  إلََِۡكَ   وَكَذََٰلكَِ أ مۡرِناَ

َ
ِنۡ أ يمََٰنُ ٱوَلََّ    لۡكِتََٰبُ ٱمَا كُنتَ تدَۡريِ مَا   رُوحٗا م    نوُرٗا   وَلََٰكِن جَعَلۡنََٰهُ   لۡإِ

سۡتَقِيمٖ  ۦبهِِ  ناهۡدِي ۚۡ وَإِناكَ لَِهَۡدِيٓ إلَََِٰ صِرََٰطٖ مُّ اشَاءُٓ مِنۡ عِبَادِناَ  [ ٥٢ :]الشورى﴾ ٥٢مَن ن
{我这样启示你从我的命令中发出的精神。你本来不知道天经是

什么，正信是什么；但我以天经为光明，而借此光明引导我所欲引

导的仆人。你确是指示正路者。} (协商章: 52) 

神圣的启示包含着诸多证据，这些证据将引领端正的理智去认识

真理，最后信仰真理，崇高的真主说: 

أيَُّهَا﴿ ب كُِمۡ وَأنَزَلۡنَآ  جَاءٓكَُم  قَدۡ  لنااسُ ٱ يََٰٓ ِن را بيِنٗا    إلََِۡكُمۡ  برُۡهََٰنر م   [ ١٧٤ :]النساء  ﴾١٧٤نوُرٗا مُّ
 {众人啊！从你们的主派遣来的明证确已来临你们，我已降示你

们一种显著的光明。} (妇女章: 174) 
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崇高伟大的真主要人们生活在正道、知识和真相的光明之中，而恶魔

想要人们留在不信教、愚昧和迷途的重重黑暗之中，崇高的真主说 : 

ُ ٱ﴿ ِينَ ٱوَلُِّ    للَّا ِنَ    لَّا م  يُُۡرجُِهُم  لُمََٰتِ ٱءَامَنُواْ  ِينَ ٱ وَ   لنُّورِ  ٱإلََِ    لظُّ وۡلََِاؤٓهُُمُ   كَفَرُوٓاْ   لَّا
َ
َٰغُوتُ ٱ  أ   لطا

ِنَ  لُمََٰتِِۗ ٱإلََِ  لنُّورِ ٱيُُۡرجُِونَهُم م   [ ٢٥٧ :]البقرة  ﴾٢٥٧...لظُّ
{真主是信道的人的保佑者，使他们从重重黑暗走入光明；不信

道的人的保佑者是恶魔，使他们从光明走入重重黑暗。这等人，是

火狱的居民，他们将永居其中。} (黄牛章: 257) 

39、伊斯兰教尊重正确的知识，鼓励以认真的态度进

行学术研究，号召研究和思考我们自身、以及我们周围宇

宙的一切；正确的科学研究与伊斯兰教并不矛盾。 

伊斯兰教尊重正确的知识，崇高的真主说: 

ُ ٱ  يرَۡفَعِ …﴿ ِينَ ٱ  للَّا وَ   لَّا مِنكُمۡ  ِينَ ٱ ءَامَنُواْ  وتوُاْ    لَّا
ُ
ُ ٱ وَ   دَرَجََٰتِٖۚ   لۡعِلۡمَ ٱأ خَبيِرر    للَّا تَعۡمَلُونَ  بمَِا 

 [ ١١ :]المجادلة﴾١١
{真主将你们中的信道者升级，并将你们中有学问的人们提升若

干级。真主是彻知你们的行为的。} (辩诉者章: 11)  

真主将学者的作证与他的作证及天仙的作证联系在一起，这是最

伟大的作证，崇高的真主说: 

ُ ٱشَهِدَ  ﴿ ناهُ   للَّا
َ
وَ   ۥأ هُوَ  إلَِّا  َٰهَ  إلَِ وْلوُاْ    لمَۡلََٰٓئكَِةُ ٱ لََّٓ 

ُ
ِ   قَائٓمَِ ا  لۡعِلۡمِ ٱوَأ هُوَ    لََّٓ   لۡقِسۡطِِۚ ٱ ب إلَِّا  َٰهَ  إلَِ

 [١٨ :]آل عمران  ﴾١٨لۡۡكَِيمُ ٱ لۡعَزِيزُ ٱ
{真主秉公作证：除他外，绝无应受崇拜的；众天仙和一般学

者，也这样作证：除他外，绝无应受崇拜的，他是万能的，是至睿

的。} (仪姆兰的家属: 18)  

在此阐释了伊斯兰教中学者的地位，真主命令他的先知穆罕默德

--愿主福安之--只增加一样东西，那就是知识。崇高的真主说: 

ِ زدِۡنِّ عِلۡمٗا ...﴿  [١١٤  :]طه﴾١١٤وَقُل راب 
 {你说：「我的主啊！求你增加我的知识。} (塔哈章:114)  
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真主的使者--愿主福安之--说： “谁踏上了求知之路，真主为

其开辟一条通往天堂的坦途。天使们为寻求知识的人放下了翅膀，

以表达对其所做所为的喜悦。天地的居民，甚至水中的鱼，都向真

主为求知者请求宽恕。学者的优越胜过修士，就像月亮胜过其他的

星星一样。学者们是先知们的继承人，他们既没有留下迪纳尔，也

没有留下迪拉姆，只遗留了知识，故无论谁获得了知识，他就获得

了丰富的遗产。” 艾布·达吾德辑录：3641；提尔密济辑录：

2682；伊本·马哲辑录其文字：223；艾哈迈德辑录：21715。 

伊斯兰鼓励以认真的态度进行学术研究，号召研究和思考我们自

身、以及我们周围宇宙的一切，崇高的真主说: 

فِِ    سَنُُيِهِمۡ ﴿ أنَاهُ    وَفَِّٓ   لۡأٓفَاقِ ٱءَايََٰتنَِا  لهَُمۡ   َ يتََبَينا  َٰ حَتِا َۗ ٱ أنَفُسِهِمۡ  أنَاهُ   أوََلمَۡ   لَۡۡقُّ برَِب كَِ  ءٖ    ۥيكَۡفِ  شََۡ  ِ
كُ   َٰ عََلَ

 [ ٥٣  :]فصلت ﴾٥٣شَهِيدٌ 
 {我将在四方和在他们自身中，把我的许多迹象昭示他们，直到

他们明白《古兰经》确是真理。难道你的主能见证万物还不够

吗？} (奉绥来特章: 53) 

清高的真主说: 

مَلكَُوتِ  ﴿ فِِ  ينَظُرُواْ  وَلمَۡ 
َ
مََٰوََٰتِ ٱأ رۡضِ ٱ وَ   لسا

َ
خَلَقَ    لۡأ ُ ٱوَمَا  نۡ   للَّا

َ
وَأ ءٖ  شََۡ قَدِ    مِن  يكَُونَ  ن 

َ
أ عَسَََٰٓ 

ي ِ حَدِيثِۭ  قۡتََبََ ٱ
َ
ى فَبأِ جَلُهُمۡ

َ
 [ ١٨٥ :]الأعراف ﴾١٨٥يُؤۡمِنُونَ   ۥبَعۡدَهُ  أ

{难道他们没有观察天地的主权和真主创造的万物吗？难道他们

没有想到他们的寿限或许已临近了吗？此外，他们将信仰什么言辞

呢？} (高处章: 185) 

清高的真主说: 

فِِ  ﴿ يسَِيُرواْ  وَلمَۡ 
َ
رۡضِ ٱأ

َ
عََٰقِبَةُ    لۡأ كََنَ  كَيۡفَ  ِينَ ٱفَيَنظُرُواْ  ۚۡ   لَّا قَبۡلهِِمۡ مِنۡهُمۡ   مِن  شَدا 

َ
أ ثَارُواْ    كََنوُآْ 

َ
وَأ ةٗ  قُوا

رۡضَ ٱ
َ
ٓ   لۡأ ِ   وعََمَرُوهَا ب رُسُلُهُم  وجََاءَٓتۡهُمۡ  عَمَرُوهَا  ا  مِما كۡثَََ 

َ
كََنَ    لۡبَي نََِٰتِ  ٱ أ ُ ٱفَمَا  وَلََٰكِن    للَّا لَِظَۡلمَِهُمۡ 

نفُسَهُمۡ يَظۡلمُِونَ  كََنوُآْ 
َ
 [٩ :]الروم ﴾٩أ

 {难道他们没有在大地上旅行而观察前人的结局是怎样的吗？前人比

他们努力更大，前人于地方的恳植和建设，胜过他们。他们族中的使者

来临他们，真主不致亏枉他们，但他们亏枉了自己。} (罗马章: 9) 
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正确的科学研究与伊斯兰教并不矛盾，我们将举一个例子，《古

兰经》在一千四百多年前就对其进行了详细论述，而现代科学最近

才有所认识。科学研究符合《古兰经》中的论述，它就是在母腹中

的胎儿。崇高的真主说: 

نسََٰنَ ٱ  خَلَقۡنَا  وَلَقَدۡ ﴿ ِن طِينٖ   لۡإِ رَارٖ ماكِينٖ   ثُما جَعَلۡنََٰهُ   ١٢مِن سُلََٰلَةٖ م 
 لنُّطۡفَةَ ٱ  ثُما خَلَقۡنَا  ١٣نُطۡفَةٗ فِِ قَ

نََٰهُ   لۡعِظََٰمَ ٱ   فَكَسَوۡناَ  عِظََٰمٗا   لمُۡضۡغَةَ ٱ  مُضۡغَةٗ فَخَلَقۡنَا   لۡعَلَقَةَ ٱ  عَلَقَةٗ فَخَلَقۡنَا 
ۡ
نشَأ
َ
أ ۚۡ    خَلۡقًا  لَۡۡمٗا ثُما  ءَاخَرَ

ُ ٱفَتَبَارَكَ  حۡسَنُ  للَّا
َ
 [١٤-١٢ :]المؤمنون ﴾١٤لۡخََٰلقِِينَ ٱ أ

 {我确已用泥土的精华创造人，（12）然后，我使他变成精液，在坚

固的容器中的精液，（13）然后，我把精液造成血块，然后，我把血块

造成肉团，然后，我把肉团造成骨骼，然后，我使肌肉附着在骨骼上，

然后我把他造成别的生物。愿真主降福，他是最善于创造的。（14）} 

(信士章: 12-14] 

40、只有信仰真主，顺从真主，相信真主的使者--愿主福安之-

-的人，其善功才会得到真主的接纳，在后世才会有回赐，真主只

接纳他所规定的功修。一个人如何既否认真主，又希望得到真主的

奖赏？只有信仰众先知--愿主福安之--，信仰穆罕默德--愿主福安

之--的使命的人，真主才接纳他的信仰。  

只有信仰真主，顺从真主，相信真主的使者--愿主福安之--的

人，其善功才会得到真主的接纳，在后世才会有回赐。 

يرُِيدُ  ﴿ لَُ   لۡعَاجِلَةَ ٱمان كََنَ  لۡنَا  نشََاءُٓ   ۥعَجا مَا  جَعَلۡنَا  فيِهَا  ثُما  نُّرِيدُ  يصَۡلَىَٰهَا  ۥلَُ   لمَِن  مَذۡمُومٗا   جَهَنامَ 
دۡحُورٗا رَادَ  ١٨ما

َ
أ شۡكُورٗا  لۡأٓخِرَةَ ٱوَمَنۡ  ما سَعۡيُهُم  كََنَ  وْلََٰٓئكَِ 

ُ
فَأ مُؤۡمِنر  وَهُوَ  سَعۡيَهَا  لهََا   ﴾١٩وسََعَََٰ 

 [ ١٩-١٨ :]الإسراء
 {凡欲获得现世生活者，我将在现世以我所意欲的报答他们中我

所意欲者。然后，我将以火狱惩治他们，他们将受责备，遭弃绝地

进入火狱。（18）凡欲获得后世，并为此而尽了努力的信道者，这

等人的努力是有报酬的。”（19）} (夜行章: 18-19) 
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清高的真主说: 

َٰلحََِٰتِ ٱفَمَن يَعۡمَلۡ مِنَ ﴿  [ ٩٤ :]الأنبياء﴾٩٤كََٰتبُِونَ   ۥوَإِناا لَُ  ۦلسَِعۡيهِِ  وَهُوَ مُؤۡمِنر فَلََ كُفۡرَانَ  لصا
 {谁信教而且行善，谁的劳绩绝不遭否认，我确是记录他的善功

的。} (众先知章: 94)  

真主只接纳他所规定的功修，崇高的真主说: 

 [ ١١٠ :]الكهف ﴾ ١١٠أحََدَ ا  ٓۦصََٰلِحٗا وَلََّ يشُِۡۡكۡ بعِِبَادَةِ رَب هِِ  عَمَلَٗ  فَلۡيَعۡمَلۡ  ۦ لقَِاءَٓ رَب هِِ  فَمَن كََنَ يرَجُۡواْ  ...﴿
{故谁希望与他的主相会，就叫谁力行善功，叫谁不要以任何物

与他的主受同样的崇拜。} (山洞章: 110)  

真主说明只有真主规定的功修才能成为清廉的功修，并且行善者

必须虔诚为真主，他是信仰真主的，相信众先知和使者--愿主福安

之--的，而除此以外的功修如真主所说: 

نثُورًا وَقَدِمۡنَآ إلَََِٰ مَا عَمِلُواْ مِنۡ عَمَلٖ فَجَعَلۡنََٰهُ ﴿  [٢٣ :]الفرقان ﴾٢٣هَبَاءٓٗ ما
{我将处理他们所行的善功，而使它变成飞扬的灰尘。} (准则章:23) 

清高的真主说: 

ر يوَۡمَئذٍِ خََٰشِعَةٌ ﴿  [ ٤-٢ :]الغاشية﴾٤تصَۡلَََٰ ناَرًا حَامِيَةٗ ٣عََملَِةر نااصِبَةر  ٢وجُُوه
 {在那日，将有许多人是恭敬的、（2）劳动的、辛苦的，（3）

他们将入烈火。”（4）} (大灾章: 2-4)  

这些人在功修中是恭敬的、辛苦的，但是当他的工作都未建立于真主

的正道之上时，其归宿只是火狱，因为它不是真主规定的，而是一些荒

谬的功修，是为了追随迷路的首领，他们为追随者创造了荒谬的宗教。

廉洁的、真主接受的善功就是符合使者--愿主福安之--带来的一切，一

个不信仰真主的人，又如何希望得到真主的回赐呢?? 

真主不接受任何人的信仰，除非他信仰所有的先知--愿主福安之

--，信仰穆罕默德--愿主福安之--的使命。我们在第20章已经提到

了关于这一点的部分证据。崇高的真主说: 

ب هِِ   لراسُولُ ٱءَامَنَ  ﴿ إلََِۡهِ مِن را نزِلَ 
ُ
أ ِ   لمُۡؤۡمِنُونَۚۡ ٱ وَ  ۦ  بمَِآ  ب  ءَامَنَ 

ِ ٱ كٌُّ لََّ    ۦوَرسُُلهِِ ۦ  وَكُتُبهِِ ۦ  وَمَلََٰٓئكَِتهِِ   للَّا
ِن رُّسُلهِِ  حَدٖ م 

َ
ِقُ بيَۡنَ أ ى  وَقَالوُاْ سَمِعۡنَا ۡۦۚ نُفَر  طَعۡنَا

َ
 [٢٨٥ :]البقرة ﴾٢٨٥لمَۡصِيرُ ٱ غُفۡرَانكََ رَبانَا وَإِلََۡكَ  وَأ
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{使者确信主所降示他的经典，信士们也确信那部经典，他们人

人都确信真主和他的众天仙，一切经典和众使者。（他们说）：我

们对于他的任何使者，都不加以歧视。他们说：我们听从了，我们

恳求你赦宥；我们的主啊！你是最后的归宿。} (黄牛章: 285) 

清高的真主说: 

أيَُّهَا﴿ ِينَ ٱ  يََٰٓ ِ   لَّا ب ِ ٱءَامَنُوٓاْ ءَامِنُواْ  ِيٱ  لۡكِتََٰبِ ٱوَ   ۦوَرسَُولِِ   للَّا َٰ رسَُولِِ   لَّا لَ عََلَ ِيٓ ٱ  لۡكِتََٰبِ ٱوَ ۦ  نزَا ۚۡ    لَّا أنَزَلَ مِن قَبۡلُ
 ِ ِ ٱوَمَن يكَۡفُرۡب  [ ١٣٦ :]النساء  ﴾١٣٦ضَلََٰلََ  بعَِيدًا لا فَقَدۡ ضَ لۡأٓخِرِ ٱ  لَۡوَۡمِ ٱوَ  ۦوَرسُُلهِِ    ۦوَكُتُبهِِ   ۦوَمَلََٰٓئكَِتهِِ  للَّا

 {信道的人们啊！你们当确信真主和使者，以及他所降示给使者

的经典，和他以前所降示的经典。谁不信真主、天仙、经典、使

者、末日，谁确已深入迷误了。} (妇女章: 136) 

清高的真主说: 

خَذَ  ﴿
َ
أ ُ ٱوَإِذۡ  ل مَِا    لنابيِ ـِنَۧ ٱ  مِيثََٰقَ   للَّا قر  ِ صَد  مُّ رسَُولر  جَاءَٓكُمۡ  ثُما  وحَِكۡمَةٖ  كتََِٰبٖ  ِن  م  لمََاءَٓاتيَۡتُكُم 
ناهُ   ۦلَُِؤۡمِنُُا بهِِ مَعَكُمۡ   قۡرَرۡتُمۡ   ۡۥۚ وَلَِنَصُُُ

َ
َٰ ذََٰلكُِمۡ   قَالَ ءَأ خَذۡتُمۡ عََلَ

َ
قۡ   إصِِۡۡي    وَأ

َ
ۚۡ قَالوُآأْ  شۡهَدُواْ ٱ قَالَ فَ   رَرۡناَ

ِنَ  نَا۠ مَعَكُم م 
َ
َٰهِدِينَ ٱوَأ  [٨١ :]آل عمران ﴾٨١لشا

 {当时，真主与众先知缔约说：我已赏赐你们经典和智慧，以后有一

个使者来证实你们所有的经典，你们必须确信他，必须辅助他。他说：你

们承认吗？你们愿意为此事而与我缔约吗? 他们说：我们承认了。他说：

那么，你们作证吧；我也和你们一同作证。} (仪姆兰的家属章: 81) 

41、所有天启使命的目的是：真正的宗教提高人之地

位的，使人成为养育全世界的主的虔诚仆人，使人从崇拜

人、物、邪说中得以解脱，伊斯兰教--正如你所看到的--

不神化人，不过分抬高人之地位，不会将人当做主宰。 

所有天启使命的目的是：真正的宗教提高人之地位的，使人成为养育

全世界的主的虔诚仆人，使人从崇拜人、物、邪说中得以解脱，真主的

使者--愿主福安之--说： “崇拜金银绸缎者是不幸的，当他被给予时就

开心，没有给予时就不开心。” 布哈林圣训实录：6435  
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人类是平等的，只应该对真主谦恭，不要成为金钱、珠宝、地位

或者部落的奴仆，在这个故事中，读者会发现在使命之前人们的状

态，以及他们在那之后的变化？ 

当第一批穆斯林迁徙到阿比西尼亚时，阿比西尼亚国王安达克--

奈扎希--问他们： “这是一个什么宗教，它使你们背井离乡，使

你们既不皈依我的宗教，也不皈依这些民众中任何一个人的宗

教？” 贾法尔·本·艾布·塔里布对他说： “国王啊，我们曾经

是蒙昧的人们，我们崇拜偶像，吃死者的肉，做丑事，切断骨亲关

系，对邻居以恶相待，持强凌弱。我们一直是这个样子，直到真主

为我们派遣了一名使者，我们知道他的血统，他的诚实、忠诚和宽

容。他号召我们信仰独一的真主，我们崇拜真主，放弃我们以及我

们的祖先曾经崇拜的，比如石像、佛像。他以诚实的语言吩咐我

们，要我们履行诺言，接续骨亲，善待邻居，停止非法事物和杀害

生命。他禁止我们作恶，作伪证，贪图孤儿的钱财，诽谤贞节的妇

女。他命令我们崇拜独一的真主，不要举伴真主。命令我们礼拜、

出天课和斋戒。他说：他给他细数伊斯兰教的事务，我们相信他，

我们跟随他所带来的一切，我们崇拜独一的真主，不举伴真主。我

们将他所禁止的作为非法，将他所允许的作为合法…” 艾哈迈德

辑录：1740，略有不同；艾布·奈尔姆在《先辈的计谋》简要版中

辑录：1/115。伊斯兰教--正如你所看到的--不神化人，不过分抬

高人之地位，不会将人当做主宰。清高的安拉说： “你说: 

هۡلَ   قُلۡ ﴿
َ
أ لَّا نَعۡبُدَ إلَِّا    بيَۡنَنَا  تَعَالوَۡاْ إلَََِٰ كََمَِةٖ سَوَاءِۭٓ   لۡكِتََٰبِ ٱ  يََٰٓ

َ
َ ٱوَبيَۡنَكُمۡ أ شَيۡـ ٗا وَلََّ    ۦوَلََّ نشُۡۡكَِ بهِِ   للَّا

ِن دُونِ  بَعۡضًا يَتاخِذَ بَعۡضُنَا رۡبَابٗا م 
َ
ِۚۡ ٱأ اوۡاْ فَقُولوُاْ  للَّا ِ  شۡهَدُواْ ٱفَإنِ توََل نااب

َ
 [ ٦٤ :]آل عمران ﴾٦٤مُسۡلمُِونَ  أ

 {信奉天经的人啊！你们来吧，让我们共同遵守一种双方认为公

平的信条：我们大家只崇拜真主，不以任何物配他，除真主外，不

以同类为主宰。如果他们背弃这种信条，那么，你们说：请你们作

证我们是归顺的人。}  (仪姆兰的家属: 64) 
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清高的真主说: 

ـِنَۧ ٱ وَ   لمَۡلََٰٓئكَِةَ ٱ وَلََّ يَأمُۡرَكُمۡ أنَ تَتاخِذُواْ  ﴿  ۚۡ   لنابيِ  سۡلمُِونَ   بَعۡدَ لۡكُفۡرِ ٱ بِ   أيََأمُۡركُُم   أرَۡبَاباً  [ ٨٠  :]آل عمران ﴾ ٨٠إذِۡ أنَتُم مُّ
{他也不致教你们以众天仙和众先知为主宰。你们既归顺之后，

他怎能教你们不信道呢？} (仪姆兰的家属: 80) 

真主的使者--愿主福安之--说: 

“你们不要夸大赞美我，如同基督徒赞美玛丽娅的儿子。我只是一名仆

人，所以，你们叫我真主的仆人和他的使者。” 布哈林圣训实录：3445 

42、在伊斯兰教中真主规定了忏悔，即一个人向他的主忏

悔，并放弃罪恶，伊斯兰教消除他之前的罪恶，忏悔切断之

前的所有罪恶，故没有必要在世人面前招认一个人的过错。 

在伊斯兰教中真主规定了忏悔，即一个人向他的主忏悔，并放弃

罪恶，崇高的真主说: 

ِ ٱوَتوُبُوآْ إلََِ ...﴿ يُّهَ  للَّا
َ
 [٣١  :]النور ﴾٣١تُفۡلحُِونَ  لعََلاكُمۡ  لمُۡؤۡمِنُونَ ٱجََِيعًا أ

{信士们啊！你们应全体向真主悔罪，以便你们成功。} (光明章: 31) 

清高的真主说: 

َ ٱ يَعۡلَمُوٓاْ أنَا    أَلمَۡ ﴿  دَقََٰتِ ٱ   وَيَأخُۡذُ    ۦعِبَادِهِ   عَنۡ   لِاوۡبَةَ ٱ   هُوَ يَقۡبَلُ   للَّا َ ٱ وَأنَا    لصا  [ ١٠٤  :]الِوبة   ﴾ ١٠٤لراحِيمُ ٱ   لِاواابُ ٱ هُوَ    للَّا
{难道他们不知道吗？安拉是接受他的仆人的忏悔的，是采纳赈

款的；安拉是至恕的，是至慈的。} (忏悔章: 104) 

清高的真主说: 

ِيٱوَهُوَ ﴿ ـِ َاتِ ٱوَيَعۡفُواْ عَنِ  ۦعِبَادِهِ  عَنۡ  لِاوۡبَةَ ٱ يَقۡبَلُ  لَّا ي   [٢٥ :]الشورى﴾٢٥وَيَعۡلَمُ مَا تَفۡعَلُونَ  لسا
{他准许他的众仆悔过，他饶恕一切罪恶，他知道你们的行为。} 

(协商章: 25) 

真主的使者--愿主福安之--说: “真主更高兴他的仆人的忏悔。你们

中间，有一个人在旷野骑骆驼，骆驼迷了路，带着食物和饮料。他已经

失去了（找到它）的希望，他感觉到了干渴。然后，他说：你回到我原

来的地方吧。我现在睡觉直到我死亡，他将头枕着手臂，作好了死亡的
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准备。当他睡醒时，突然他发现它（他的骆驼）站在他面前，驮着他的

行李和饮食。真主高兴他的仆人的忏悔，比此人找到他的骆驼和行李还

高兴。” 穆斯林圣训实录：2744  

伊斯兰教消除他之前的罪恶，忏悔切断之前的所有罪恶，崇高的真主说 : 

ينَ  ﴿  ِ ا قَدۡ سَلَفَ وَإِن يَعُودُواْ فَقَدۡ قُل ل لَِّا ليِنَ ٱ مَضَتۡ سُناتُ    كَفَرُوٓاْ إنِ يَنتَهُواْ يُغۡفَرۡ لهَُم ما  [ ٣٨  :]الأنفال   ﴾ ٣٨لۡأَوا
 {你告诉不信教的人们：如果他们停止战争，那么，他们以往的

罪恶将蒙赦宥；如果他们执迷不悟，那么，古人的常道已逝去

了。} (战利品章: 38) 

真主号召基督教徒忏悔，伟大的真主说: 

فَلََ يَتُوبُونَ إلََِ ﴿
َ
ِ ٱأ ُ ٱ وَ ۡۥۚ  وَيسَۡتَغۡفِرُونهَُ  للَّا  [٧٤ :]المائدة ﴾٧٤غَفُورر راحِيمر  للَّا

{难道他们还不向真主悔罪，求得宽恕吗﹖真主是至赦的，是至

慈的。} (筵席章: 74)  

真主想要所有犯罪者忏悔。崇高的真主说 : 

ِينَ ٱ  يََٰعِبَادِيَ   قُلۡ ۞﴿ فُواْ   لَّا سۡرَ
َ
َٰٓ   أ نفُسِهِمۡ لََّ تَقۡنَطُواْ مِن    عََلَ

َ
ِۚۡ ٱ  راحۡۡةَِ أ َ ٱإنِا    للَّا نوُبَ ٱيَغۡفِرُ   للَّا ۚۡ   لَُّّ  ۥإنِاهُ   جََِيعًا

 [٥٣ :]الزمر ﴾٥٣لراحِيمُ ٱ لۡغَفُورُ ٱهُوَ 
 {（你说：）我的过分自害的众仆呀！你们对真主的恩惠不要绝

望，真主必定赦宥一切罪过，他确是至赦的，确是至慈的。}   

(队伍章: 53)  

当欧麦尔·本·阿隋决心皈依伊斯兰教时，担心他在皈依之前所犯

的罪行不能得到饶恕。欧麦尔传述了这一状态： “当崇高伟大的真主

在我的心中置入了伊斯兰教时，他说：我来到先知--愿主福安之--那

里，以便向他宣誓效忠，他将手伸向我，我说：真主的使者啊，我不

向你效忠，直到你饶恕我之前的罪行，他说：真主的使者--愿主福安

之--对我说：欧麦尔啊！难道你不知道，迁徙消除了之前的一切罪行

吗？欧麦尔啊！难道你不知道，伊斯兰教消除了之前的一切罪行？” 

穆斯林辑录：121，类似较长的文字；艾哈迈德辑录其文字：17827 
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43、伊斯兰教在人与真主之间建立直接关系，故你不需要有人

作为你和真主之间的中介，伊斯兰教禁止我们视人为主宰，或使其

与真主共同享受受拜权和养育权。  

在伊斯兰教中，不需要再人类面前招认一个人的错误，在伊斯兰教中，

人与真主的关系是直接的，不需要任何人作为你和真主之间的媒介，如同

我们在第36章中提到的，崇高的真主号召所有的人向他忏悔，同样真主禁

止人们将众先知或者天仙作为他的仆人与他之间的媒介，崇高的真主说: 

ن تَتاخِذُواْ  ﴿
َ
مُرَكُمۡ أ

ۡ
ۚۡ   لنابيِ ـِنَۧ ٱ وَ   لمَۡلََٰٓئكَِةَ ٱوَلََّ يَأ رۡبَاباً

َ
مُركُُم  أ

ۡ
يَأ
َ
ِ  أ سۡلمُِونَ   بَعۡدَ   لۡكُفۡرِ ٱ ب نتُم مُّ

َ
     ﴾٨٠إذِۡ أ

 [ ٨٠ :]آل عمران  
{他也不致教你们以众天仙和众先知为主宰。你们既归顺之后，

他怎能教你们不信道呢？} (仪姆兰的家属: 80)  

正如你看到的--伊斯兰教禁止我们视人为主宰，或使其与真主共

同享受受拜权和养育权。崇高的真主关于基督教徒说: 

ذَُوٓاْ ٱ﴿ حۡبَارهَُمۡ   تَا
َ
دُونِ    وَرُهۡبََٰنَهُمۡ   أ ِن  م  رۡبَابٗا 

َ
ِ ٱأ ٓ   مَرۡيَمَ   بۡنَ ٱ  لمَۡسِيحَ ٱ وَ   للَّا لَِعَۡبُدُوٓاْ   وَمَا إلَِّا  مرُِوٓاْ 

ُ
َٰهٗا   أ  إلَِ

َٰهَ إلَِّا هُوَۚۡ  ٓ إلَِ ىلَّا ا يشُِۡۡكُونَ  ۥسُبۡحََٰنَهُ  وََٰحِدٗا  [٣١ :]الِوبة﴾٣١عَما
{他们舍真主而把他们的修士、僧侣和麦尔彦之子麦西哈当做主

宰。他们所奉的命令只是崇拜独一的主宰，除他之外，绝无应受崇

拜的。赞颂真主超乎他们所用来配他的！} (忏悔章: 31) 

真主否定了不信教者，他们在他们和真主之间梳理中介，崇高的真主说: 

﴿  ِ لََّ لِلَّا
َ
ِينُ ٱأ ِينَ ٱ وَ   لَۡاَلصُِۚۡ ٱ  ل  ذَُواْ ٱ  لَّا وۡلََِاءَٓ مَا   ٓۦ  مِن دُونهِِ   تَا

َ
إلََِ  أ بُونَآ  ِ  لَُِقَر 

ِ ٱنَعۡبُدُهُمۡ إلَِّا زُلۡفَََٰٓ إنِا   للَّا
َ ٱ َ ٱبيَۡنَهُمۡ فِِ مَا هُمۡ فيِهِ يَُۡتَلفُِونََۗ إنِا  يَُكُۡمُ  للَّا ارر  كََٰذِبر لََّ يَهۡدِي مَنۡ هُوَ  للَّا  [ ٣ :]الزمر﴾٣كَفا

{真的，应受诚笃的顺服者，只有真主。舍真主而以偶像为保护者的

人说：我们崇拜他们，只为他们能使我们亲近真主。真主将判决他们所

争论的是非。真主必定不引导说谎者、孤恩者。} (队伍章: 3)  

真主阐释了偶像崇拜者--蒙昧时期的人们--，他们在他们与真主

之间设置媒介，他们说，这将使他们接近真主。 

如果说真主禁止人们将众先知或者天仙作为他的仆人与他之间的中

介，更何况其他的人们呢？众先知和使者--愿主福安之--争先恐后地接

近真主，崇高的真主告诉我们众先知和使者--愿主福安之--的状态: 
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ى وَكََنوُاْ لَناَ خََٰشِعِينَ   رَغَبٗا وَيَدۡعُونَنَا لَۡيَۡرََٰتِ ٱإنِاهُمۡ كََنوُاْ يسََُٰرعُِونَ فِِ  ...﴿  [٩٠ :]الأنبياء  ﴾٩٠وَرهََبٗا
{他们争先行善，他们为希望和恐惧而呼吁我，他们对于我是恭

顺的。} (众先知章: 90) 

清高的真主说: 

ِينَ يَدْعُونَ يَبْتَغُونَ أُ ﴿   [ ٥٧  :]الإسراء   ﴾ ٥٧...عَذَابهَُ  وَيَخَافُونَ  رحََْۡتَهُ الوْسَِيلَةَ أيَُّهُمْ أقَْرَبُ وَيَرجُْونَ   رَب هِِمُ   إلَََِٰ  ولََٰئكَِ الَّا
{他们所称为神明者，自身求近主之阶。比他们更近于主者也求

近主之阶，他们希望主的恩惠，畏惧主的刑罚。你的主的刑罚是应

该防备的。} (夜行章: 57)  

就是说，你们所祈祷的除了真主以外的众先知和廉洁

者，他们接近真主，希望真主的恩惠，畏惧真主的刑罚，

那么他们怎能成为除真主以外，被祈祷的对象呢？ 

44、在这一使命的最后，我们提及一下，人由于他们的时

代、民族、国家不同，甚至整个人类社会的思想和目的都不尽

相同，人们所处的环境和工作也不一致。因此，就需要有一个

指引道路者，需要有一个将他们集聚在一起的法则，以及为他

们裁决的裁决者。尊贵的众使者--愿主福安之--以来自崇高真

主的启示，承担了这一切，他们为人们指引美好的、端庄的道

路，以真主的教法聚集他们，为他们以真理而裁决，由于他们

响应这些使者，他们的事务得到端正，他们所接受启示的时代

都是临近的，真主以使者穆罕默德--愿主福安之--之使命封印

一切使命，真主使这一使命永存，使它成为人们的正道、怜

悯、光明和引导他们走向通往崇高真主的大道。 

在这一使命的最后，我们提及一下，人由于他们的时代、民族、国家

不同，甚至整个人类社会的思想和目的都不尽相同，人们所处的环境和

工作也不一致。因此，就需要有一个指引道路者，需要有一个将他们集

聚在一起的法则，以及为他们裁决的裁决者。尊贵的众使者--愿主福安
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之--以来自崇高真主的启示，承担了这一切，他们为人们指引美好的、

端庄的道路，以真主的教法聚集他们，为他们以真理而裁决，由于他们

响应这些使者，他们的事务得到端正，他们所接受启示的时代都是临近

的，当迷误增多，无知普遍，多神崇拜泛滥时，真主以正道和真理的宗

教，派遣了他的先知穆罕默德--愿主福安之--，以便使人们从不信教、

无知和多神崇拜的重重黑暗中走向信仰和正道。. 

45、因此，人们啊，我邀请你为了真主而诚实端正，不要

盲从传统和习俗，你要知道，在你去世以后，你将归于你的

主；你要审视自己和你周围的一切，故信仰伊斯兰教，就是

为你今后两世做准备。如果你想加入伊斯兰教，你只需要作

证：没有真应受拜的主，唯有真主，穆罕默德，是真主的使

者，与除真主以外所有受拜之物划清干系，相信真主将复生

坟墓中的人，相信清算和回赐是真实的。当你作证了这些以

后，你就成为了一名穆斯林。此后，你就要以教法规定的崇

拜真主，包括礼拜、天课、斋戒和有能力时的朝觐。 

故我号召你为了真主而成为一名正直的，诚实的人，不要盲从传

统和习俗，正如崇高的真主号召你一般: 

مَثۡنََِٰ   قُلۡ ۞﴿  ِ لِلَّا ن تَقُومُواْ 
َ
بوََِٰحِدَةٍ  أ عِظُكُم 

َ
أ ِن جِناةٍِۚ   إنِامَآ  تَتَفَكارُواْۚۡ مَا بصَِاحِبكُِم م  إنِۡ    وَفُرََٰدَىَٰ ثُما 

 [٤٦ :]سبأ ﴾٤٦يدََيۡ عَذَابٖ شَدِيدٖ  هُوَ إلَِّا نذَِيرر لاكُم بيَۡنَ 
 {你说：我只以一件事劝导你们，你们应当为真主而双双地或单

独地站起来，然后思维。你们的同乡，绝无疯病。在严厉的刑罚来

临之前，他对你们只是一个警告者。} (赛伯邑章:46)  

须知，在你死后，你将归于你的养主，崇高的真主说: 

لايسَۡ ﴿ سَعَََٰ   وَأنَ  مَا  إلَِّا  نسََٰنِ  سَعۡيَهُ   ٣٩للِِۡۡ يرَُىَٰ  ۥ  وَأنَا  َٰهُ   ٤٠سَوۡفَ  يَُزَۡى رَب كَِ    ٤١لۡأَوۡفَََّٰ ٱلَۡزََاءَٓ ٱ  ثُما  إلَََِٰ  وَأنَا 
 [ ٤٢-٣٩  :]النجم  ﴾٤٢لمُۡنتَهَََٰ ٱ
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{各人只得享受自己的劳绩；（39）他的劳绩，将被看见，

（40）然后他将受最完全的报酬。（41）你的主，是众生的归

宿。”（42）} (星宿章: 39-42) 

你要观察你自身和你周围的一切。崇高的真主说: 

مَلكَُوتِ  ﴿ فِِ  ينَظُرُواْ  وَلمَۡ 
َ
مََٰوََٰتِ ٱأ رۡضِ ٱ وَ   لسا

َ
خَلَقَ    لۡأ ُ ٱوَمَا  ءٖ    للَّا شََۡ نۡ مِن 

َ
قَدِ    وَأ يكَُونَ  ن 

َ
أ عَسَََٰٓ 

ي ِ حَدِيثِۭ  قۡتََبََ ٱ
َ
ى فَبأِ جَلُهُمۡ

َ
 [ ١٨٥ :]الأعراف﴾١٨٥يُؤۡمِنُونَ   ۥبَعۡدَهُ  أ

{难道他们没有观察天地的主权和真主创造的万物吗？难道他们

没有想到他们的寿限或许已临近了吗？此外，他们将信仰什么言辞

呢？} (高处章: 185) 

，故信仰伊斯兰教，就是为你今后两世做准备。如果你想加入伊斯兰

教，你只需要作证：没有真应受拜的主，唯有真主，穆罕默德，是真主

的使者，当使者穆罕默德--愿主福安之--派遣穆阿兹去也门宣传伊斯兰

教时，使者对他说：你将前往有经人的民众，你首先召唤他们作证：

‘没有真应受拜的主，唯有真主，我是真主的使者。如果他们服从了，

则你告诉他们，真主规定他们昼夜礼五番拜；如果他们服从了，则你再

告诉他们，真主规定他们完纳他们的财帛天课，取之于他们的富人，用

之于他们的穷人，如果他们服从了，则你谨防征收他们的贵重财物。” 

穆斯林圣训实录：19 与除真主以外所有受拜之物划清干系，它就是伊布

拉欣的 --愿主福安之--端正的宗教，崇高的真主说: 

ِينَ ٱوَ   إبِرََٰۡهِيمَ   أسُۡوَةٌ حَسَنَةر فِِٓ   لكَُمۡ   كََنتَۡ   قَدۡ ﴿ لقَِوۡمهِِمۡ إنِاا برَُءَٰٓؤُامِْنكُمۡ وَمِماا تَعۡبُدُونَ مِن    ۥٓ مَعَهُ   لَّا قَالوُاْ  إذِۡ 
ِ ٱدُونِ   بيَۡنَنَا   كَفَرۡناَ  للَّا وَبَدَا  تؤُۡمِنُواْ   لۡبغَۡضَاءُٓ ٱوَ   لۡعَدََٰوَةُ ٱ  وَبَيۡنَكُمُ   بكُِمۡ   َٰ حَتِا ِ   أبََدًا  ِ ٱب   ﴾ ٤… ٓۥوحَۡدَهُ   للَّا

 [ ٤ :]الممتحنة
{易卜拉欣和他的教徒，是你们的好模范。当时，他们曾对自己

的宗族说：「我们对于你们，和你们舍真主而崇拜的，确是无干

的，我们不承认你们。我们彼此间的仇恨，永远存在。直到你们只

信仰真主。」} (受考验的妇人章: 4)  

相信真主将复生坟墓中的人，相信清算和回赐是真实的。崇高的真主说:  
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نا  ﴿
َ
َ ٱذََٰلكَِ بأِ ناهُ   لَۡۡقُّ ٱهُوَ    للَّا

َ
ناهُ   لمَۡوۡتََٰ ٱ  يُحَِۡ ۥ  وَأ

َ
ءٖ قَدِيرر   ۥوَأ ِ شََۡ

َٰ كُ  نا    ٦عََلَ
َ
اعَةَ ٱوَأ ءَاتيَِةر لَّا رَيۡبَ    لسا

نا 
َ
َ ٱفيِهَا وَأ  [٧-٦ :]الۡج﴾٧لۡقُبُورِ ٱيَبۡعَثُ مَن فِِ  للَّا

{这是因为真主是真宰，他能使死者复生，他对于万事是全能

的。（6）复活确是要来临的，毫无疑义。安拉要使坟墓里的人复

活起来。“（7）} (朝觐章: 6-7) 

要相信清算和回赐是真实的，崇高的真主说: 

ُ ٱ وخََلَقَ ﴿ مََٰوََٰتِ ٱ للَّا ِ  لۡأرَۡضَ ٱوَ  لسا  [ ٢٢ :]الَاثية     ﴾٢٢وَلُِِجۡزَىَٰ كُُّ نَفۡسِۭ بمَِا كَسَبَتۡوهَُمۡ لََّ يُظۡلَمُونَ  لَۡۡق ِ ٱب
{真主本真理而创造天地，以便每个人都因其行为而受报酬，他

们将来不受亏枉。} (屈膝章:22) 

当你作证了这些以后，你就成为了一名穆斯林。此后，你就要以

教法规定的崇拜真主，包括礼拜、天课、斋戒和有能力时的朝觐。 
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